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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Invertitori 250V
INTERMEDIATE SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45304 Invertitore 16AX Á 10 100
16AX intermediate switch

45104 Invertitore 20AX - 2 moduli C • 1 6
20AX intermediate switch - 2 module

45304 45104

Interruttori 250V
1 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45301 Interruttore 1P 16AX Á 10 100
16AX 1 way single pole switch

45301G Interruttore 1P 20AX con gemma illuminabile Á 10 100
20AX 1 way single pole switch with neon (optional)

45301R Interruttore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 1 way single pole switch - Half module

45301SL Interruttore 1P 16AX - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
16AX 1 way single pole switch - With interchangeable cover and soft mechanism

45310 Interruttore bipolare 2P 16AX Á 10 100
16AX 1 way double pole switch

45310L Interruttore bipolare 2P 16AX luminoso Á 1 10
16AX 1 way double pole switch with neon

45101 Interruttore 1P 20AX - 2 moduli C • 1 6
20AX 1 way single pole switch - 2 module 

45110 Interruttore bipolare 2P 16AX - 2 moduli C • 1 6
16AX 1 way double pole switch - 2 module 

45373 Interruttore bipolare 2P 16A con chiave 1 10
16A 1 way double pole key switch

45302 Deviatore 1P 16AX Á 10 100
16AX 2 way single pole switch

45302G Deviatore 1P 20AX con gemma illuminabile Á 10 100
20AX 2 way single pole switch with neon (optional)

45302R Deviatore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 2 way single pole switch - Half module

45302SL Deviatore 1P 16AX - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
16AX 2 way single pole switch - With interchangeable cover and soft mechanism

45102 Deviatore 1P 20AX - 2 moduli C • 1 6
20AX 2 way single pole switch - 2 module

45372 Deviatore 1P 16A con chiave 1 10
16A 2 way double pole key switch

45302G45302
45302SL

45372 45102

45302R

Deviatori 250V
2 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45301 45301R    45301G
45301SL

45310 45310L 45373

45101 45110

                                                                                                                                 



9r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

Italian
Design
since 1904

Pulsanti 250V
PUSH BUTTONS 250V Code Description Info € r r

45305 Pulsante 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive - With interchangeable cover and soft mechanism

45305G Pulsante 1P 10A NA con gemma illuminabile - con tasto intercambiabile Á 10 100
e meccanismo soft
10A single pole push to make retractive with neon (optional)
With interchangeable cover and soft mechanism

45305K Pulsante 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
Simbolo chiave

10A single pole push to make retractive - Key symbol
With interchangeable cover and soft mechanism

45305L Pulsante 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
Simbolo lampada

10A single pole push to make retractive - Light symbol
With interchangeable cover and soft mechanism

45305R Pulsante 1P 16A NA - mezzo modulo ∆ 4 4
16A single pole push to make retractive - Half module

45305S Pulsante 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft - Simbolo suoneria Á 10 100 
10A single pole push to make retractive - Bell symbol
With interchangeable cover and soft mechanism

45317 Pulsante a tirante NA 1P 10A Á 1 10
10A single pole cord switch pull to make 

45325 Pulsante 1P 10A con contatti NC+NA Á 10 10
10A single pole push to make + break retractive

45325G Pulsante 1P 20A con contatti NC+NA con gemma illuminabile EÁ 10 10
20A single pole push to make + break retractive with neon (optional)

45350 Pulsante 1P 16A NA con piastrina neutra 1 10
16A single pole push to make retractive with blank cover

45105 Pulsante 1P 10A NA - 2 moduli C • 1 6
10A single pole push to make retractive - 2 module

45355 Doppio pulsante 1P 16A NA 1 10
Twin 16A single pole push to make retractive 

45356 Doppio pulsante 1P 16A NA con frecce direzionali 1 10
Twin 16A single pole push to make retractive with arrow symbols

45371 Pulsante 1P 16A NA con chiave 1 10
Twin 16A single pole turn to make key switch

45388 Pulsante con targhetta portanome 1P 16A illuminabile (lampada 24V 3W max) 1 6
16A single pole push to retractive make retractive with neon 
(optional, use 24V 3W lamps max) and window to take label - SELV

45388S Pulsante con targhetta 1P 10A illuminabile anche per scatola tonda • 1 6
(lampada 24V 3W max)

10A single pole push to make with neon (optional, use 24V 3W lamps max)
and window to take label - round box - SELV

45305 45305R 45305G
45325

45105 45317

45305K 45305L 45305S

45355 45356 45350

45371

45388 45388S

Á 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product
Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

New

New

New

New

New

Commutatori 250V
2 WAY AND OFF SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45351 Commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole switch with arrows (non retractive)

45352 Commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off double pole switch with arrows (non retractive)

45353 Pulsante commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole push button with arrows (retractive)

45354 Pulsante commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off double pole push button with arrows (retractive)

45351
45352
45353
45354
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Copriforo
BLANK INSERTS Code Description Info € r r

45308 Uscita 10 300
Cord outlet

45313 Tappo copriforo 1 modulo 10 300
1 module blank insert

45313-3 Tappo copriforo 3 moduli 10 10
3 module blank insert

45313R Tappo copriforo 1/2 modulo ∆ 8 48
1/2 module blank insert

45314 Armatura cieca 3 moduli 8 8
3 module blank insert with frame

Comandi speciali
SPECIAL CONTROLS Code Description Info € r r

45364QK Interruttore 2P 45A illuminabile completo di armatura per  C ◊ ∆ 2 2
scatola quadrata British standard - utilizza placca 45PK02..M

2P 45A switch with neon (optional) complete with frame for 
British standard squared boxes - to be used with 45PK02..M front plates

45364R Interruttore 2P 45A illuminabile + 1 modulo cieco - completo di armatura C# ∆ 1 1
per scatola rettangolare British standard - utilizza placche 45PK04...

2P 45A switch with neon (optional) + 1 blank module - complete with frame for 
British standard rectangular boxes - to be used with 45PK04... front plates

45366QSA Interruttore 2P 50A illuminabile - completo di armatura per scatola C∆ 6 6
quadrata 4” x 4” - utilizza placche codice 45P43SA

2P 45A switch with neon (optional) - complete with frame for american 4” x 4” 
square box to be used with 45P43SA front plate

45308 45313 45313R

45364QK

45364R

Rivelatori di presenza
OCCUPANCY SENSORS Code Description Info € r r

45368 LUCE AMICA - rivelatore a raggi infrarossi per accensione luci - 230V 25÷200W 1 10
ritardo spegnimento da 20s a 5min - sensibilità regolabile

LUCE AMICA - Infrared detector for lighting control - 230V 25÷200W
Adjustable off delay from 2s to 5 min approx. - adjustable light sensitivity

45368-500 LUCE AMICA -rivelatore a raggi infrarossi per accensione luci - 230V max 500W • 1 1
ritardo spegnimento da 4s a 5min - sensibilità regolabile
uscita con contatto in scambio 8A (5A induttivi)

LUCE AMICA - Infrared detector for lighting control - 230V max 200W
Adjustable off delay from 2s to 5 min approx. - adjustable light sensitivity-
8A (5A inductive) NO+NC output

45368 45368-500

45313-3

45314

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese di corrente standard italiano
ITALIAN STANDARD SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45306TS Presa 2x10A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10A + E - 250V - shuttered

45306/15TS Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered

45315TS Presa 2x16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x16A + E - 250V - shuttered

45390TS Presa UNEL 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Schuko socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45390/15TS Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + Italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V
shuttered - 2 module

45306TS 45306/15TS 45315TS

45390TS 45390/15TS

Prese di corrente per usi speciali
SOCKET OUTLETS FOR SPECIAL USES Code Description Info € r r

45341 Presa mini irreversibile 2P 10A 48V 1 10
10A 48V Double pole mini irreversible socket

45393 Presa mini reversibile 2P 10A 48V 1 10
10A 48V Double pole mini reversible socket

45341 45393

45392S

45390S

45333 Presa Euroamericana 2P 16A 250V C Á 10 100
Euroamerican socket outllet 2P 16A 250V

45333S Presa Euroamericana 2P 16A 250V - alveoli schermati Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P 16A 250V - shuttered

45333TD Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V -contatto di terra laterale e centrale Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V 

45333TDS Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V -contatto di terra laterale e centrale Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered

45390S Presa standard tedesco 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
German standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45392S Presa standard francese 2P 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli C • 5 50
French standard socket outlet 2P 16A 250V - shuttered - 2 module

45392TS Presa standard francese 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
French standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45397TS Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V - shuttered - 2 module

45398T Presa polarizzata standard americano 2P+T 15A 127V - 250V C 10 80
U.S. standard socket outlet 2P+E 15A 127V - 250V

Prese di corrente standard esteri
VARIOUS STANDARDS SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45333
45333S

45333TD
45333TDS

45397TS

45398T

45392TS
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Presa rasoio
SHAVER SOCKET Code Description Info € r r

45333RS Presa per rasoio 240/115V completa di armatura per scatola 2503MG 1 1
Shaver socket 240/115V complete with frame for 2503MG box

45333RSK Presa per rasoio 240/115V completa di armatura per scatola rettangolare # ∆ 1 1
British standard. Da utilizzare con placche 45PK03..

Shaver socket 240/115V complete with frame for British standards 
rectangular box. To be used with 45PK03.. front plates

Prese di corrente combinate
SWITCHED SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45399TS Presa standard BS546 2P+T 15A 250V con interruttore - alveoli schermati - 3 moduli 3 30
Shuttered switched British standard socket outlet BS546 2P+E 15A 250V - 3 module

45SS2N Doppia presa standard BS1363 2P+T 15A 250V con interruttore - alveoli schermati - ◊ 2 2
completa di armatura per placche 45P14BPM

Shuttered twin switched British standard socket outlet BS1363 2P+E 15A 250V -
complete with frame to be used with 45P14BPM front plates

45333RS

45SS2N

45399TS

Prese TV
TELEVISION COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45391 Presa diretta ∆∆ 1 10
Direct socket outlet

45394 Presa resistiva passante ∆∆ 1 10
Through line Tv socket 

45395 Presa resistiva terminale ∆∆ 1 10
End of line Tv socket

Nota: prese utilizzabili solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: can be used only in Countries non members of European Union

45391
45394
45395

Prese TV Satellitare - Ø 9,5 mm
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45396N Presa diretta con porta utente IEC femmina - permette il passaggio di corrente 1 6
Direct socket outlet female connector - It allows the current passage

45396MN Presa diretta con porta utente IEC maschio - permette il passaggio di corrente 1 6
Direct socket outlet male connector - It allows the current passage

45396MN-DB6 Presa passante attenuazione 6dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 6dB - male connector

45396MN-DB10 Presa passante attenuazione 10dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 10dB - male connector

45396MN-DB14 Presa passante attenuazione 14dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 14dB - male connector

45396MN
45396MN-DB6
45396MN-DB10
45396MN-DB14

45396N

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese TV Satellitare con CAP - Ø 9,5 mm - Accessori
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45396F Presa coassiale con porta utente femmina tipo F per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso e in uscita mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz female F-type connector coaxial outlet. Incoming and outgoing 
connection with male F-type connector. 
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45396IM Presa coassiale con porta utente IEC maschio per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC male coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45396IF Presa coassiale con porta utente IEC femmina per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC female coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

CAP Connettore plastico per cavi coassiali - consente una connessione rapida ed 50 50
economica - da utilizzare con prese 45396F, 45396IM, 45396IF

Moulded connector for coaxial cables to be used with
45396F, 45396IM and 45396IF sockets

TVDER-DB6 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45396IM, 45396IF, 45396F. Attenuazione di derivazione 7dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45396IM, 45396IF, 45396F. Attenuation 7dB

TVDER-DB10 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45396IM, 45396IF, 45396F. Attenuazione di derivazione 10dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45396IM, 45396IF, 45396F. Attenuation 10dB

TVDER-DB14 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45396IM, 45396IF, 45396F. Attenuazione di derivazione 14dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45396IM, 45396IF, 45396F. Attenuation 14dB

Nota: TVDER-DB… permettono la trasformazione delle prese 45396IM, 45396IF, 45396F da dirette a passanti
Note: TVDER-DB… they allow to change the sockets 45396IM, 45396IF, 45396F from direct to through line.

45396F 45396IM 45396IF

CAP

TVDER-DB6
TVDER-DB10
TVDER-DB14

New

New

New

Prese TV/SAT SPECIALI (2 e 3 porte utente)
SPECIAL TV SOCKETS Code Description Info € r r

45396TRN Presa TV-FM-SAT diretta 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Permette il passaggio di corrente

4-2400Mhz direct TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45396TRN-DB10 Presa TV-FM-SAT 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 10dB

4-2400Mhz 10dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45396TRN-DB15 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 15dB

4-2400Mhz 15dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45396TRN-DB20 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 20dB

4-2400Mhz 20dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45396TRN3 Presa TV-FM-SAT diretta 4-2400Mhz, 3 porte utente con connettore TV maschio, • 1 6
SAT e radio femmina. Permette il passaggio di corrente

4-2400Mhz direct TV-FM-SAT triplex outlet with
TV male connector and FM and SAT female connectors

45396TRN
45396TRN-DB10
45396TRN-DB15
45396TRN-DB20

45396TRN3
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TVGC

TVSPIM
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Accessori per prese TV
ACCESSORIES FOR TV COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45396RT Resistenza terminale per prese TV e prese TV/SAT - 75 Ohm 10 10
End of line resistore 75 Ohm

TVGC Connettore di giunzione cavi schermato per frequenze fino a 2400MHz - connettori F 50 50
femmina-F femmina - fornito con n°2 connettori plastici (CAP) per la connessione

Screened junction connector for cables for frequencies until 2400MHz.
F female-F female connectors  - supplied with n. 2 plastic connectors (CAP)

TVSPIM Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Male IEC connector  -supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPIF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
femmina - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Female IEC connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore F 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.  
F male connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)  

TVFST Fascetta universale per fissaggio cavi/tubi 0,5÷32mm 100 100
Universal band for 0,5÷32mm cables/tubes fixing

TVSP Spela cavi coassiali universale - consente anche il taglio (doppio) trasversale 1 10
della guaina del cavo - utilizzabile per cavi coassiali di dimensione massima 9 mm

Universal coaxial cables peeler- it allows the (double) cross cutting of the cable
sheath – to be used for coaxial cables with maximum dimension mm 9

TVPZ Pinza per operazioni fissaggio CAP - permette una notevole semplificazione delle 1 10
operazioni di estrazione e inserimento del CAP sui connettori F femmina

Pliers for CAP fixing operations – it simplifies the operations of the CAP inserting
and pulling out on F female connectors

New

New

New

New

New
New

New

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

TVPZTVSP
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Adattatori prese dati
DATA-OUTLET ADAPTORS Code Description Info € r r

45329SC Adattatore per connettori RJ45 3M Italia telecomunicazioni - fumé 10 10
Adaptor for 3M RJ45 outlets - tinted

45330SC Adattatore per connettori RJ45 AMP, AT&T, QUBIX, CLIPSAL - fumé 10 10
Adaptor for AMP, SYSTIMAX (AT&T), QUBIX and CLIPSAL RJ45 outlets - tinted

45331SC Adattatore per connettori RJ45 PANDUIT - fumé 10 10
Adaptor for PANDUIT RJ45 outlets - tinted

45332SC Adattatore per connettori RJ45 Infra+ Schneider electric - fumé 10 10
Adaptor for Infra+ Schneider electric RJ45 outlets - tinted

45330SC
45331SC

45329SC 45332SC

Supporti per prese EDP vari standard
DATA OUTLETS AND CONNECTORS Code Description Info € r r

45328AMP Supporto schermato per moduli prese AMP CO - 2 moduli E 1 1
AMP socket modules shielded support

45338 Supporto con diverse prefratture posteriori per connettori BNC/TNC/TWINAX E 1 10
e per prese TV ruotate di 90°- 2 moduli

Support for BNC/TMC/TWINAX connectors and right angled TV outlets - 2 module

45384 Supporto per connettore a saldare SUB D 9 poli - 2 moduli E • 1 10
Support for 9 pole SUB D connector - 2 module

4533845328AMP

Prese telefoniche/dati
TELEPHONE AND DATA OUTLETS Code Description Info € r r

45324 Presa telefonica RJ11 4 pin - morsetti a vite 4 24
RJ11 Telephone socket outlet 4 pin - screw terminals 

45326 Presa telefonica RJ12 6 pin - morsetti a vite 1 10
RJ12 Telephone socket outlet 6 pin - screw terminals

45326CR Presa telefonica RJ12 6 pin - morsetti a crimpare - fumé 1 10
RJ12 Telephone socket outlet 6 pin - crimping terminals - Tinted

45328CR Presa di connettore AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pin schermata - fumé 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pin shielded connector for T568B wiring - screwless terminals - Tinted

45328C5 Presa di connettore AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumé

AMP RJ45 CAT5 Enanched 8 pin connector for T568A or T568B wiring screwless terminals - Tinted

45328F Presa Standard Francese con morsetti a vite 8 pin C∆ 1 10
French Standard telephone outlet with screw terminals

45329C5E Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin  1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumé

QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin connector for T568A or T568B wiring 
screwless terminals - Tinted

45329C5ES Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced schermata 8+1 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumé

QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pin shielded connector for T568A  
or T568B wiring - screwless terminals - Tinted

45329C6 Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumé

QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pin connector for T568A or T568B wiring screwless terminals - Tinted

45329C6S Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pin schermata C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumé

QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pin shielded connector for T568A or T568B wiring 
screwless terminals - Tinted

45324 45326CR
45326

45328F45328CR
45328C5

45329C5E
45329C5ES
45329C6
45329C6S

New

New

New

New
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Interruttori differenziali
RCDs Code Description Info € r r

45312X16 Interruttore differenziale puro 2P 16A I∆n=10 mA - 2 moduli E 1 6
2P 16A RCCB I∆n 10mA - 2 module

45322X6 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 6A 1 6
I∆n=10mA - p.i. 1500A - 2 moduli
1P+N 6A RCBO -I∆n 10mA- Breaking capacity 1500A - 2 module

45322X10 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 10A 1 6
I∆n=10mA p.i. 1500A - 2 moduli
1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module

45322X16 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 16A 1 6
I∆n=10mA p.i. 1500A - 2 moduli
1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module

45362NX6 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 6A 1 6
I∆n=10mA - p.i. 1500A - 2 moduli 
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 6A RCBO - I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45362NX10 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 10A 1 6
I∆n=10mA p.i. 3000A - 2 moduli
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45362NX16 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 16A 1 6
I∆n=10mA p.i. 3000A - 2 moduli
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 16A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45322X6
45322X10
45322X16

45362NX6
45362NX10
45362NX16

Interruttori magnetotermici
MCBs Code Description Info € r r

45311NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45311NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45311NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45352NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45352NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45352NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45311NX6 45352NX6
45311NX10 45352NX10
45311NX16 45352NX16

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

                                                                                   



17

Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

45344 PROTECTOR - limitatore di sovratensione con lampada spia - 250V 4,5kA 75J 1 10
PROTECTOR - surge arrester 250V 4,5kA 75J with pilot lamp

45345 Filtro antidisturbo monofase 250V 3,5A C 1 1
RFI filter 3,5A 250V

45377 Portafusibile a cartuccia 16A 250V - per fusibili 8,5x31,5mm e 9x36mm 1 10
16A 250V fuse holder for IEC 8,5x31,5 mm and 9x36 mm fuses

45307 Portafusibile per fusibili in miniatura 1P 16A 250V - per fusibili Ø 5x20 mm - Á 1 10
fornito senza fusibile

16A single pole 250V fuse holder for Ø 5x20mm miniature fuses - fuse not included

Protezioni
PROTECTIONS Code Description Info € r r

453774534545344

45307

45370 45370-1LD
45370-1LDW

45300-1

45300-RS 45300-VE 45300-TR

Segnalazioni ottiche

Lampade segnapasso/segnagradino

OPTICAL SIGNALS Code Description Info € r r

45300-0 Piastrina di segnalazione neutra per 45367 o 45350 E 5 5
Blank insert for 45367 and 45350

45300-1 Piastrina di segnalazione simbolo campanello per 45367 o 45350 E 5 5
Bell symbol diffuser for 45367 and 45350

45300-RS Piastrina di segnalazione rossa per 45367 5 5
Red insert lens for 45367

45300-TR Piastrina di segnalazione trasparente per 45367 5 5
Transparent insert lens for 45367

45300-VE Piastrina di segnalazione verde per 45367 5 5
Green insert lens for 45367

STAIR RISER LIGHT Code Description Info € r r

45370 Lampada segnapasso 12-24-230Vca a fascio di luce orientabile • 1 6
Lampadina non in dotazione - 2 moduli

Stair riser light 12-24-230Vac - 2 module
Lamp to be purchased separately (0220SL)

45370-1LD Lampada segnagradino a LED colore blu ad alta efficienza - 1 10
alimentazione 12-24Vcc/ca o 230Vca - 1 modulo

High efficiency Blue LED stair riser light 12-24-230Vac - 1 module

45370-1LDW Lampada segnagradino a LED colore bianco ad alta efficienza - 1 10
alimentazione 12-24Vcc/ca o 230Vca - 1 modulo

High efficiency White LED stair riser light 12-24-230Vac - 1 module

45300-0

Lampada estraibile portatile
REMOVABLE LAMP Code Description Info € r r

45786 LUCE SICURA, lampada anti black-out estraibile portatile 1 6
con batterie ricaricabili e sostituibili - 
lampada: LED bianco (6 candele) ad alta efficienza - 230V - 2 mod.

Removable anti-black out lamp with rechargeable
and replaceable batteries - 230V - 2 mod.

45786B Batteria (4x1,2)V - 70mAh, di ricambio per 45786 1 1
Replacement battery for 45786BB (4x1,2)V - 70mAh45786
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Diffusione sonora
SOUND SYSTEM Code Description Info € r r

45340 Regolatore di volume per altoparlante VS001 - max 2W 1 10
Loudspeaker volume control for VS001 - max 2W

45342-2 Doppia presa punto-linea per altoparlanti 1 10
Double loudspeaker outlet

45358 Commutatore bipolare per diffusione sonora 1 10
Double pole 2 way and off switch for sound system

VS001 Altoparlante 45 Ohm 6W - protetto da sovraccarico - 1 maxi modulo 1 1
Loudspeaker 45 Ohm 6W - protected against over load - 1 maxi module

45340 45342-2

45358

VS001

Segnalazioni acustiche
ACOUSTIC SIGNALS Code Description Info € r r

45328 Suoneria squillante 12Vca 8VA 1 10
Ringing bell 12Vac 8VA

45329 Suoneria squillante 220Vca 1 10
Ringing bell 220Vac 

45330 Ronzatore 12Vca 8VA 1 10
Buzzer 12Vac 8VA 

45331 Ronzatore 220Vca 1 10
Buzzer 220Vac 

45381 Segnalatore ausiliario d’allarme con possibilità di memorizzazione 1 10
allarme per 5” - 10-28Vca/cc - regolazione frontale intensità sonora -
pressione acustica 85dB a 1 m - LED frontale di segnalazione

Auxiliary alarm bell with memory for 5” plus signal LED - supply 10-28Vac/dc - 
frontal sound regulation - acoustic pressure 85dB at 1 mt - frontal signalling LED

45383 Suoneria tritonale 12Vca/cc - 1,8VA - 2 moduli • 1 6
Three tone electronic bell - 12Vac/dc supply  - 1,8VA - 2 module

45328
45329
45330
45331

45383

45381

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Variatori
DIMMERS Code Description Info € r r

Gestione della temperatura
TEMPERATURE CONTROL Code Description Info € r r

45385 Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C - 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C  to 30°C - 
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

45385SW Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C - commutazione estate/inverno - 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C 30°C - winter/summer selection -
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

453CRT Cronotermostato elettronico 230V - range da 6°C a 38°C - commutazione  1 1
estate/inverno - programmazione giornaliera/settimanale - uscita con 
contatti in scambio NC+NA 5A (0,5A induttivi) - 3 moduli

Electronic Chronothermostat 230V - range 6°C 38°C - winter/summer selection -
daily/weekly programming - changeover relay output NC+NO 5A (0,5A inductive) - 3 module

453CRONO Cronotermostato elettronico 230Vca con programmazione facilitata -   1 1
range regolazione temperatura su 3 livelli da +6°C a +30°C - programmazione
giornaliera/settimanale - uscita con contatto in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) -
comando manuale di forzatura permanente - forzatura temporizzata regolabile da 1
ora a 300 giorni - ingresso che consente di forzare la temperatura antigelo tramite
contatto esterno proveniente da un ricevitore per attivazione carichi (cod. AVE
AF981CE) comandato telefonicamente - 3 moduli

Easy programming electronic thermostat 230Vac - 24 hours/7 day -
5A NC+NO changeover relay contact (2A inductive) - Manual permanent override
control - Time override from 1 to 300 days - dedicated input to override anti-freezing
temperature by means of an external contact on board of a telephone dialler (Ave
Ref. AF981CE) - 3 module

45385

45385SW

453CRONO

45348 45348D

45348K
45349L

45318

45348L

45348AA

45318 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 60÷900W. ∆ 2 2
Non dotato di filtro EMC

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 60÷900W 
The EMC filter is not included

45348 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 100÷500W. 1 10
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W 
Noiseless technology

45348D Regolatore di luminosità con deviatore incorporato 230V 50-60 Hz  1 6
per carichi resistivi da 100÷500W. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W with built-in 2 way switch
Noiseless technology

45348L Regolatore di luminosità con comando a pulsante 230V 50-60 Hz per carichi resistivi 1 10
e induttivi da 60÷500W. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads 60÷500W 
Noiseless technology

45348K Regolatore di luminosità con comando a pulsante tasto largo 230V 50-60 Hz  • 1 6
per carichi resistivi e induttivi da 60÷500W - profondità ridotta - 2 moduli.
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads 60÷500W
- reduced depth - 2 modules. Noiseless technology.

45349L Regolatore di luminosità con comando a pulsante 230V 50-60 Hz  • 1 6
per carichi resistivi e induttivi (anche trasformatori elettronici) da 40÷500W - 2 moduli.
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads
(electrical transformers also) 40÷500W - 2 modules. Noiseless technology.

45348AA Variatore per agitatori d’aria (3 velocità + spegnimento) con comando a pulsante 1 10
55÷80W 230V. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer for air ventilators (3 speeds+switch off)
55÷80W 230V. Noiseless technology.

Nota: 45318 utilizzabile solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: 45318 can be used only in Countries non members of European Union.

New

New

New
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Relé
RELAYS Code Description Info € r r

45369 Relè monostabile elettromeccanico 12Vca/cc 40mA 1 10
contatti NC+NA 16A 250V - LED di stato

Monostable electromechanical relay 12Vac/dc 
NO+NC 16A 250V - status LED

45374 Relè elettronico bistabile 230Vac - 25-500W - LED di stato 1 10
Static bistable relay 230Vac - 25-500W - status LED

45375 Relè elettronico bistabile 230Vac - 25-800W - LED di stato C • 1 6
- pulsante incorporato - 2 moduli

Static bistable relay 230Vac - 25-800W - status LED 
- built in pushbutton - 2 module

45374 45375

45369

45387C

Sistema di chiamata
INTERCOM SYSTEM Code Description Info € r r

45387C Relè per impianti di chiamata 12Vca/cc 1 10
Intercom system relay 12Vac/dc

Comfort
COMFORT Code Description Info € r r

45323GSR Programmatore giornaliero/settimanale 230V 1 1
uscita a relè in scambio 8A (2A induttivi) - 2 moduli

24 hours/7 day programmable time switch 230V 
relay with changeover output 8A (2A inductive) - 2 module

45346 Regolatore di luminosità per ballast Philips o similari - contatto 4A/250Vca 1 6
regolazione 1÷10Vcc

Dimmer for Philips ballast - 4A/250Vca contact 1÷10 Vdc adjustment

453GA53 Selettore elettronico di velocità per FAN-COIL - da utilizzare con regolatore 53GA52 1 1
Fan-coil speed selector to be used with 53GA52

53GA52 Regolatore elettronico di velocità per fan-coil 1 1
3 velocità + OFF - 12Vca/cc - 4 moduli DIN

Electronic fan-coil speed selector 3 speeds + OFF - 12Vac/dc - 4 DIN module

453GA54 Selettore manuale di velocità a slitta per fan-coil - 1P 8A 1 1
8A single pole manual fan-coil speed selector

53GA52

453GA53 453GA54

45323GSR 45346

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Antifurto
ANTI-BURGLAR SYSTEM Code Description Info € r r

AF45339 Chiave elettronica codificabile 1 1
Electronic key

AF45342 Lettore di chiave elettronica AF45339 per inserimento impianto d’allarme 1 10
Reader for AF45339 electronic key

AF45360 Rivelatore di presenza ad infrarossi 12Vcc per sistemi d’allarme - assorbimento ridotto 1 6
IR detector for alarm system - 12V dc - low current consumption

AF45362 Rivelatore IR-P da incasso - alimentazione 12Vcc - assorbimento 7 mA 1 1
- portata 10m - memoria d’allarme - contaimpulsi

IR detector  - 12Vdc – 7mA current consumption – 10 meters coverage –  impulse counter

AF45MX99 Sirena supplementare da incasso 12Vcc - 106dB a 1m - 1 maxi modulo 1 1
Auxiliary indoor siren - 12Vdc - 106dB 1m - 1 maxi module

AF45341 Lettore per chiave elettronica AF45339. Permette, in abbinamento al decodificatore 1 10
45378DF, di comandare un’elettroserratura o di attivare una centrale antifurto
con ingresso ON/OFF standard

Reader for AF45339 electronic key. It can be combined with the 45378DF decoder to control
an electric lock or to activate an anti-burglar control unit with standard ON/OFF input

AF45339AF45342
AF45341

AF45360
AF45362

AF45MX99

Richiesta di udienza
ACCESS REQUEST SYSTEM Code Description Info € r r

45RC12GN Modulo di chiamata e ricezione (posto esterno) con scritte • 1 1
AVANTI - ATTENDERE -OCCUPATO e segnalazione acustica 
- 12Vca/cc - colore fumè

External access request panel with acoustic signal and 
Enter-Wait-Enganged display - 12Vac/dc - Tinted

45RC13GN Modulo di ricezione e risposta (posto interno) completo di tre pulsanti 1 1
per attivare le scritte AVANTI - ATTENDERE -OCCUPATO sul posto esterno
led luminosi e segnalazione acustica - 12Vca/cc

Internal access request panel with 3 push button for
Enter-Wait-Engaged - 12Vac/dc

45RC13GN

New

45RC12GN
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Serie NOIR AX

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Sistemi di rivelazione
DETECTION SYSTEMS Code Description Info € r r

45184/G Rivelatore GPL - 12Vca/cc - 2 moduli 1 1
LPG gas detector 12Vac/dc - 2 module

45184/M Rivelatore gas metano - 12Vca/cc - 2 moduli 1 1
Methan gas detector 12Vac/dc - 2 module

45332 Relè statico per comando elettrovalvola EVG12 1 10
da utilizzare con rivelatori 45184/M e 45184/G

EVG12 Electrovalve static relay to be used with 
45184/M and 45184/G gas detectors

45382G Trasformatore 230/12V 2VA 1 6
Transformer 230/12V 2VA

45389 Relè elettromeccanico per comando elettrovalvola EVG220 1 10
da utilizzare con rivelatori 45184/M 45184/G - IP66

EVG220 Electrovalve electormechanical relay to be used
with 45184/M 45184/G gas detectors - IP66

EVG12 Elettrovalvola 12Vca - 3/4” - 8,5W 1 1
Electrovalve 12Vac - 3/4” - 8,5W

EVG220 Elettrovalvola 230Vca - 3/4” - 14VA 1 1
Electrovalve 230Vac - 3/4” - 14VA

453RA Rivelatore di acqua 1 1
W ater leak detector 

AR105 Sensore acqua a filo pavimento 1 1
Floor level water sensor device

45184/G
45184/M

45389
45332

45382G

EVG12
EVG220

AR105

453RA

Sistema AVEbus
AVEbus-SYSTEM Code Description € r r

453ABT1 Trasmettitore a 1 canale 1 1
1-Channel transmitter

453ABT2 Trasmettitore a 2 canali 1 1
2-Channel transmitter

453ABIN Interfaccia contatti 1 1
2-Channel contact interface

453ABTA Trasmettitore per segnali di allarme 1 1
1-Channel transmitter for alarm signals

453ABR1 Ricevitore a 1 canale 1 1
1-Channel receiver

453ABR2 Ricevitore a 2 canali  1 1
2-Channel receiver

453ABRT Ricevitore per comando motore tapparelle. Dispone di due relè con contatti 1 1
interbloccati per comandare la salita e la discesa del motore tapparella

Receiver for roll-up shutter motor control. It has two relays with interloked 
contact to control the up/down motion of the motor

453ABT1 453ABT2

453ABIN
453ABTA

453ABR1

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Nota: Accessori comuni a tutte le serie  pag. 62
Note: System 45 common accessories pag. 62

BSA232

Code Description € r r

453ABRT01 Ricevitore per comando motore tapparelle con comando locale incorporato a bordo. 1 1
Dispone di due relè con contatti interbloccati per comandare la salita e la discesa
del motore tapparella. Il comando locale agisce sui relè di uscita.

Receiver for shutter motor control with local control on board.
It has two relays with interblocked contact to control the up/down motion of the
roll-up shutter motors. The local control acts directly on the output relays

453ABDI Attuatore Dimmer. Attua i comandi di tipo "Dimmer" ricevuti dai trasmettitori. 1 1
E' in grado di pilotare un regolatore di luce basato sullo standard 1-10V

Dimmer actuator. To actuate "dimmer" commands received by transmetters. 
It can controls any light regulator based on 1-10V standard

ELA01 Elemento di attivazione per trasmettitori. Una funzione, doppio modulo 5 30
Enabling device for transmetters.Twin-module 1-function. 

ELA02 Elemento di attivazione per trasmettitori. Due funzioni, due moduli 5 30
Enabling device for transmetters.Twin-module 2-functions.

ELA03 Elemento di attivazione per trasmettitori. Una funzione, un modulo 5 50
Enabling device for transmetters.Single-module 1-function.

ELA04 Elemento di attivazione per trasmettitori. Due funzioni, un modulo 5 50
Enabling device for transmetters.Single-module 2-functions.

53ABR4 Ricevitore a 4 canali indipendenti. Contenitore 4 moduli DIN. .. ..
4-Channel receiver. 4 DIN Modules box

PRAB01 Programmatore dispositivi AVEbus 1 1
Programmer for AVEbus devices

53BSA Alimentatore stabilizzato per sistemi con protocollo AVEbus. Ingresso 230Vca 50Hz, 1 1
uscita 13,8Vcc 150mA. Possibilità di collegamento in parallelo con un altro 53BSA

AveBUS stabilized power supply unit input 230V ac 50Hz- output 13,8 V dc 150mA 
Possible parallel connection with another 53BSA.

BSA232 Interfaccia AVEbus/RS232 1 1
AVEbus/RS32 interface

53GAT Gateway per domotica 1 1
Gateway for domotic systems

53BSA

PRAB01

453ABR2 453ABRT

453ABDI ELA01

ELA02 ELA03 ELA04

New

New

                                                                     



24

Serie BANQUISE

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Interruttori 250V
1 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45B01 Interruttore 1P 16AX Á 10 100
16AX 1 way single pole switch

45B01-10 Interruttore 1P 10AX Á 10 100
10AX 1 way single pole switch

45B01G Interruttore 1P 20AX con gemma illuminabile Á 10 100
20AX 1 way single pole switch with neon (optional)

45B01R Interruttore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 1 way single pole switch - half module

45B01SL Interruttore 1P 16AX - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
16AX 1 way single pole switch - With interchangeable cover and soft mechanism

45B10 Interruttore bipolare 2P 16AX Á 10 100
16AX 1 way double pole switch

45B10L Interruttore bipolare 2P 16AX luminoso Á 1 10
16AX 1 way double pole switch with neon

45B201 Interruttore 1P 20AX - 2 moduli • 1 6
20AX 1 way single pole switch - 2 module

45B210 Interruttore bipolare 2P 16AX - 2 moduli • 1 6
16AX 1 way double pole switch - 2 module

45B73 Interruttore bipolare 2P 16A con chiave 1 10
16A 1 way double pole key switch

45B02 Deviatore 1P 16AX Á 10 100
16AX 2 way single pole switch

45B02-10 Deviatore 1P 10AX Á 10 100
10AX 2 way single pole switch

45B02G Deviatore 1P 20AX con gemma illuminabile Á 10 100
20AX 2 way single pole switch with neon (optional)

45B02R Deviatore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 2 way single pole switch - half module

45B02SL Deviatore 1P 16AX - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
16AX 2 way single pole switch - With interchangeable cover and soft mechanism

45B202 Deviatore 1P 20AX - 2 moduli • 1 6
20AX 2 way single pole switch - 2 module

45B72 Deviatore 1P 16A con chiave 1 10
16A 2 way double pole key switch

Deviatori 250V
2 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45B201 45B210

45B01G 45B10L

45B1045B01 45B01R
45B01SL

45B02 45B02R
45B02SL

45B7245B202

45B02G

45B73

Invertitori 250V
INTERMEDIATE SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45B04 Invertitore 16AX Á 10 100
16AX intermediate switch

45B204 Invertitore 20AX - 2 moduli • 1 6
20AX intermediate switch - 2 module

45B04 45B204

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Pulsanti 250V
PUSH BUTTONS 250V Code Description Info € r r

45B05 Pulsante 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive
With interchangeable cover and soft mechanism

45B05K Pulsante 1P 10A NA - Simbolo chiave - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive - Key symbol
With interchangeable cover and soft mechanism

45B05L Pulsante 1P 10A NA - Simbolo lampada - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive - Light symbol
With interchangeable cover and soft mechanism

45B05S Pulsante 1P 10A NA - Simbolo suoneria - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive - Bell symbol
With interchangeable cover and soft mechanism

45B05G Pulsante 1P 10A NA con gemma illuminabile - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive with neon (optional)
With interchangeable cover and soft mechanism

45B05R Pulsante 1P 16A NA - mezzo modulo C ∆ 4 24
16A single pole push to make retractive - Half module

45B17 Pulsante a tirante NA 1P 10A Á 1 10
10A single pole cord switch pull to make

45B25 Pulsante 1P 10A con contatti NC+NA Á 10 10
10A single pole push to make + break retractive

45B205 Pulsante 1P 10A NA - 2 moduli • 1 6
10A single pole push to make retractive - 2 module

45B50 Pulsante 1P 16A NA con piastrina neutra 1 10
16A single pole push to make retractive with blank cover

45B55 Doppio pulsante 1P 16A NA 1 10
Twin 16A single pole push to make retractive

45B56 Doppio pulsante 1P 16A NA con frecce direzionali 1 10
Twin 16A single pole push to make retractive with arrow symbols

45B71 Pulsante 1P 16A NA con chiave 1 10
Twin 16A single pole turn to make key switch

45B88 Pulsante con targhetta portanome 1P 16A illuminabile (lampada 24V 3W max) 1 6
16A single pole push to make retractive with neon (optional, use 24V 3W lamps max)
and window to take label - SELV

45B88S Pulsante con targhetta portanome 1P 10A illuminabile • 1 6
anche per scatola tonda (lampada 24V 3W max)

10A single pole push to make retractive with neon (optional, use 24V 3W lamps max)
and window to take label - round box - SELV

45B55 45B56 45B50

45B05K 45B05L 45B05S

45B71 45B88

45B88S

45B05 45B05R 45B05G
45B25

45B205 45B17

New

New

New

New

New

Commutatori 250V
2 WAY AND OFF SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45B51 Commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole switch with arrows (non retractive)

45B52 Commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off double pole switch with arrows (non retractive)

45B53 Pulsante commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole push button with arrows (retractive)

45B54 Pulsante commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off double pole push button with arrows (retractive)

45B51
45B52
45B53
45B54
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Serie BANQUISE
Copriforo
BLANK INSERTS Code Description Info € r r

45B08 Uscita 10 300
Cord outlet

45B13 Tappo copriforo 1 modulo 10 300
Blank insert 1 module

45B13R Tappo copriforo 1/2 modulo ∆ 8 48
Blank insert 1/2 module

45B14 Armatura cieca 3 moduli 8 8
3 module blank insert with frame

Comandi speciali
SPECIAL CONTROLS Code Description Info € r r

45B64QK Interruttore 2P 45A illuminabile C ◊ ∆ 2 2
completo di armatura per scatola quadrata British standard - utilizza placca 45PK02..M

2P 45A switch with neon (optional) complete with frame for British standard squared box
to be used with 45PK02..M front plate

45B64R Interruttore 2P 45A illuminabile + 1 modulo cieco - completo di armatura per C # ∆ 1 1
scatola rettangolare British standard - utilizza placche standard 4 moduli Sistema 45

2P 45A switch with neon (optional) + 1 blank module - complete with frame for
British standard rectangular box - to be used with 45PK04.. front plates

45B66QSA Interruttore 2P 50A illuminabile - completo di armatura per scatola C ∆ 6 6
quadrata 4” x 4” - utilizza placche codice 45P43SA

2P 50A switch with neon (optional) - complete with frame for american 4” x 4” square box
to be used with 45P43SA front plate

45B08 45B13 45B13R

45B64R 45B66QSA

45B64QK

Rivelatori di presenza
OCCUPANCY SENSORS Code Description Info € r r

45B68 LUCE AMICA - rivelatore a raggi infrarossi per accensione luci 1 10
230V 25÷200W - ritardo spegnimento da 2s a 5min - sensibilità regolabile

LUCE AMICA - Infrared detector for lighting control 
230V max 25÷200W - Adjustable off delay from 2s to 5 min approx. - adjustable light sensitivity

45B68-500 LUCE AMICA - rivelatore a raggi infrarossi per accensione luci - 230V max 500W • 1 1
ritardo spegnimento da 2s a 5min - sensibilità regolabile
uscita con contatto in scambio 8A (5A induttivi)

LUCE AMICA - Infrared detector for lighting control - 230V max 200W
Adjustable off delay from 2s to 5 min approx. - adjustable light sensitivity
8A (5A inductive) NO+NC output

45B68 45B68-500

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Prese di corrente standard italiano
ITALIAN STANDARD SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45B06TS Presa 2x10A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10A + E - 250V - shuttered

45B06/15TS Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered

45B15TS Presa 2x16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x16A + E - 250V - shuttered

45B90TS Presa UNEL 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Schuko socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45B90/15TS Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + Italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V
shuttered - 2 module

45B06TS 45B06/15TS 45B15TS

45B90TS 45B90/15TS

45B33 Presa Euroamericana 2P 16A 250V CÁ 10 100
Euroamerican socket outllet 2P 16A 250V

45B33S Presa Euroamericana 2P 16A 250V - alveoli schermati CÁ 10 100
Euroamerican socket outlet 2P 16A 250V - shuttered

45B33TD Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V -contatto di terra laterale e centrale CÁ 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V - central and side earthing 

45B33TDS Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V -contatto di terra laterale e centrale Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V - central and side earthing - shuttered

45B90S Presa standard tedesco 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
German standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45B92S Presa standard francese 2P 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli C • 5 50
French standard socket outlet 2P 16A 250V - shuttered - 2 module

45B92TS Presa standard francese 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli C • 5 50
French standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45B97TS Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V - shuttered - 2 module

45B98T Presa polarizzata standard americano 2P+T 15A 127V - 250V 10 10
U.S. standard socket outlet 2P+E 15A 127V - 250V

Prese di corrente standard esteri
VARIOUS STANDARD SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45B92TS 45B92S

45B90S

45B97TS 45B98T

45B33TD45B33
45B33S

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese di corrente per usi speciali
SOCKET OUTLETS FOR SPECIAL USES Code Description Info € r r

45B41 Presa mini irreversibile 2P 10A 48V 1 10
10A 48V double pole mini irreversible socket

45B93 Presa mini reversibile 2P 10A 48V 1 10
10A 48V Double pole mini reversible socket

45B41 45B93

Italian
Design
since 1904

                                                                                                                



45B33RS Presa per rasoio 240/115V completa di armatura per scatola 2503MG 1 1
Shaver socket 240/115V complete with frame for 2503MG box

45B33RSK Presa per rasoio 240/115V completa di armatura per scatola rettangolare # ◊ 1 1
British standards. Da utilizzare con placche 45PK03..

Shaver socket 240/115V complete with frame for British standards 
rectangular box. To be used with 45PK03.. front plates

28

Serie BANQUISE

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Presa rasoio
SHAVER SOCKET Code Description Info € r r

Prese di corrente combinate
SWITCHED SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45B99TS Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V con interruttore - alveoli schermati - 3 moduli 3 30
Shuttered switched British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V - 3 module

45SS2BB Doppia presa standard BS1363 2P+T 13A 250V con interruttore - alveoli schermati - # ◊ 2 2
completa di armatura per placche 45P14BPM

Shuttered twin switched British standard socket outlet BS1363 2P+E 15A 250V -
complete with frame to be used with 45P14BPM front plates

45SS2BB

45B99TS

Prese TV
TELEVISION COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45B91 Presa diretta ∆ 1 10
Direct socket outlet

45B94 Presa resistiva passante ∆ 1 10
Through line Tv socket 

45B95 Presa resistiva terminale ∆ 1 10
End of line Tv socket

Nota: prese utilizzabili solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: can be used only in Countries non members of European Union.

45B91
45B94
45B95

45B33RS

45B33RSK

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese TV Satellitare con CAP - Ø 9,5 mm - Accessori
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45B96F Presa coassiale con porta utente femmina tipo F per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso e in uscita mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz female F-type coaxial socket.
Incoming and outgoing connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45B96IM Presa coassiale con porta utente IEC maschio per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC male coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45B96IF Presa coassiale con porta utente IEC femmina per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC female coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

CAP Connettore plastico per cavi coassiali - consente una connessione rapida  50 50
ed economica da utilizzare con prese 45B96F, 45B96IM, 45B96IF

Moulded connector for coaxial cables to be used with
45B96F, 45B96IM and 45B96IF sockets

TVDER-DB6 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45B96IM, 45B96IF, 45B96F. Attenuazione di derivazione 7dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45B96IM, 45B96IF, 45B96F. Attenuation 7dB

TVDER-DB10 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45B96IM, 45B96IF, 45B96F. Attenuazione di derivazione 10dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45B96IM, 45B96IF, 45B96F. Attenuation 10dB

TVDER-DB14 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45B96IM, 45B96IF, 45B96F. Attenuazione di derivazione 14dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45B96IM, 45B96IF, 45B96F. Attenuation 14dB

Nota: TVDER-DB… permettono la trasformazione delle prese 45B96IM, 45B96IF, 45B96F da dirette a passanti
Note: TVDER-DB… they allow to change the sockets 45B96IM, 45B96IF, 45B96F from direct to through line.

45B96F 45B96IM 45B96IF

CAP

Prese TV Satellitare - Ø 9,5 mm
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45B96N Presa diretta con porta utente IEC femmina - permette il passaggio di corrente 1 6
Direct socket outlet female connector - It allows the current passage

45B96MN Presa diretta con porta utente IEC maschio - permette il passaggio di corrente 1 6
Direct socket outlet male connector - It allows the current passage

45B96MN-DB6 Presa passante attenuazione 6dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 6dB - male connector

45B96MN-DB10Presa passante attenuazione 10dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 10dB - male connector

45B96MN-DB14Presa passante attenuazione 14dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 14dB - male connector

45B96N 45B96MN
45B96MN-DB6
45B96MN-DB10
45B96MN-DB14

TVDER-DB6
TVDER-DB10
TVDER-DB14

New

New

New
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Serie BANQUISE

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Prese TV/SAT SPECIALI (2 e 3 porte utente)
SPECIAL TV SOCKETS Code Description Info € r r

45B96TRN Presa TV-FM-SAT diretta 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Permette il passaggio di corrente

4-2400Mhz direct TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45B96TRN-DB10 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 10dB

4-2400Mhz 10dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45B96TRN-DB15 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 15dB

4-2400Mhz 15dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45B96TRN-DB20 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 20dB

4-2400Mhz 20dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45B96TRN3 Presa TV-FM-SAT diretta 4-2400Mhz, 3 porte utente con connettore TV maschio, • 1 6
SAT e radio femmina. Permette il passaggio di corrente

4-2400Mhz direct TV-FM-SAT triplex outlet with TV male connector
and FM and SAT female connectors

45B96TRN
45B96TRN-DB10
45B96TRN-DB15
45B96TRN-DB20

45B96TRN3

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

45396RT

TVGC

TVSPIM

TVSPIF

TVSPF

TVFST

Accessori per prese TV
ACCESSORIES FOR TV COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45396RT Resistenza terminale per prese TV e prese TV/SAT - 75 Ohm 10 10
End of line resistore 75 Ohm

TVGC Connettore di giunzione cavi schermato per frequenze fino a 2400MHz - connettori F 50 50
femmina-F femmina - fornito con n°2 connettori plastici (CAP) per la connessione

Screened junction connector for cables for frequencies until 2400MHz.
F female-F female connectors  - supplied with n. 2 plastic connectors (CAP)

TVSPIM Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Male IEC connector  -supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPIF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
femmina - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Female IEC connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore F 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.  
F male connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)  

TVFST Fascetta universale per fissaggio cavi/tubi 0,5÷32mm 100 100
Universal band for 0,5÷32mm cables/tubes fixing

TVSP Spela cavi coassiali universale - consente anche il taglio (doppio) trasversale 1 10
della guaina del cavo - utilizzabile per cavi coassiali di dimensione massima 9 mm

Universal coaxial cables peeler- it allows the (double) cross cutting of the cable
sheath – to be used for coaxial cables with maximum dimension mm 9

TVPZ Pinza per operazioni fissaggio CAP - permette una notevole semplificazione delle 1 10
operazioni di estrazione e inserimento del CAP sui connettori F femmina

Pliers for CAP fixing operations – it simplifies the operations of the CAP inserting
and pulling out on F female connectors

New

New

New

New

New
New

New

TVPZ TVSP
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese telefoniche/dati
TELEPHONE AND DATA OUTLETS Code Description Info € r r

45B24 Presa telefonica RJ11 4 pin - morsetti a vite 4 24
RJ11 Telephone socket outlet 4 pin - screw terminals 

45B26 Presa telefonica RJ12 6 pin - morsetti a vite 1 10
RJ12 Telephone socket outlet 6 pin - screw terminals 

45B28C5 Presa di connettore AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

RJ45 CAT5 8 pin connector for T568A or T568B wiring - screwless terminals

45B29C5E Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin  1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin connector for T568A or T568B wiring
screwless terminals

45B29C5ES Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced schermata 8+1 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pin shielded connector 
for T568A or T568B wiring - screwless terminals

45B29C6 Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pin connector for T568A or T568B wiring
screwless terminals

45B29C6S Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pin schermata C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pin shielded connector for T568A or T568B wiring
screwless terminals

45B24 45B28C5
45B26

Supporti per prese EDP vari standard
DATA OUTLETS AND CONNECTORS Code Description Info € r r

45B38 Supporto con diverse prefratture posteriori per connettori BNC/TNC/TWINAX E 1 10
e per prese TV ruotate di 90°- 2 moduli

Support for BNC/TMC/TWINAX connectors and right angled TV outlets - 2 module

45B38

Adattatori prese dati
DATA-OUTLET ADAPTORS Code Description Info € r r

45B29SC Adattatore per connettori RJ45 3M Italia telecomunicazioni 10 10
Adaptor for 3M RJ45 outlets

45B30SC Adattatore per connettori RJ45 AMP, AT&T, QUBIX, CLIPSAL 10 10
Adaptors for AMP, SYSTIMAX (AT&T), QUBIX and CLIPSAL RJ45 outlets - tinted black

45B31SC Adattatore per connettori RJ45 PANDUIT 10 10
Adaptors for PANDUIT RJ45 outlets - tinted black

45332SC Adattatore per connettori RJ45 Infra+ Schneider electric - fumé 10 10
Adaptor for Infra+ Schneider electric RJ45 outlets - tinted black

45B30SC
45B31SC

45B29SC 45332SC

45B29C5E
45B29C5ES
45B29C6
45B29C6S

New

New

New

New
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Serie BANQUISE

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Interruttori differenziali
RCDs Code Description Info € r r

45B22X6 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 6A 1 6
I∆n=10mA - p.i. 1500A - 2 moduli
1P+N 6A RCBO -I∆n 10mA- Breaking capacity 1500A - 2 module

45B22X10 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 10A 1 6
I∆n=10mA p.i. 1500A - 2 moduli
1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module

45B22X16 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 16A 1 6
I∆n=10mA - p.i. 1500A - 2 moduli
1P+N 16A RCBO - I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module

45B62NX6 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 6A 1 6
I∆n=10mA - p.i. 1500A - 2 moduli - Si monta solo su armature 45360 o 45364
1P+N 6A RCBO - I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45B62NX10 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 10A 1 6
I∆n=10mA p.i. 3000A - 2 moduli - Si monta solo su armature 45360 o 45364
1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45B62NX16 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 16A 1 6
I∆n=10mA p.i. 3000A - 2 moduli - Si monta solo su armature 45360 o 45364
1P+N 16A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45B22X6
45B22X10
45B22X16

45B62NX6
45B62NX10
45B62NX16

Interruttori magnetotermici
MCBs Code Description Info € r r

45B11NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45B11NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45B11NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45B52NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45B52NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45B52NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45B11NX6
45B11NX10
45B11NX16

45B52NX6
45B52NX10
45B52NX16

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Protezioni
PROTECTIONS Code Description Info € r r

45B07 Portafusibile per fusibili in miniatura 1P 16A 250V - per fusibili Ø 5x20 mm - Á 1 10
fornito senza fusibile

16A single pole 250V fuse holder for Ø 5x20mm miniature fuses - fuse not included

45B44 PROTECTOR - limitatore di sovratensione con lampada spia - 250V 4,5kA 75J 1 10
PROTECTOR - surge arrester 250V 4,5kA 75J with pilot lamp

45B77 Portafusibile a cartuccia 16A 250V - per fusibili 8,5x31,5mm e 9x36mm 10 10
Fuse holder 16A 250V for fuses IEC 8,5x31,5mm and 9x36mm

45B77 45B0745B44

Lampade segnapasso/segnagradino
OPTICAL SIGNALS Code Description Info € r r

45B70 Lampada segnapasso 12-24-230 Vac a fascio di luce orientabile • 1 6
Lampadina non in dotazione - 2 moduli

Stair riser light 12-24-230Vac - 2 module
Lamp to be purchased separately (0220SL)

45B70-1LD Lampada segnagradino a LED colore blu ad alta efficienza - 1 10
alimentazione 12-24Vcc/ca o 230Vca - 1 modulo

High efficiency Blue LED stair riser light 12-24-230Vac - 1 module

45B70-1LDW Lampada segnagradino a LED colore bianco ad alta efficienza - 1 10
alimentazione 12-24Vcc/ca o 230Vca - 1 modulo

High efficiency white LED stair riser light 12-24-230Vac - 1 modules

45B70 45B70-1LD
45B70-1LDW

Lampada estraibile portatile
REMOVABLE LAMP Code Description Info € r r

45786BB LUCE SICURA, lampada anti black-out estraibile portatile • 1 6
con batterie ricaricabili e sostituibili -
lampada: LED bianco (6 candele) ad alta efficienza - 230V - 2 mod.

Removable anti-black out lamp with rechargeable and
replaceable batteries - 230V - 2 module

45786B Batteria (4x1,2)V - 70mAh, di ricambio per 45786BB 1 1
Replacement battery for 45786BB (4x1,2)V - 70mAh45786BB

Segnalazioni acustiche
ACOUSTIC SIGNALS Code Description Info € r r

45B28 Suoneria squillante 12Vca 8VA 1 10
Ringing bell 12Vac 8VA

45B29 Suoneria squillante 220Vca 1 10
Ringing bell 220Vac 

45B30 Ronzatore 12Vca 8VA 1 10
Buzzer 12Vac 8VA 

45B31 Ronzatore 220Vca 1 10
Buzzer 220Vac 

45B81 Segnalatore ausiliario d’allarme con possibilità di memorizzazione allarme per 5” C 1 1
10-28Vca/cc - regolazione frontale intensità sonora - pressione acustica 85dB
a 1 m - LED frontale di segnalazione

Auxiliary alarm bell with memory for 5” plus signal LED - supply 10-28Vac/dc
frontal sound regulation - acoustic pressure 85dB at 1 mt - frontal signalling LED

45B83 Suoneria tritonale 12Vca/cc - 1,8VA - 2 moduli C • 1 6
Three tone electronic bell - 12Vca/dc supply - 1,8VA - 2 module

45B28 45B83
45B29
45B30
45B31

45B81
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Serie BANQUISE

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Gestione della temperatura
TEMPERATURE CONTROL Code Description Info € r r

45B85 Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C to 30°C
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

45B85SW Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C - commutazione estate/inverno 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C to 30°C - winter/summer selection
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

45BCRT Cronotermostato elettronico 230V - range da 6°C a 38°C 1 1
commutazione estate/inverno - programmazione giornaliera/settimanale - uscita con
contatti in scambio NC+NA 5A (0,5A induttivi) - 3 moduli

Electronic Chronothermostat 230V - range 6°C to 38°C
winter/summer selection - daily/weekly programming
changeover relay output NC+NO 5A (0,5A inductive) - 3 module

45BCRONO Cronotermostato elettronico 230Vca con programmazione facilitata -   1 1
range regolazione temperatura su 3 livelli da +6°C a +30°C - programmazione
giornaliera/settimanale - uscita con contatto in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) -
comando manuale di forzatura permanente - forzatura temporizzata regolabile da 1
ora a 300 giorni - ingresso che consente di forzare la temperatura antigelo tramite
contatto esterno proveniente da un ricevitore per attivazione carichi (cod. AVE
AF981CE) comandato telefonicamente - 3 moduli

Easy programming electronic thermostat 230Vac - 24 hours/7 day -
5A NC+NO changeover relay contact (2A inductive) - Manual permanent override
control - Time override from 1 to 300 days - dedicated input to override anti-freezing
temperature by means of an external contact on board of a telephone dialler (Ave
Ref. AF981CE) - 3 module

45B85

45B85SW

45BCRT

45BCRONO

Diffusione sonora
SOUND SYSTEM Code Description Info € r r

45B40 Regolatore di volume per altoparlante VS001 - max 2W 1 10
Loudspeaker volume control for VS001 - max 2W

45B42-2 Doppia presa punto-linea per altoparlanti 1 10
Double Loudspeaker outlet

45B58 Commutatore bipolare per diffusione sonora 1 10
Double pole 2 way and off changeover switch for sound system

VSB01 Altoparlante 45 Ohm 6W - protetto da sovraccarico - 1 maxi modulo 1 1
Loudspeaker 45 Ohm 6W - protected against overload - 1 maxi module

45B40 45B42-2 45B58

VSB01

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Comfort
COMFORT Code Description Info € r r

45B23GSR Programmatore giornaliero/settimanale 230V 1 1
uscita a relè in scambio 8A (2A induttivi) - 2 moduli

24 hours/7 day programmable time switch 230V
relay with changeover output 8A (2A inductive) - 2 module

45BGA53 Selettore elettronico di velocità per FAN-COIL - da utilizzare con regolatore 53GA52 1 1
Fan-coil speed selector to be used with 53GA52

53GA52 Regolatore elettronico di velocità per FAN-COIL 1 1
3 velocità + OFF - 12Vca/cc - 4 moduli DIN

Electronic fan-coil speed selector 3 speeds + OFF - 12Vac/dc - 4 DIN module

45BGA54 Selettore manuale di velocità a slitta per fan-coil - 1P 8A 1 1
8A single pole manual fan-coil speed selector

45B23GSR

53GA52

45BGA5445BGA53

Variatori
DIMMERS Code Description Info € r r

45B18 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 60÷900W. ∆ 2 2
Non dotato di filtro EMC

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 60÷900W. 
The EMC filter is not included

45B48 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 100÷500W. 1 10
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W.
Noiseless technology

45B48D Regolatore di luminosità con deviatore incorporato 230V 50-60 Hz  1 6
per carichi resistivi da 100÷500W. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W with built-in 2 way switch.
Noiseless technology

45B48L Regolatore di luminosità con comando a pulsante 230V 50-60 Hz per carichi resistivi 1 10
e induttivi da 60÷500W. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads 60÷500W.
Noiseless technology

45B48K Regolatore di luminosità con comando a pulsante tasto largo 230V 50-60 Hz  • 1 6
per carichi resistivi e induttivi da 60÷500W - profondità ridotta - 2 moduli.
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads 60÷500W
- reduced depth – 2 modules. Noiseless technology.

45B49L Regolatore di luminosità con comando a pulsante 230V 50-60 Hz  • 1 6
per carichi resistivi e induttivi (anche trasformatori elettronici) da 40÷500W - 2 moduli.
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads
(electrical transformers also) 40÷500W
2 modules. Noiseless technology.

45B48AA Variatore per agitatori d’aria (3 velocità + spegnimento) con comando a pulsante 1 10
55÷80W 230V. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer for air ventilators (3 speeds+switch off)
55÷80W 230V. Noiseless technology.

Nota: 45B18 utilizzabile solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: 45B18 can be used only in Countries non members of European Union.

New

New

New

45B48 45B48D

45B49K
45B49L

45B18

45B48L

45B48AA

                                                                                     



45RC12BB Modulo di chiamata e ricezione (posto esterno) con scritte • 1 1
AVANTI - ATTENDERE -OCCUPATO e segnalazione acustica - 12Vca/cc

External access request panel with acoustic signal and
Enter-Wait-Enganged display - 12Vac/dc

45RC13BB Modulo di ricezione e risposta (posto interno) completo di tre pulsanti 1 1
per attivare le scritte AVANTI - ATTENDERE -OCCUPATO sul posto esterno
led luminosi e segnalazione acustica - 12Vca/cc

Internal access request panel with 3 push button for Enter-Wait-Engaged - 12Vac/dc

36

Serie BANQUISE

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Antifurto
ANTY-BURGLAR SYSTEM Code Description Info € r r

AF45B60 Rivelatore di presenza ad infrarossi 12Vcc per sistemi d’allarme - assorbimento ridotto 1 6
IR detector for alarm system - 12V dc - low current consumption

AF45B62 Rivelatore IRP da incasso - alimentazione 12Vcc - assorbimento 7 mA 1 1
- portata 10m - memoria d’allarme - contaimpulsi

IR detector - 12Vdc - 7mA current consumption - 10 meters coverage -  impulse counter

AF45B60
AF45B62

Relé e Trasformatori
RELAYS AND TRANSFORMERS Code Description Info € r r

45B69 Relè monostabile elettromeccanico 12Vca/cc 40mA  1 10
contatti NC+NA 16A 250V - LED di stato

Monostable electromechanical relay 12Vac/dc - NO+NC 16A 250V - status LED

45B74 Relè elettronico bistabile 230Vac - 25-500W - LED di stato 1 10
Static bistable relay 230Vac - 25-500W - status LED

45B75 Relè elettronico bistabile 230Vac - 25-800W C • 1 6
LED di stato - pulsante incorporato - 2 moduli

Static bistable relay 230Vac - 25-800W - status LED - built in pushbutton - 2 module

45B82G Trasformatore 220/12Vca 2VA 1 10
Transformer 220/12Vac 2VA

45B74 45B75

45B69

Sistema di chiamata
INTERCOM SYSTEM Code Description Info € r r

45B87C Relè per impianti di chiamata 12Vca/cc 1 10
Intercom system relay 12Vac/dc

45B87C

45B89

Richiesta di udienza
ACCESS REQUEST SYSTEM Code Description Info € r r

45RC12BB

45RC13BB

New

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Nota: Accessori comuni a tutte le serie  pag. 62
Note: System 45 Common accessories pag. 62

BSA232

Sistema AVEbus
AVEbus-SYSTEM Code Description Info € r r

453ABT1 Trasmettitore a 1 canale • 1 1
1-Channel transmitter

453ABT2 Trasmettitore a 2 canali • 1 1
2-Channel transmitter

45BABIN Interfaccia contatti 1 1
2-Channel contact interface

45BABTA Trasmettitore per segnali di allarme 1 1
1-Channel transmitter for alarm signals

45BABR1 Ricevitore a 1 canale 1 1
1-Channel receiver

45BABR2 Ricevitore a 2 canali • 1 1
1-Channel receiver

45BABRT Ricevitore per comando motore tapparelle. Dispone di due relè con contatti • 1 1
interbloccati per comandare la salita e la discesa del motore tapparella
Receiver for roll-up shutter motor control. It has two relays with interloked 
contact to control the up/down motion of the motor

453ABRT01 Ricevitore per comando motore tapparelle con comando locale incorporato a bordo. 1 1
Dispone di due relè con contatti interbloccati per comandare la salita e la discesa
del motore tapparella. Il comando locale agisce sui relè di uscita.

Receiver for shutter motor control with local control on board.
It has two relays with interblocked contact to control the up/down motion of the
roll-up shutter motors. The local control acts directly on the output relays

45BABDI Attuatore Dimmer. Attua i comandi di tipo "Dimmer" ricevuti dai trasmettitori. • 1 1
E' in grado di pilotare un regolatore di luce basato sullo standard 1-10V
Dimmer actuator. To actuate "dimmer" commands received by transmetters. 
It can controls any light regulator based on 1-10V standard

ELA01BB Elemento di attivazione per trasmettitori. Una funzione, doppio modulo • 5 30
Enabling device for transmetters.Twin-module 1-function.

ELA02BB Elemento di attivazione per trasmettitori. Due funzioni, due moduli • 5 30
Enabling device for transmetters.Twin-module 2-functions. 

ELA03BB Elemento di attivazione per trasmettitori. Una funzione, un modulo 5 50
Enabling device for transmetters.Single-module 1-function. 

ELA04BB Elemento di attivazione per trasmettitori. Due funzioni, un modulo 5 50
Enabling device for transmetters.Single-module 2-functions.  

53ABR4 Ricevitore a 4 canali indipendenti. Contenitore 4 moduli DIN. .. ..
4-Channel receiver. 4 DIN Modules box

PRAB01 Programmatore dispositivi AVEbus 1 1
Programmer for AVEbus devices

53BSA Alimentatore stabilizzato per sistemi con protocollo AVEbus. Ingresso 230Vca 50Hz, 1 1
uscita 13,8Vcc 150mA. Possibilità di collegamento in parallelo con un altro 53BSA

AveBUS stabilized power supply unit input 230V ac 50Hz- output 13,8 V dc 150mA 
Possible parallel connection with another 53BSA.

BSA232 Interfaccia AVEbus/RS232 1 1
AVEbus/RS32 interface

53GAT Gateway per domotica 1 1
Gateway for domotic systems

53BSA

453ABT1 453ABT2

New

New
ELA03BB
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Interruttori 250V
1 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45901 Interruttore 1P 16AX Á 10 100
16AX 1 way single pole switch

45901-10 Interruttore 1P 10AX Á 10 100
10AX 1 way single pole switch

45901F Interruttore 1P 20AX fotoluminescente Á 10 100
20AX 1 way single pole phosphorescent switch

45901G Interruttore 1P 20AX con gemma illuminabile Á 10 100
20AX 1 way single pole switch with neon (optional)

45901R Interruttore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 1 way single pole switch - half module

45901SL Interruttore 1P 16AX - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
16AX 1 way single pole switch - With interchangeable cover and soft mechanism

45910 Interruttore bipolare 2P 16AX Á 10 100
16AX 1 way double pole switch

45910F Interruttore 2P 16AX fotoluminescente Á 10 10
16AX 1 way double pole phosphorescent switch

45910L Interruttore bipolare 2P 16AX luminoso Á 1 10
16AX 1 way double pole switch with neon

45201 Interruttore 1P 20AX - 2 moduli • 1 6
20AX 1 way single pole switch - 2 module

45210 Interruttore bipolare 2P 16AX - 2 moduli • 1 6
16AX 1 way double pole switch - 2 module

45973 Interruttore bipolare 2P 16A con chiave 1 10
16A 1 way double pole key switch

45902 Deviatore 1P 16AX Á 10 100
16AX 2 way single pole switch

45902-10 Deviatore 1P 10AX Á 10 100
10AX 2 way single pole switch

45902F Deviatore 1P 20AX fotoluminescente Á 10 100
20AX 2 way single pole phosphorescent switch

45902G Deviatore 1P 20AX con gemma illuminabile Á 10 100
20AX 2 way single pole switch with neon (optional)

45902R Deviatore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 2 way single pole switch - half module

45902SL Deviatore 1P 16AX - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
16AX 2 way single pole switch - With interchangeable cover and soft mechanism

45202 Deviatore 1P 20AX 2 moduli • 1 6
20AX 2 way single pole switch - 2 module

45972 Deviatore 1P 16A con chiave 1 10
16A 2 way double pole key switch

Deviatori 250V
2 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45901 45901R 45901F
45901SL

45973

45201 45210

45910 45901G 45910L

45902 45902R 45902F
45902SL

45972

45902G 45202

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Pulsanti 250V
PUSH BUTTONS 250V Code Description Info € r r

45905 Pulsante 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive
With interchangeable cover and soft mechanism

45905F Pulsante fluorescente 1P 10A NA - con tasto intercambiabile e meccanismo soft Á 10 100
10A single pole push to make retractive with phosphorescent insert
With interchangeable cover and soft mechanism

45905G Pulsante 1P 10A NA con gemma illuminabile Á 10 100
con tasto intercambiabile e meccanismo soft
10A single pole push to make retractive with neon (optional)
With interchangeable cover and soft mechanism

45905R Pulsante 1P 16A NA - mezzo modulo ∆ 4 24
16A single pole push to make retractive - Half module

45917 Pulsante a tirante NA 1P 10A Á 1 10
10A single pole cord switch pull to make

45925 Pulsante 1P 10A con contatti NC+NA Á 10 10
10A single pole push to make + break retractive

45925F Pulsante 1P 10A NA+NC illuminabile fotoluminescente Á 10 10
10A single pole push to make or break retractive
with phosphorescent insert and neon (optional)

45205 Pulsante 1P 10A NA - 2 moduli • 1 6
10A single pole push to make retractive - 2 module

45950 Pulsante 1P 16A NA con piastrina neutra 1 10
16A single pole push to make retractive with blank cover

45955 Doppio pulsante 1P 16A NA 1 10
Twin 16A single pole push to make retractive

45956 Doppio pulsante 1P 16A NA con frecce direzionali 1 10
Twin 16A single pole push to make retractive with arrow symbols

45971 Pulsante 1P 16A NA con chiave 1 10
Twin 16A single pole turn to make key switch

45988 Pulsante con targhetta portanome 1P 16A illuminabile (lampada 24V 3W max) 1 6
16A single pole push to make retractive with neon (optional, use 24V 3W lamps max)
and window to take label - SELV

45988S Pulsante con targhetta portanome 1P 10A illuminabile anche per scatola tonda • 1 6
(lampada 24V 3W max)

10A single pole push to make retractive with neon (optional, use 24V 3W lamps max)
and window to take label - round box - SELV

Invertitori 250V
INTERMEDIATE SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45904 Invertitore 16AX Á 10 100
16AX intermediate switch

45904F Invertitore 20AX fotoluminescente Á 10 10
20AX intermediate phosphorescent switch

45204 Invertitore 20AX - 2 moduli • 1 6
20AX intermediate switch - 2 module45904 45204

45955 45956

45950 45971

45988 45988S

45905 45905R 45905G
45925

45205 45917

New

New

New
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Copriforo
BLANK INSERTS Code Description Info € r r

45908 Uscita 10 300
Cord outlet

45913 Tappo copriforo 1 modulo 10 300
Blank insert 1 module

45913R Tappo copriforo 1/2 modulo ∆ 8 8
Blank insert 1/2 module

45914 Armatura cieca 3 moduli 8 8
Blank insert 3 module with frame

45908 45913 45913R

Commutatori 250V
2 WAY AND OFF SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45951 Commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole switch with arrows (non retractive)

45952 Commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off duoble pole switch with arrows (non retractive)

45953 Pulsante commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole push button with arrows (non retractive)

45954 Pulsante commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off duoble pole push button with arrows (non retractive)

Comandi speciali
SPECIAL CONTROLS Code Description Info € r r

45964QK Interruttore 2P 45A illuminabile completo di armatura per  C ◊ ∆ 2 2
scatola quadrata British standard - utilizza placca 45PK02..M

2P 45A switch with neon (optional) complete with frame for 
British standard squared boxes - to be used with 45PK02..M front plates

45964R Interruttore 2P 45A illuminabile + 1 modulo cieco - completo di armatura C # ∆ 1 1
per scatola rettangolare British standard - utilizza placche 45PK04...

2P 45A switch with neon (optional) + 1 blank module - complete with frame for 
British standard rectangular boxes - to be used with 45PK04... front plates

45966QSA Interruttore 2P 50A illuminabile - completo di armatura per scatola C ∆ 6 6
quadrata 4” x 4” - utilizza placche codice 45P43SA

2P 45A switch with neon (optional) - complete with frame for american 4” x 4” square box
to be used with 45P43SA front plate

45951
45952
45953
45954

45964QK

45964R 45966QSA

45914

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

45990S

Rivelatori di presenza
OCCUPANCY SENSORS Code Description Info € r r

45968 LUCE AMICA -rivelatore a raggi infrarossi per accensione luci - 230V 25÷200W 1 10
ritardo spegnimento da 20s a 5min - sensibilità regolabile

LUCE AMICA - Infrared detector for lighting control - 230V 25÷200W
Adjustable off delay from 20s to 5 min approx. - adjustable light sensitivity

45968-500 LUCE AMICA -rivelatore a raggi infrarossi per accensione luci - 230V max 500W • 1 1
ritardo spegnimento da 4s a 5min - sensibilità regolabile
uscita con contatto in scambio 8A (5A induttivi)

LUCE AMICA - Infrared detector for lighting control - 230V max 200W 
Adjustable off delay from 4s to 5 min approx. - 
adjustable light sensitivity 8A (5A inductive) - NO+NC  output 

45968 45968-500

Prese di corrente standard italiano
ITALIAN STANDARD SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45906TS Presa 2x10A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10A + E - 250V - shuttered

45906/15TS Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered

45915TS Presa 2x16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x16A + E - 250V - shuttered

45990TS Presa UNEL 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Schuko socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45990/15TS Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + Italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V with shuttered - 2 module

45906TS 45906/15TS 45915TS

45990TS 45990/15TS

45933 Presa Euroamericana 2P 16A 250V C Á 10 100
Euroamerican socket outllet 2P 16A 250V

45933S Presa Euroamericana 2P 16A 250V - alveoli schermati C Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P 16A 250V - shuttered

45933TD Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V -contatto di terra laterale e centrale Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V - central and side earthing

45933TDS Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V -contatto di terra laterale e centrale Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V - central and side earthing - shuttered

45990S Presa standard tedesco 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
German standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45992S Presa standard francese 2P 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
French standard socket outlet 2P 16A 250V - shuttered - 2 module

45992TS Presa standard francese 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
French standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45997TS Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V - shuttered - 2 module

45998T Presa polarizzata standard americano 2P+T 15A 127V 250V 10 40
U.S. standard socket outlet 2P+E 15A 127V - 250V

Prese di corrente standard esteri
VARIOUS STANDARDS SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45933TD
45933TDS

45933
45933S

45992TS 45992S

45997TS 45998T
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

45933RS

45933RS Presa per rasoio 240/115V - completa di armatura - per scatole 2503MG 1 1
Shaver socket 240/115V - complete with frame for 2503MG box

45933RSK Presa per rasoio 240/115V completa di armatura per scatola rettangolare # ∆ 1 1
British standards. Da utilizzare con placche 45PK03..

Shaver socket 240/115V complete with frame for British standards 
rectangular box. To be used with 45PK03.. front plates

Prese di corrente per usi speciali
SOCKET OUTLETS FOR SPECIAL USE Code Description Info € r r

45941 Presa mini irreversibile 2P 10A 48V 1 10
10A 48V double pole mini irreversible socket

45993 Presa mini reversibile 2P 10A 48V 1 10
10A 48V double pole mini reversible socket

Presa rasoio
SHAVER SOCKET Code Description Info € r r

45941 45993

Prese di corrente combinate
SWITCHED SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45997TK Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V con interruttore e spia luminosa ◊ 12 12
alveoli protetti - completa di armatura per placche 45P12K02...M

BS1363 2P+E 13A 250V switched socket outlet with shutters and neon (optional)
supplied with frame for 45P12K02...M front plates

45999TS Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V con interruttore - alveoli schermati - 3 moduli 3 30
Shuttered switched British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V - 3 module

45SS2B Doppia presa standard BS1363 2P+T 13A 250V con interruttore - alveoli schermati - # ◊ 2 2
completa di armatura per placche 45P14BPM

Shuttered twin switched British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V -
complete with frame to be used with 45P14BPM front plates

45997TK

45SS2B45999TS

Prese TV
TELEVISION COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45991 Presa diretta ∆ 10 100
Direct socket outlet

45994 Presa resistiva passante ∆ 1 10
Through line Tv socket 

45995 Presa resistiva terminale ∆ 1 10
End of line Tv socket

Nota: prese utilizzabili solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: can be used only in Countries non members of European Union.

45991
45994
45995

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Design
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese TV Satellitare - Ø 9,5 mm
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45996N Presa diretta con porta utente IEC femmina - permette il passaggio di corrente 1 6
Direct socket outlet female connector - It allows the current passage

45996MN Presa diretta con porta utente IEC maschio - permette il passaggio di corrente 1 6
Direct socket outlet male connector - It allows the current passage

45996MN-DB6 Presa passante attenuazione 6dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 6dB - male connector

45996MN-DB10 Presa passante attenuazione 10dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 10dB - male connector 

45996MN-DB14 Presa passante attenuazione 14dB - con porta utente IEC maschio 1 6
Through line 14dB - male connector

45996N 45996MN
45996MN-DB6
45996MN-DB10
45996MN-DB14

Prese TV Satellitare con CAP - Ø 9,5 mm
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45996F Presa coassiale con porta utente femmina tipo F per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso e in uscita mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz female F-type coaxial socket.
Incoming and outgoing connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45996IM Presa coassiale con porta utente IEC maschio per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC male coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45996IF Presa coassiale con porta utente IEC femmina per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC female coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

CAP Connettore plastico per cavi coassiali - consente una connessione rapida  50 50
ed economica - da utilizzare con prese 45996F, 45996IM, 45996IF

Moulded connector for coax cables to be used with
45996F, 45996IM and 45996IF sockets

TVDER-DB6 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45996IM, 45996IF, 45996F. Attenuazione di derivazione 7dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45996IM, 45996IF, 45996F. Attenuation 7dB

TVDER-DB10 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45996IM, 45996IF, 45996F. Attenuazione di derivazione 10dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45996IM, 45996IF, 45996F. Attenuation 10dB

TVDER-DB14 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45996IM, 45996IF, 45996F. Attenuazione di derivazione 14dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45996IM, 45996IF, 45996F. Attenuation 14dB

Nota: TVDER-DB… permettono la trasformazione delle prese 45996IM, 45996IF, 45996F da dirette a passanti
Note: TVDER-DB… they allow to change the sockets 45996IM, 45996IF, 45996F from direct to through line.

45996F 45996IM 45996IF

TVDER-DB6
TVDER-DB10
TVDER-DB14

New

New

New

CAP
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Prese TV/SAT SPECIALI (2 e 3 porte utente)
SPECIAL TV SOCKETS Code Description Info € r r

45996TRN Presa TV-FM-SAT diretta 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Permette il passaggio di corrente

4-2400Mhz direct TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45996TRN-DB10 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 10dB

4-2400Mhz 10dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45996TRN-DB15 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 15dB

4-2400Mhz 15dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45996TRN-DB20 Presa TV-FM-SAT passante 4-2400Mhz, 2 porte utente con connettori maschio • 1 6
e femmina IEC 169-2. Attenuazione di derivazione 20dB

4-2400Mhz 20dB TV-FM-SAT duplex outlet with IEC 169-2 male/female connectors

45996TRN3 Presa TV-FM-SAT diretta 4-2400Mhz, 3 porte utente con connettore TV maschio, • 1 6
SAT e radio femmina. Permette il passaggio di corrente

4-2400Mhz direct TV-FM-SAT triplex outlet with TV male connector
and FM and SAT female connectors

45996TRN
45996TRN-DB10
45996TRN-DB15
45996TRN-DB20

45996TRN3

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

45396RT

TVGC

TVSPIM

TVSPIF

TVSPF

TVFST

Accessori per prese TV
ACCESSORIES FOR TV COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45396RT Resistenza terminale per prese TV e prese TV/SAT - 75 Ohm 10 10
End of line resistore 75 Ohm

TVGC Connettore di giunzione cavi schermato per frequenze fino a 2400MHz - connettori F 50 50
femmina-F femmina - fornito con n°2 connettori plastici (CAP) per la connessione

Screened junction connector for cables for frequencies until 2400MHz.
F female-F female connectors  - supplied with n. 2 plastic connectors (CAP)

TVSPIM Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Male IEC connector  -supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPIF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
femmina - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Female IEC connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore F 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.  
F male connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)  

TVFST Fascetta universale per fissaggio cavi/tubi 0,5÷32mm 100 100
Universal band for 0,5÷32mm cables/tubes fixing

TVSP Spela cavi coassiali universale - consente anche il taglio (doppio) trasversale 1 10
della guaina del cavo - utilizzabile per cavi coassiali di dimensione massima 9 mm

Universal coaxial cables peeler- it allows the (double) cross cutting of the cable
sheath – to be used for coaxial cables with maximum dimension mm 9

TVPZ Pinza per operazioni fissaggio CAP - permette una notevole semplificazione delle 1 10
operazioni di estrazione e inserimento del CAP sui connettori F femmina

Pliers for CAP fixing operations – it simplifies the operations of the CAP inserting
and pulling out on F female connectors

New

New

New

New

New
New

New

TVPZ TVSP
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Prese telefoniche/dati
TELEPHONE AND DATA SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45924 Presa telefonica RJ11 4 pin - morsetti a vite 4 24
RJ11 Telephone socket outlet 4 pin - screw terminals 

45926 Presa telefonica RJ12 6 pin - morsetti a vite 1 10
RJ12 Telephone socket outlet 6 pin - screw terminals 

45928C5 Presa di connettore AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin  1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

AMP RJ45 CAT5 Enhanched 8 pins connector for T568A or T568B wiring 
screwless terminals

45929C5E Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin  1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pins connector for T568A or T568B 
wiring - screwless terminals

45929C5ES Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced schermata 8+1 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pins shielded connector 
for T568A or T568B wiring - screwless terminals

45929C6 Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pins connector for T568A or T568B
wiring - screwless terminals

45929C6S Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pin schermata C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pins shielded connector for T568A or T568B
wiring  - screwless terminals

45924
45926

45928C5

45929C5E
45929C5ES
45929C6
45929C6S

New

New

New

New

Adattatori prese dati
DATA-OUTLET ADAPTORS Code Description Info € r r

45929SC Adattatore per connettori RJ45 3M Italia telecomunicazioni 10 10
Adaptor for 3M RJ45 outlets

45930SC Adattatore per connettori RJ45 AMP, SYSTIM (AXAT&T), QUBIX, CLIPSAL 10 10
Adaptor for AMP, SYSTIM (AXAT&T), QUBIX and CLIPSAL RJ45 outlets

45931SC Adattatore per connettori RJ45 PANDUIT 10 10
Adaptor for PANDUIT RJ45 outlets

45332SC Adattatore per connettori RJ45 Infra+ Schneider electric - fumé 10 10
Adaptor for Infra+ Schneider electric RJ45 outlets - tinted black

Supporti per prese EDP vari standard
DATA OUTLETS AND CONNECTORS Code Description Info € r r

45927 Supporto per connettori IBM Cabling system tipo IBM8310574 - 2 moduli E • 1 6
IBM Cabling System Connector - 2 module

45938 Supporto con diverse prefratture posteriori per connettori BNC/TNC/TWINAX E 1 10
e per prese TV ruotate di 90°- 2 moduli

Support for BNC/TMC/TWINAX connectors and right angled TV outlets - 2 module

45980 Supporto per connettore a saldare SUB D 15 poli - 2 moduli E • 1 10
Support for 15 pole SUB D connector - 2 module

45328AMP

45980

45927 45938

45930SC
45931SC

45929SC 45332SC
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Interruttori magnetotermici
MCBs Code Description Info € r r

45911NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45911NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45911NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45952NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45952NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45952NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45911NX6
45911NX10
45911NX16

45952NX6
45952NX10
45952NX16

Interruttori differenziali
RCDs Code Description Info € r r

45922X6 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 6A - I∆n=10mA - p.i. 1500A 1 6
2 moduli

1P+N 6A RCBO -I∆n 10mA- Breaking capacity 1500A - 2 module
45922X10 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 10A - I∆n=10mA p.i. 1500A 1 6

2 moduli

1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module
45922X16 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 16A - I∆n=10mA - p.i. 1500A 1 6

2 moduli

1P+N 16A RCBO - I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module
45962NX6 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 6A 1 6

I∆n=10mA - p.i. 1500A - 2 moduli -si monta solo su armature 45360 o 45364
1P+N 6A RCBO - I∆n 10mA - Breaking capacity 1500A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45962NX10 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 10A 1 6
I∆n=10mA p.i. 3000A - 2 moduli -si monta solo su armature 45360 o 45364
1P+N 10A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45962NX16 Interruttore automatico magnetotermico differenziale 1P+N 16A 1 6
I∆n=10mA p.i. 3000A - 2 moduli -si monta solo su armature 45360 o 45364
1P+N 16A RCBO -I∆n 10mA - Breaking capacity 3000A - 2 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45922X6
45922X10
45922X16

45962NX6
45962NX10
45962NX16

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Protezioni
PROTECTIONS Code Description Info € r r

45944 PROTECTOR - limitatore di sovratensione con lampada spia - 250V 4,5kA 75J 1 10
PROTECTOR - surge arrester 250V 4,5kA 75J with pilot lamp

45945 Filtro antidisturbo monofase 250V 3,5A C 1 1
RFI filter 3,5A 250V

45977 Portafusibile a cartuccia 16A 250V - per fusibili 8,5x31,5mm e 9x36mm 10 10
Fuse holder 16A 250V for fuses IEC 8,5x31,5mm and 9x36mm

45907 Portafusibile per fusibili in miniatura 1P 16A 250V - per fusibili Ø 5x20 mm - Á 1 10
fornito senza fusibile

16A single pole 250V fuse holder for Ø 5x20mm miniature fuses -
fuse not included

45977 45944

45945 45907

Segnalazioni ottiche
OPTICAL SIGNALS Code Description Info € r r

45900/0 Piastrina copriforo neutra per 45367 o 45950 E 5 5
Blank insert for 45367 and 45950

45900/1 Piastrina di segnalazione simbolo campanello per 45367 o 45950 C 5 5
Bell symbol diffuser for 45367 and 45950

45900/2 Piastrina di segnalazione simbolo chiave per 45367 o 45950 C 5 5
Key symbol diffuser for 45367 and 45950

45900/3 Piastrina di segnalazione simbolo lampada per 45367 o 45950 C 5 5
Lamp symbol diffuser for 45367 and 45950

45900/5 Piastrina di segnalazione simbolo cameriere per 45367 o 45950 E 5 5
W aiter symbol diffuser for 45367 and 45950

45900/7 Piastrina di segnalazione simbolo infermiera per 45367 o 45950 E 5 5
Nurse symbol diffuser for 45367 and 45950

45900/8 Piastrina di segnalazione simbolo antifurto per 45367 o 45950 E 5 5
Burglar alarm symbol diffuser for 45367 and 45950

45900/TR Piastrina di segnalazione trasparente per 45367 o 45950 E 5 5
Transparent insert lens for 45367 and 45950

45900/0

45900/2 45900/3 45900/5

45970

45900/7 45900/8

Lampade segnapasso/segnagradino
OPTICAL SIGNALS Code Description Info € r r

45970 Lampada segnapasso 12-24-230 Vac a fascio di luce orientabile • 1 6
lampadina non in dotazione - 2 moduli

Stair riser light 12-24-230Vac - 2 module
Lamp to be purchased separately (0220SL)

45970-1LD Lampada segnagradino a led colore blu ad alta efficienza - 1 10
alimentazione 12-24Vcc/ca o 230Vca - 1 modulo

High efficiency Blue LED stair riser light 12-24-230Vac - 1 module

45970-1LDW Lampada segnagradino a led colore bianco ad alta efficienza - 1 10
alimentazione 12-24Vcc/ca o 230Vca - 1 modulo

High efficiency white LED stair riser light 12-24-230Vac - 1 module

45970-1LD
45970-1LDW
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Lampada estraibile portatile
REMOVABLE LAMP Code Description Info € r r

45786BP LUCE SICURA, lampada anti black-out estraibile portatile • 1 6
con batterie ricaricabili e sostituibili -
lampada: led bianco (6 candele) ad alta efficienza - 230V - 2 moduli

Removable anti-black out lamp with rechargeable and replaceable batteries -
230V - 2 module

45786B Batteria (4x1,2)V - 70mAh, di ricambio per 45786BP 1 1
Replacement battery for 45786BB (4x1,2)V - 70mAh45786BP

Comfort
COMFORT Code Description Info € r r

45923GSR Programmatore giornaliero/settimanale 230V 1 1
uscita a relè in scambio 8A (2A induttivi) - 2 moduli

24 hours/7 day programmable time switch 230V 
relay with changeover output 8A (2A inductive) - 2 module

459GA53 Selettore elettronico di velocità per FAN-COIL - da utilizzare con regolatore 53GA52 1 1
Fan-coil speed selector to be used with 53GA52

53GA52 Regolatore elettronico di velocità per FAN-COIL 1 1
3 velocità + OFF - 12Vca/cc - 4 moduli DIN

Electronic fan-coil speed selector 3 speeds + OFF - 12Vac/dc - 4 DIN module

459GA54 Selettore manuale di velocità a slitta per fan-coil - 1P 8A 1 1
8A single pole manual fan-coil speed selector

45923GSR

53GA52

459GA54459GA53

Segnalazioni acustiche
ACOUSTIC SIGNALS Code Description Info € r r

45928 Suoneria squillante 12Vca 8VA 1 10
Ringing bell 12Vac 8VA

45929 Suoneria squillante 220Vca 1 10
Ringing bell 220Vac 

45930 Ronzatore 12Vca 8VA 1 10
Buzzer 12Vac 8VA 

45931 Ronzatore 220Vca 1 10
Buzzer 220Vac 

45981 Segnalatore ausiliario d’allarme con possibilità di memorizzazione allarme per 5” 1 10
10-28Vca/cc - regolazione frontale intensità sonora - 
pressione acustica 85dB a 1 m -  LED frontale di segnalazione

Auxiliary alarm bell with memory for 5”” plus signal LED - supply: 10-28Vac/dc
frontal sound regulation - acoustic pressure 85dB at 1 mt - frontal signalling LED

45983 Suoneria tritonale 12Vac/cc - 1,8VA - 2 moduli • 1 6
Three tone electronic bell - 12Vac/dc supply - 1,8VA - 2 modules

45928
45929
45930
45931

45983 45981

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Variatori
DIMMERS Code Description Info € r r

45918 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 60÷900W ∆ 2 2
Non dotato di filtro EMC

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 60÷900W - The EMC filter is not included.

45948 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 100÷500W. 1 10
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W. 
Noiseless technology

45948D Regolatore di luminosità con deviatore incorporato 230V 50-60 Hz  1 6
per carichi resistivi da 100÷500W. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W with built-in 2 way switch.
Noiseless technology

45948L Regolatore di luminosità con comando a pulsante 230V 50-60 Hz per carichi resistivi 1 10
e induttivi da 60÷500W. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads 60÷500W 
- leading edge dimmer. Noiseless technology

45948K Regolatore di luminosità con comando a pulsante tasto largo 230V 50-60 Hz  • 1 6
per carichi resistivi e induttivi da 60÷500W - profondità ridotta - 2 moduli.
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads 60÷500W
- reduced depth – 2 modules. Noiseless technology.

45949L Regolatore di luminosità con comando a pulsante 230V 50-60 Hz  • 1 6
per carichi resistivi e induttivi (anche trasformatori elettronici) da 40÷500W - 2 moduli.
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer 230V 50-60Hz for resistive and inductive loads
(electrical transformers also) 40÷500W - 2 modules. Noiseless technology.

45948AA Variatore per agitatori d’aria (3 velocità + spegnimento) con comando a pulsante 1 10
55÷80W 230V. Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Push button dimmer for air ventilators (3 speeds+switch off)
with built-in 2 way switch 55÷80W 230V. Noiseless technology.

Nota: 45918 utilizzabile solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: 45918 can be used only in Countries non members of European Union.

45948 45948D

45948K
45949L

45918

45948L

45948AA

New

New

New

Gestione della temperatura
TEMPERATURE CONTROL Code Description Info € r r

45985 Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C - 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C 30°C - 
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

45985SW Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C - commutazione estate/inverno 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C 30°C - winter/summer selection
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

459CRT Cronotermostato elettronico 230V - range da 6°C a 38°C - commutazione estate/inverno 1 1
programmazione giornaliera/settimanale - uscita con contatti in scambio
NC+NA 5A (0,5A induttivi) - 3 moduli

Electronic Chronothermostat 230V - range 6°C 38°C - winter/summer selection
daily/weekly programming - changeover relay output NC+NO 5A (0,5A inductive) - 3 module

459CRONO Cronotermostato elettronico 230Vca con programmazione facilitata -   1 1
range regolazione temperatura su 3 livelli da +6°C a +30°C - programmazione
giornaliera/settimanale - uscita con contatto in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) -
comando manuale di forzatura permanente - forzatura temporizzata regolabile da 1
ora a 300 giorni - ingresso che consente di forzare la temperatura antigelo tramite
contatto esterno proveniente da un ricevitore per attivazione carichi (cod. AVE
AF981CE) comandato telefonicamente - 3 moduli

Easy programming electronic thermostat 230Vac - 24 hours/7 day - 5A NC+NO
changeover realy contact (2A inductive) - Manual permanant override control - Time
override from 1 to 300 days - dedicated input to override anti-freezing temperature
by means of an external contact on board of a telephone dialler (Ave Ref. AF981CE) -
3 module

45985

459CRONO

45985SW
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Serie BLANC

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Diffusione sonora
SOUND SYSTEM Code Description Info € r r

45940 Regolatore di volume per altoparlante VS001 - max 2W 1 10
Loudspeaker volume control for VS001 - max 2W

45942-2 Doppia presa punto-linea per altoparlanti 1 10
Double loudspeaker outlet

45958 Commutatore bipolare per diffusione sonora 1 10
Double poles 2 way and off switch for sound system45940 45942-2 45958

Antifurto
ANTY-BURGLAR SYSTEM Code Description Info € r r

AF45960 Rivelatore di presenza ad infrarossi 12Vcc per sistemi d’allarme - assorbimento ridotto 1 6
IR detector for alarm system - 12V dc - low current consumption

AF45962 Rivelatore IRP da incasso - alimentazione 12Vcc - assorbimento 7 mA 1 1
- portata 10m - memoria d’allarme - contaimpulsi

IR detector  - 12Vdc – 7mA current consumption – 10 meters coverage –
inpulse counter

AF45960
AF45962

Sistema di chiamata
INTECOM SYSTEM Code Description Info € r r

45987C Relè per impianti di chiamata 12Vca/cc 1 10
Intercom system relay 12Vac/dc

Relé e Trasformatori
RELAYS AND TRANSFORMERS Code Description Info € r r

45969 Relè monostabile elettromeccanico 12Vca/cc 40mA 1 10
contatti NC+NA 16A 250V - LED di stato

Monostable electromechanical relay 12Vac/dc - NO+NC 16A 250V - status LED

45974 Relè elettronico bistabile 230Vac - 25-500W - LED di stato 1 10
Static bistable relay 230Vac - 25-500W - status LED

45982G Trasformatore 220/12Vca 2VA 1 6
Transformer 220/12Vac 2VA

45974 45969

45987C

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Nota: Accessori comuni a tutte le serie  pag. 62
Note: System 45 common accessories pag. 62

Rivelatore fughe di acqua
WATER LEAKAGE DETECTORS Code Description Info € r r

459RA Rivelatore di acqua 1 1
W ater leak detector 

AR105 Sensore acqua a filo pavimento 1 1
Floor level water sensor device

AR105

Richiesta di udienza
ACCESS REQUEST SYSTEM Code Description Info € r r

45RC12BP Modulo di chiamata e ricezione (posto esterno) con scritte • 1 1
AVANTI - ATTENDERE -OCCUPATO e segnalazione acustica - 
12Vca/cc

External access request panel with acoustic signal and 
Enter-Wait-Enganged display - 12Vac/dc

45RC13BP Modulo di ricezione e risposta (posto interno) completo di tre pulsanti 1 1
per attivare le indicazioni di AVANTI - ATTENDERE -OCCUPATO sul 
posto esterno led luminosi e segnalazione acustica - 12Vca/cc

Internal access request panel with 3 push button for
Enter-Wait-Engaged - 12Vac/dc

45RC12BP

45RC13BP

459RA

New
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Serie RAL

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Interruttori 250V
1 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45501 Interruttore 1P 16AX Á 10 100
16AX 1 way single pole switch

45501-10 Interruttore 1P 10AX Á 10 100
10AX 1 way single pole switch

45501R Interruttore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 1 way single pole switch - half module

45501G Interruttore 1P 16AX con gemma illuminabile Á 10 100
16AX 1 way single pole switch with neon (optional)

45510 Interruttore bipolare 2P 16AX Á 10 100
16AX 1 way double pole switch

45510L Interruttore bipolare 2P 16AX luminoso Á 10 10
16AX 1 way double pole switch with neon

45511 Interruttore 1P 16AX - 2 moduli • 1 6
16AX 1 way single pole switch - 2 module 

45535 Interruttore 2P 16AX - 2 moduli • 1 6
16AX 1 way double pole switch - 2 module 

45573 Interruttore bipolare 2P 16A con chiave 1 10
16A 1 way double pole key switch

45502 Deviatore 1P 16AX Á 10 100
16AX 2 way single pole switch

45502-10 Deviatore 1P 10AX Á 10 100
10AX 2 way single pole switch

45502R Deviatore 1P 16A - mezzo modulo ∆ 4 24
16A 2 way single pole switch - half module

45502G Deviatore 1P 16AX con gemma illuminabile Á 10 100
16AX 2 way single pole switch with neon (optional)

45512 Deviatore 16AX 2 moduli • 1 6
16AX 2 way single pole switch - 2 module

45572 Deviatore 1P 16A con chiave 1 10
16A 2 way double pole key switch

Deviatori 250V
2 WAY SWITCHES 250V Code Description Info € r r

Invertitori 250V
INTERMEDIATE SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45504 Invertitore 16AX Á 10 100
16AX intermediate switch

45534 Invertitore 16AX - 2 moduli • 1 6
16AX intermediate switch - 2 module

45501 45501R

45501G 45510L 45573

45510

45511 45535

45502 45502R

4557245512

45502G

45504 45534

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Copriforo
BLANK INSERTS Code Description Info € r r

45508 Uscita 10 300
Cord outlet

45513 Tappo copriforo 1 modulo 10 300
Blank insert 1 module

45513R Tappo copriforo 1/2 modulo ∆ 8 48
Blank insert 1/2 module45508 45513 45513R

Pulsanti 250V
PUSH BUTTONS 250V Code Description Info € r r

45505 Pulsante 1P 20A NA Á 10 100
20A single pole push to make retractive

45505-10 Pulsante 1P 10A NA Á 10 100
10A single pole push to make retractive

45505G Pulsante 1P 10A NA con gemma illuminabile Á 10 100
10A single pole push to make retractive with neon (optional)

45505R Pulsante 1P 16A NA - mezzo modulo C ∆ 4 24
16A single pole push to make retractive - Half module

45515 Pulsante 1P 10A NA - doppio modulo • 1 6
10A single pole push to make retractive - 2 module

45517 Pulsante a tirante NA 1P 10A Á 1 10
10A single pole cord switch pull to make

45525G Pulsante 1P 10A con contatti NA+NC con gemma illuminabile Á 10 10
10A single pole push to make or break retractive with neon (optional)

45588 Pulsante con targhetta portanome 1P 10A illuminabile anche per scatola tonda • 1 6
(lampada 24V 3W max)

10A single pole push to make retractive with neon (optional, use 24V 3W lamps max)
and window to take label - SELV

Commutatori 250V
2 WAY AND OFF SWITCHES 250V Code Description Info € r r

45551 Commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off single pole switch with arrows (non retractive)

45552 Commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off double pole switch with arrows (non retractive)

45553 Pulsante commutatore 1P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A single pole 2 way and center off single pole push button with arrows (retractive)

45554 Pulsante commutatore 2P 10A con frecce e posizione OFF centrale 1 10
10A 2 way and center off double pole push button with arrows (retractive)

45551
45552
45553
45554

45505 45505R      45505G

45588

45515 45517
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Serie RAL

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Comandi industriali
INDUSTRIAL CONTROLS Code Description Info € r r

45401C-GR Commutatore rotativo 1-0-2 - 1P 10A • 2 2
10A single pole rotative changeover switch 1-0-2

45401K2-GR Interruttore 0-1-2 1P 10A con chiave C • 2 2
10A single pole key switch 0-1-2

45401LR-GR Interruttore 0-1 1P 10A illuminabile rosso C • 2 2
10A single pole red switch 0-1 with neon (optional)

45405-GR Pulsante a fungo con due contatti (1NA+1NC) • 2 2
Dispositivo di blocco ripristinabile a rotazione

10A single pole emergency stop NO+NC pushbutton
rotary reset - 2 mod

45405FK Pulsante a fungo con due contatti (1NA+1NC) E 2 2
dispositivo di blocco ripristinabile a chiave - mostrina colore giallo

10A single pole emergency stop NO+NC pushbutton - key reset - yellow cover

45405K1-GR Pulsante 0-1 1P 10A con chiave • 2 2
10A single pole push to make key switch 0-1

45405K2-GR Pulsante 0-1-2 1P 10A con chiave E • 2 2
10A single pole 2 position push to make key switch

45405L-GR Pulsante a fungo rosso 1P 10A NA+NC illuminabile • 2 2
10A single pole emergency stop NC+NO pushbutton with neon (optional)

45405LR-GR Pulsante 1P 10A NA illuminabile rosso C • 2 2
10A single pole red NO pushbutton with neon (optional)

45405LV-GR Pulsante 1P 10A NA illuminabile verde C • 2 2
10A single pole green NO pushbutton with neon (optional)

45400NA Contatto NA 1P 10A per sostituzione o aggiunta 20 20
10A single pole NO replacement contact

45400NC Contatto NC 1P 10A per sostituzione o aggiunta 20 20
10A single pole NC replacement contact

45400PL Portalampada attacco BA9S per lampada 12/24V max 2,5W C 20 20
BA9S Lampholder for 12/24V max 2,5W lamps

Nota: a richiesta, per quantitativi minimi di 50 pz., possono essere forniti con mostrina NOIR
Note: made to order for Noir cover, minimum order 50 pcs.

45400NA45400NC

45400PL

45401LR-GR 45405FK

45401C-GR 45401K2-GR
45405K2-GR

45405L-GR 45405-GR

45405LV-GR 45405LR-GR

Prese di corrente standard italiano
ITALIAN STANDARD SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45506TS Presa 2x10A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10A + E - 250V - shuttered

45506/15TS Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered

45515TS Presa 2x16A+T - 250V - alveoli schermati Á 10 100
2x16A + E - 250V - shuttered

45590TS Presa UNEL 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Schuko socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45590/15TS Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + Italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V
with shuttered - 2 module

45506TS 45506/15TS 45515TS

45590TS 45590/15TS

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

45533 Presa Euroamericana 2P 16A 250V Á 10 100
Euroamerican socket outllet 2P 16A 250V

45533S Presa Euroamericana 2P 16A 250V - alveoli schermati Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P 16A 250V - shuttered

45533TD Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V - contatto di terra laterale e centrale Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V 

45533TDS Presa Euroamericana 2P+T 16A 250V - contatto di terra laterale e centrale C Á 10 100
Euroamerican socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered

45592TS Presa UNEL 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
Schuko socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - 2 module

45592S Presa standard francese 2P 16A 250V - alveoli schermati - 2 moduli C • 5 50
French standard socket outlet 2P 16A 250V - shuttered - 2 module

45597TS Presa standard BS1363 2P+T 13A 250V - alveoli schermati - 2 moduli • 5 50
British standard socket outlet BS1363 2P+E 13A 250V - shuttered - 2 module

45598T Presa polarizzata standard americano 2P+T 15A 127V - 250V 10 10
U.S. standard socket outlet 2P+E 15A 127V - 250V

Prese di corrente standard esteri
VARIOUS STANDARD SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45533 45533TD
45533S 45533TDS

45592TS 45592S

45597TS 45598T

Prese di corrente per usi speciali
SOCKET OUTLETS FOR SPECIAL USES Code Description Info € r r

45593 Presa mini reversibile 2P 10A 48V C 1 10
10A 48V double pole mini reversible socket

45593

Prese di corrente combinate
SWITCHED SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45599TS Presa standard BS546 2P+T 15A 250V con interruttore - alveoli schermati - 3 moduli C 3 30
Switched British standard socket outlet BS546 2P+E 15A 250V - shuttered - 3 module

45599TS

Prese TV
TELEVISION COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45591 Presa diretta ∆ 10 100
Direct socket outlet

45594 Presa resistiva passante ∆ 1 10
Through line Tv socket

45595 Presa resistiva terminale ∆ 1 10
End of line Tv socket

Nota: prese utilizzabili solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: can be used only in Countries non members of European Union.

45591
45594
45595
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Serie RAL

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Prese TV Satellitare - Ø 9,5 mm
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45596N Presa diretta con porta utente IEC femmina - permette il passaggio di corrente E 1 6
Direct socket outlet female connector - It allows the current passage

45596MN Presa diretta con porta utente IEC maschio - permette il passaggio di corrente E 1 6
Direct socket outlet male connector - It allows the current passage

45596MN-DB6 Presa passante attenuazione 6dB - con porta utente IEC maschio E 1 6
Through line 6dB - male connector

45596MN-DB10 Presa passante attenuazione 10dB - con porta utente IEC maschio E 1 6
Through line 10dB - male connector

45596MN-DB14 Presa passante attenuazione 14dB - con porta utente IEC maschio E 1 6
Through line 14dB - male connector

45596N 45596MN
45596MN-DB6
45596MN-DB10
45596MN-DB14

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Prese TV Satellitare con CAP - Ø 9,5 mm
TV / SAT COAXIAL OUTLETS - Ø 9,5 mm Code Description Info € r r

45596F Presa coassiale con porta utente femmina tipo F per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso e in uscita mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz female F-type coaxial socket.
Incoming and outgoing connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45596IM Presa coassiale con porta utente IEC maschio per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC male coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

45596IF Presa coassiale con porta utente IEC femmina per frequenze fino a 2400 MHz. 1 10
Collegamento in ingresso mediante connettore maschio tipo F
Fornita con connettore plastico (CAP) per la connessione

2400 MHz IEC female coaxial socket. Incoming connection with male F-type connector
Supplied with moulded connector for coax cable connection

CAP Connettore plastico per cavi coassiali - consente una connessione rapida  50 50
ed economica - da utilizzare con prese 45596F, 45596IM, 45596IF

Moulded connector for coax cables to be used with
45596F, 45596IM and 45596IF sockets

TVDER-DB6 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45596IM, 45596IF, 45596F. Attenuazione di derivazione 7dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45596IM, 45596IF, 45596F. Attenuation 7dB

TVDER-DB10 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45596IM, 45596IF, 45596F. Attenuazione di derivazione 10dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45596IM, 45596IF, 45596F. Attenuation 10dB

TVDER-DB14 Derivatore induttivo TV/SAT ad innesto su presa 1 10
45596IM, 45596IF, 45596F. Attenuazione di derivazione 14dB

TV/SAT inductive shunt to be connected to a socket. 
45596IM, 45596IF, 45596F. Attenuation 14dB

Nota: TVDER-DB… permettono la trasformazione delle prese 45596IM, 45596IF, 45596F da dirette a passanti
Note: TVDER-DB… they allow to change the sockets 45596IM, 45596IF, 45596F from direct to through line.

45596F 45596IM 45596IF

TVDER-DB6
TVDER-DB10
TVDER-DB14

New

New

New

New

New

NewCAP
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45396RT

TVGC

TVSPIM

TVSPIF

TVSPF

TVFST

Accessori per prese TV
ACCESSORIES FOR TV COAXIAL OUTLETS Code Description Info € r r

45396RT Resistenza terminale per prese TV e prese TV/SAT - 75 Ohm 10 10
End of line resistore 75 Ohm

TVGC Connettore di giunzione cavi schermato per frequenze fino a 2400MHz - connettori F 50 50
femmina-F femmina - fornito con n°2 connettori plastici (CAP) per la connessione

Screened junction connector for cables for frequencies until 2400MHz.
F female-F female connectors  - supplied with n. 2 plastic connectors (CAP)

TVSPIM Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Male IEC connector  -supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPIF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore IEC 50 50
femmina - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.
Female IEC connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)

TVSPF Spina volante TV/SAT schermata per frequenze fino a 2400MHz – connettore F 50 50
maschio - fornita con n°1 connettore plastico (CAP) per la connessione

Screened TV/SAT movable socket  for frequencies until 2400MHz.  
F male connector  - supplied with n. 1 plastic connectors (CAP)  

TVFST Fascetta universale per fissaggio cavi/tubi 0,5÷32mm 100 100
Universal band for 0,5÷32mm cables/tubes fixing

TVSP Spela cavi coassiali universale - consente anche il taglio (doppio) trasversale 1 10
della guaina del cavo - utilizzabile per cavi coassiali di dimensione massima 9 mm

Universal coaxial cables peeler- it allows the (double) cross cutting of the cable
sheath – to be used for coaxial cables with maximum dimension mm 9

TVPZ Pinza per operazioni fissaggio CAP - permette una notevole semplificazione delle 1 10
operazioni di estrazione e inserimento del CAP sui connettori F femmina

Pliers for CAP fixing operations – it simplifies the operations of the CAP inserting
and pulling out on F female connectors

New

New

New

New

New
New

New

TVPZTVSP
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Serie RAL

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

45326CR

Adattatori prese dati
DATA-OUTLET ADAPTORS Code Description Info € r r

45329SC Adattatore per connettori RJ45 3M Italia telecomunicazioni - fumé 10 10
Adaptor for 3M RJ45 outlets - Tinted

45330SC Adattatore per connettori RJ45 AMP, AT&T, QUBIX, CLIPSAL - fumé 10 10
Adaptors for AMP, SYSTIMAX (AT&T), QUBIX and CLIPSAL RJ45 outlets - Tinted

45331SC Adattatore per connettori RJ45 PANDUIT - fumé 10 10
Adaptors for PANDUIT RJ45 outlets - Tinted

45332SC Adattatore per connettori RJ45 Infra+ Schneider electric - fumé 10 10
Adaptor for Infra+ Schneider electric RJ45 outlets - Tinted

45330SC
45331SC

45329SC

Prese telefoniche/dati
TELEPHONE AND DATA SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45524 Presa telefonica RJ11 4 pin - morsetti a vite 4 24
RJ11 Telephone socket outlet 4 pin - screw terminals 

45326CR Presa telefonica RJ12 6 pin - morsetti a crimpare 1 10
RJ12 Telephone socket outlet 6 pin - crimping terminals 

45328CR Presa di connettore AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pin schermata - fumé 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B

AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8+1 pin shielded connector for T568B wiring
screwless terminals - Tinted

45328C5 Presa di connettore AMP RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumé

AMP RJ45 CAT5 Enanched 8 pin connector for T568A or T568B wiring
screwless terminals - Tinted

45329C5E Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced 8 pin  1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumè

QUANTE 8CQ RJ45 CAT5 Enanched 8 pin connector for T568A or T568B wiring 
screwless terminals - Tinted

45329C5ES Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT5 Enhanced schermata 8+1 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumè

QUANTE 8CQ RJ45 CAT5 Enanched 8+1 pin shielded connector  
for T568A or T568B wiring - screwless terminals - Tinted

45329C6 Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8 pin  C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumè

QUANTE 8CQ RJ45 CAT6 8 pin connector for T568A or T568B wiring 
screwless terminals - Tinted

45329C6S Presa di connettore QUANTE SCQ RJ45 CAT6 8+1 pin schermata C 1 10
con morsetti ad incisione di isolante per connessioni tipo T568A o T568B - fumè

QUANTE 8CQ RJ45 CAT6 8+1 pin shielded connector for T568A or T568B wiring 
screwless terminals - Tinted

45524

45332SC

45329C5E
45329C5ES
45329C6
45329C6S

New

New

New

New

45328CR
45328C5
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Protezioni
Protections Code Description Info € r r

45577 Portafusibile a cartuccia 16A 250V - per fusibili 8,5x31,5mm e 9x36mm 10 10
Fuse holder 16A 250V for fuses IEC 8,5x31,5mm and 9x36mm

45507 Portafusibile per fusibili in miniatura 1P 16A 250V - per fusibili Ø 5x20 mm - Á 1 10
fornito senza fusibile

16A single pole 250V fuse holder for Ø 5x20mm miniature fuses - fuse not included

45577 45507

Interruttori differenziali
RCDs Code Description Info € r r

45512X16 Interruttore differenziale puro 2P 16A I∆n=10 mA - 2 moduli C 1 6
2P 16A RCCB I∆n=10mA Breaking capacity 1500 - 2 module

45512X16

Interruttori magnetotermici
MCBs Code Description Info € r r

45511NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45511NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45511NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 1500A E 1 10
1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A

45552NX6 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 6A p.i. 1500A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 6A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 1500A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45552NX10 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 10A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 10A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45552NX16 Interruttore automatico magnetotermico 1P+N 16A p.i. 3000A - 1 modulo 1 10
Si monta solo su armature 45360 o 45364

1P+N 16A Miniature Circuit Breaker - Breaking capacity 3000A - 1 module
To be used with 45360 and 45364 frames only

45511NX6
45511NX10
45511NX16

45552NX6
45552NX10
45552NX16
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Serie RAL

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Segnalazioni acustiche
ACOUSTIC SIGNALS Code Description Info € r r

45528 Suoneria squillante 12Vca 8VA 1 10
Ringing bell 12Vac 8VA

45529 Suoneria squillante220Vca 1 10
Ringing bell 220Vac

45530 Ronzatore 12Vca 8VA 1 10
Buzzer 12Vac 8VA 

45531 Ronzatore 220Vca 1 10
Buzzer 220Vac 

45528
45529
45530
45531

Gestione della temperatura
TEMPERATURE CONTROL Code Description Info € r r

45585 Termostato elettronico 230V - range da 5°C a 30°C - 1 1
uscita con contatti in scambio NC+NA 5A (2A induttivi) - 3 moduli

Electronic Thermostat 230V - range 5°C 30°C - 
changeover relay output NC+NO 5A (2A inductive) - 3 module

45585

Relé
RELAYS AND TRANSFORMER Code Description Info € r r

45574 Relè elettronico bistabile 230Vac - 25-500W - LED di stato C 1 10
Static bistable relay 230Vac - 25-500W - status LED

45574

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Lampada estraibile portatile
REMOVABLE LAMP Code Description Info € r r

45786 LUCE SICURA, lampada anti black-out estraibile portatile • 1 6
con batterie ricaricabili e sostituibili - 
lampada: LED bianco (6 candele) ad alta efficienza - 230V - 2 mod.

Removable anti-black out lamp with rechargeable and replaceable batteries - 230V - 2 mod.

45786B Batteria (4x1,2)V - 70mAh, di ricambio per 45786 1 1
Replacement battery for 45786BB (4x1,2)V - 70mAh

45786
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Variatori
DIMMERS Code Description Info € r r

45518 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 60÷900W ∆ 2 2
Non dotato di filtro EMC

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 60÷900W - The EMC filter is not included.

45548 Regolatore di luminosità 230V 50-60 Hz per carichi resistivi da 100÷500W 1 10
Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W - Noiseless technology

45548D Regolatore di luminosità con deviatore incorporato 230V 50-60 Hz  1 6
per carichi resistivi da 100÷500W - Tecnologia che garantisce la ”silenziosità”

Dimmer 230V 50-60Hz for resistive loads 100÷500W with built-in 2 way switch
Noiseless technology

Nota: 45518 utilizzabile solo in paesi non membri dell’Unione Europea.
Note: 45518 can be used only in Countries non members of European Union.

45548 45548D45518

Nota: Accessori comuni a tutte le serie  pag. 62
Note: System 45 common accessories pag. 62
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Accessori comuni a tutte le serie System 45 com

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Prese di corrente per linee dedicate
SOCKET OUTLETS FOR DEDICATED CIRCUITS Code Description Info € r r

45199TS Presa standard BS546 2P+T 15A 250V con interruttore - C 3 30
alveoli schermati - rossa - 3 moduli

Shuttered switched British standard socket outlet BS546 2P+E 15A 250V - red - 3 module

45B06/15TSR Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati - rossa - 1 modulo Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered - red - 1 module

45B06/15TSA Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati - arancio - 1 modulo C Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered - orange - 1 module

45B06/15TSV Presa 2x10/16A+T - 250V - alveoli schermati - verde - 1 modulo Á 10 100
2x10/16A + E - 250V - shuttered - green - 1 module

45B90TSR Presa UNEL 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - rossa - 2 moduli C • 5 50
Schuko socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - red - 2 module

45B90/15TSR Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - rossa - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V
shuttered - red - 2 module

45B90/15TSA Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - arancio - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V
shuttered - orange - 2 module

45B90/15TSV Presa UNEL bipasso 2P+T 10/16A 250V - alveoli schermati - verde - 2 moduli • 5 50
Combined schuko + italian standard socket outlet 2P+E 10/16A 250V
shuttered - green - 2 module

45B92TSR Presa standard francese 2P+T 16A 250V - alveoli schermati - rossa - 2 moduli • 5 50
French standard socket outlet 2P+E 16A 250V - shuttered - red - 2 module

45199TS

45B90TSR

45B06/15TSR

45B06/15TSA 45B06/15TSV

45B92TSR 45B90/15TSR 45B90/15TSA 45B90/15TSV

Accessori comuni a tutte le serie
ACCESSORIES Code Description Info € r r

45Q20N Quadretto con chiavistello e vetro frangibile per comando di emergenza 1 6
capacità 2 mod. Sistema 45 - RAL 7035

Emergency control panel with door latch and breakable glass
capacity 2 mod System 45 - RAL 7035

45Q20ER Come sopra. Color rosso 1 6
See above - Red colour

Q021 Serratura metallica con chiave per 45Q20ER e 45Q20N 1 1
Metal lock with key for 45Q20ER and 45Q20N

45405ER Quadretto con chiavistello e vetro frangibile per comando di emergenza 1 4
completo di pulsante illuminabile NA+NC

Emergency control panel with door latch and breakable glass
complete with NO+NC pushbutton with neon (optional)

45105R Pulsante di emergenza rosso 1P 10A NA+NC - 2 moduli • 1 6
1P 10A emergency pushbutton NO+NC - red - 2 module

45322R Doppio deviatore di emergenza rosso 1P 10AX 2(NA+NC) Á 1 10
Double 10A single pole 2 way switch (NO+NC) - red

VL0923 Vite lunga per armature - lunghezza 48mm 100 100
Long screw for frames - lenght 48mm

Q021

45405ER

45105R

45322R

45Q20N45Q20ER

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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mon accessories for 
Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

Lampada di illuminazione
LIGHTING Code Description Info € r r

45756 Lampada di illuminazione completa di lampada fluorescente FD4G5(4W) - 1 1
230Vca - completa di armatura 6 moduli

Light with fluorescent lamp FD4G5(4W) - 230Vca - supplied with 6 gang frame

45787L Lampada di ricambio per 45787 e 45756 1 1
Spare lamp for 45787 and 45756

45756

Lampada di emergenza
EMERGENCY LIGHTING Code Description Info € r r

45787 LUCE SICURA PLUS  1 1
Lampada di emergenza con batteria ricaricabile e sostituibile da 6V - 0,6Ah -
completa di lampada fluorescente FD4G5 (4W) - LED frontale a 3 colori -
tempo di ricarica 24 ore - autonomia 1 ora - 230Vca - completa di armatura
6 moduli

LUCE SICURA PLUS
Emergency light with rechargeable and replaceable battery (6V - 0,6Ah) with fluorescent
lamp FD4G5(4W) front 3 colours LED - 12 hours charge time - 1 hour battery life -
230Vac - supplied with 6 gang frame

45787B Batteria di ricambio per 45787 1 1
Spare batery for 45787

45787L Lampada di ricambio per 45787 e 45756 1 1
Spare lamp for 45787 and 45756

LE02 Lampada emergenza incasso 6W SE 1 ora autonomia 1 1
Flush mounting emergency light. 6W, "non mantained", 1 h rated duration

LE03 Lampada emergenza incasso 6W SE 3 ore autonomia 1 1
Flush mounting emergency light. 6W, "non mantained", 3 h rated duration

LE05 Lampada emergenza incasso 6W SA 1 ora autonomia, 1 1
con funzione "modo riposo".

Flush mounting emergency light. 6W, "mantained", 1 h rated duration, rest mode function

LE06 Lampada emergenza incasso 6W SA 3 ore autonomia, 1 1
con funzione "modo riposo".

Flush mounting emergency light. 6W, "mantained", 3 h rated duration, rest mode function

LE07 Lampada emergenza incasso 11W SE 1 ora autonomia 1 1
Flush mounting emergency light. 11W, “non mantained", 1 h rated duration

LE08 Lampada emergenza incasso 11W SA 1 ora autonomia, 1 1
con funzione "modo riposo".

Flush mounting emergency light. 11W, "mantained", 3 h rated duration, rest mode function

LE09 Lampada emergenza incasso 18W SE 1 ora autonomia 1 1
Flush mounting emergency light. 18W, "non mantained", 1 h rated duration

LE10 Lampada emergenza incasso 18W SE 3 ore autonomia 1 1
Flush mounting emergency light. 18W, "non mantained", 3 h rated duration

LE11 Lampada emergenza incasso 18W SA 1 ora autonomia, 1 1
con funzione "modo riposo".

Flush mounting emergency light. 18W, "mantained", 1 h rated duration, rest mode function

Lampade anti black-out e di emergenza
ANTI BLACK-OUT AND EMERGENCY LIGHTS Code Description Info € r r

LE02 + 45PY020BB

45787
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Accessori comuni a tutte le serie System 45 com

◊ Product for squared box
Prodotto per scatola quadrata

# Product for British standard rectangular box
Prodotto per scatola rettangolare inglese

• 2-gang product for round box also
Prodotto 2 moduli adatto anche per scatola tonda

∆ Export product
Prodotto per Export

Segnalazioni ottiche
OPTICAL SIGNALLING Code Description Info € r r

45337RS Spia di segnalazione rossa per lampade 0212-0224-0220-0230 1 10
Lampholder for lamps 0212-0224-0220-0230 - colour red 

45337TR Spia di segnalazione trasparente per lampade 0212-0224-0220-0230 1 10
Lampholder for lamps 0212-0224-0220-0230 - transparent

45337VE Spia di segnalazione verde per lampade 0212-0224-0220-0230 1 10
Lampholder for lamps 0212-0224-0220-0230 - colour green

45367 Doppia spia di segnalazione per lampade 0212-0224-0220-0230 1 10
Twin lampholder for lamps 0212-0224-0220-0230 - green/red colours

45376 Spia di segnalazione fuori porta rossa per lampade 0212-0224-0220-0230 1 10
Lampholder with pyramidal lens for lamps 0212-0224-0220-0230 - colour red

0212 Lampada ad incandescenza 6/12Vca long life - colore bianco 10 10
Long life incandescent lamp 6/12Vac - colour white

0220 Lampada al neon 230Vca long life - colore rosso 10 10
Long life neon lamp 230Vac  - colour red

0220SL Lampada a siluro per 45x70 - 220V - colore bianco 10 10
Lamp to be installed into the 45x70 - 220V - colour white

0224 Lampada ad incandescenza 12/24Vca long life - colore bianco 10 10
Long life incandescent lamp12/24Vac - colour white

0230 Lampada fluorescente 230/380Vca long life - colore verde 10 10
Long life neon lamp 230/380Vac - colour green

0230LDB Lampada a led 230Vca - colore blu 10 10
Long life led lamp 230Vac - colour blue

0230LDW Lampada a led 230Vca - colore bianco 10 10
Long life led lamp 230Vac - colour white

0230LDR Lampada a led 230Vca - colore rosso 10 10
Long life led lamp 230Vac - colour red

B0220 Inserto illuminabile per placche Banquise in pressofusione - 230Vca 10 10
Lighting insert for Banquise front plates

B0220HI Inserto illuminabile ad alta intensità luminosa per placche BANQUISE
in pressofusione - 230Vca 10 10
High intensity LED insert for BANQUISE front plates - 230Vac

45337TR 45337VE

45337RS 45376

45367

0220

0230LDB
0230LDW
0230LDR

B0220
B0220HI

New
New

New

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off



BL02P
Scatola da incasso 3+3 moduli
Flush-mounted box 3+3 gang

Fori per  installazione 
a pannello
Holes for panel mounting

Fori di autocentraggio placche
Plate self-centring holes

45PB933...
Placca 3+3 moduli
3+3 gang front plate

Microinterruttore
Microswitch

B0220 o B0220HI
Inserto illuminabile
Lightable insert

Sequenza di installazione
Installation sequence

45B66
Armatura multifunzione 3+3 moduli
Multifunctional frame 6 gang (3+3)

1
2

2503MG
Scatola da incasso
3 moduli
Flush-mounted box, 3 gang

1 2

Fori per  installazione a pannello
Holes for panel mounting

45PB93...
Placca 3 moduli
3 gang front plate

B0220 o B0220HI
Inserto illuminabile
B0220 or B0220HI 
insert

Microinterruttore
Microswitch

45B63
Armatura multifunzione 3 moduli
Multifunctional frame, 3 gang

Foro di autocentraggio
placche
Front plate centring holes
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mon accessories for 
Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantitiesÁ 1-gang product for round box to  be installed with another 1-gang product

Prodotto 1 modulo installabile in scatola tonda con altro prodotto 1 modulo 

VIP System
VIP System Code Description Info € r r

45PL1 Piastrina cieca 3 moduli in ottone lucido 1 1
Blank plaque - 3 gang - polished brass

45PS1 Piastrina cieca 3 moduli in ottone satinato 1 1
Blank plaque - 3 gang - satin brass

45P05C Piastrina 3 moduli in ottone lucido con pulsante campanello centrale 1 1
Alimentazione pulsante a 12/24/48V (trasformatore di sicurezza)

Polished brass plaque - 3 gang - with bell push-button 12/24/48V SELV

45P05L Piastrina 3 moduli in ottone lucido con pulsante campanello laterale 1 1
Alimentazione pulsante a 12/24/48V (trasformatore di sicurezza)

Polished brass plaque - 3 gang - off center bell push-button 12/24/48V SELV

45B63 Armatura 3 moduli per scatola 2503MG 80 80
3 gang frame for 2503MG boxes

45B66 Armatura 3+3 moduli per scatola BL02P 8 8
3+3 gang frame for BL02P boxes

B0220 Inserto illuminabile per placche Banquise in pressofusione - 230Vca 10 10
Lighting insert for Banquise front plates

B0220HI Inserto illuminabile ad alta intensità luminosa per placche BANQUISE
in pressofusione - 230Vca 10 10
High intensity LED insert for BANQUISE front plates - 230Vac

45PL1

45PS1

45P05C

45P05L

1 2Sede del microinterruttore (KIE tipo EKPT-11058) per impian-
ti anti-intrusione. Rimuovendo la placca, una volta predispo-
sto l’impianto anti-intrusione, entra in funzione il sistema di
allarme; questa soluzione semplifica di molto la situazione
attuale che utilizza meccanismi di varia complessità legati alla
asportazione del singolo frutto.
Microswitch compartment (KIE type EKPT-11058) for anti-intrusion
systems. Once the anti-intrusion system has been set up, removing the
plate activates the alarm system; this solution greatly simplifies the cur-
rent situation that uses complex mechanisms based on the removal of
the single device.

Sistema di illuminazione intelligente. Realizzato mediante cir-
cuito stampato, con LED ad alta efficienza e lunga durata; con-
sente l’illuminabilità di una zona visibile della placca e per-
mette la facile individuazione del punto luce, in situazioni di
scarsa visibilità.

Intelligent lighting system, including a printed circuit with high-effi-
ciency long life LED; it allows to light a visible portion of the front plate
and facilitate the location of the pushbutton when visibility is poor.

Esempio di installazione
Installation example
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

Placche ”Vera” in vetro per scatola quadrata
VERA GLASS FRONT PLATES FOR SQUARED BOX - 1 GANG / 1 MOD. Code Description Plate Support Info € r r

45PV21GL Grigio argentato finitura lucida - taglio hard Grigio Noir - --
Clear silver grey - Angle Noir grey

45PV21GO Grigio argentato finitura opaca - taglio hard Grigio Noir - --
Frosted silver grey - Angle Noir grey

45PV21VL Verde acqua finitura lucida - taglio hard Bianco Banquise - --
Clear water green - Angle Banquise white

45PV21VO Verde acqua finitura opaca - taglio hard Bianco Banquise - --
Frosted water green - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

New
New
New
New

New
New
New
New

1 modulo

1 / 2 mod.

6,4

88

88

Placche ”Vera” in vetro per scatola rettangolare
VERA GLASS FRONT PLATES FOR RECTANGULAR BOX - 3 GANG / 3 MOD. Code Description Plate Support Info € r r

45PV3GL Grigio argentato finitura lucida - taglio hard Grigio Noir 1 1
Clear silver grey - Angle Noir grey

45PV3GO Grigio argentato finitura opaca - taglio hard Grigio Noir 1 1
Frosted silver grey - Angle Noir grey

45PV3VL Verde acqua finitura lucida - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Clear water green - Angle Banquise white

45PV3VO Verde acqua finitura opaca - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Frosted water green - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

2 MOD. / 2 GANG Code Description Plate Support Info € r r

45PV22GL Grigio argentato finitura lucida - taglio hard Grigio Noir - --
Clear silver grey - Angle Noir grey

45PV22GO Grigio argentato finitura opaca - taglio hard Grigio Noir - --
Frosted silver grey - Angle Noir grey

45PV22VL Verde acqua finitura lucida - taglio hard Bianco Banquise - --
Clear water green - Angle Banquise white

45PV22VO Verde acqua finitura opaca - taglio hard Bianco Banquise - --
Frosted water green - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

2 moduli

45PV3VL

45PV3GL 45PV3GO

45PV3VO

1206,4

98
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

4 MOD. / 4 GANG Code Description Plate Support Info € r r

45PV4GL Grigio argentato finitura lucida - taglio hard Grigio Noir 1 1
Clear silver grey - Angle Noir grey

45PV4GO Grigio argentato finitura opaca - taglio hard Grigio Noir 1 1
Frosted silver grey - Angle Noir grey

45PV4VL Verde acqua finitura lucida - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Clear water green - Angle Banquise white

45PV4VO Verde acqua finitura opaca - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Frosted water green - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

6 (3+3) MOD. / 6 (3+3) GANG Code Description Plate Support Info € r r

45PV33GL Grigio argentato finitura lucida - taglio hard Grigio Noir 1 1
Clear silver grey - Angle Noir grey

45PV33GO Grigio argentato finitura opaca - taglio hard Grigio Noir 1 1
Frosted silver grey - Angle Noir grey

45PV33VL Verde acqua finitura lucida - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Clear water green - Angle Banquise white

45PV33VO Verde acqua finitura opaca - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Frosted water green - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

4 moduli

3+3 moduli

1456,4

98

Sequenza di assemblaggio
Installation

Scatola
da incasso
2503MG

2503MG flush
mounted box

Viti di fissaggio
a scatole

Fixing screws

Armatura speciale

Dedicated frame
Placca ”Vera”

”Vera” front plate

Frutti standard sistema 45

System 45 modules

6,4

146,5

120
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Placche ”Vera” in legno massello
VERA WOOD FRONT PLATES FOR RECTANGULAR BOX - 3 GANG / 3 MOD. Code Description Plate Support Info € r r

45PL3CL Ciliegio - taglio soft Bianco Blanc 1 1
Cherrywood - Radius Blanc white

45PL3CT Kotibè - taglio soft Grigio Noir 1 1
Cotibe tree wood - Radius Noir grey

45PL3PL Palissandro - taglio soft Grigio Noir 1 1
Rosewood - Radius Noir grey

45PL3PR Pero taglio soft Grigio Noir 1 1
Pear tree wood - Radius Noir grey

45PL3RM Rovere moro - taglio hard Grigio Noir 1 1
Dark oak - Angle Noir grey

45PL3RS Rovere sbiancato - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Whitened oak - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

45PL3PL

45PL3CL 45PL3CT

45PL3PR

45PL3RM 45PL3RS 1206,4

98

Taglio hard - AngleTaglio soft - Radius

4 moduli

6,4

94

116

4 MOD. / 4 GANG Code Description Plate Support Info € r r

45PL4CL Ciliegio - taglio soft Bianco Blanc 1 1
Cherrywood - Radius Blanc white

45PL4CT Kotibè - taglio soft Grigio Noir 1 1
Cotibe tree wood - Radius Noir grey

45PL4PL Palissandro - taglio soft Grigio Noir 1 1
Rosewood - Radius Noir grey

45PL4PR Pero - taglio soft Grigio Noir 1 1
Pear tree wood - Radius Noir grey

45PL4RM Rovere moro - taglio hard Grigio Noir 1 1
Dark oak - Angle Noir grey

45PL4RS Rovere sbiancato - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Whitened oak - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

1456,4

98

Taglio hard - Angle

Taglio soft - Radius

1416,4

94
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C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Sequenza di assemblaggio
Installation

Scatola
da incasso
2503MG

2503MG flush
mounted box

Viti di fissaggio
a scatole

Fixing screws

Armatura speciale

Dedicated frame
Placca ”Vera”

”Vera” front plate

Frutti standard sistema 45

System 45 modules

3+3 moduli

6 (3+3) MOD. / 6 (3+3) GANG Code Description Plate Support Info € r r

45PL33CL Ciliegio - taglio soft Bianco Blanc 1 1
Cherrywood - Radius Blanc white

45PL33CT Kotibè - taglio soft Grigio Noir 1 1
Cotibe tree wood - Radius Noir grey

45PL33PL Palissandro - taglio soft Grigio Noir 1 1
Rosewood - Radius Noir grey

45PL33PR Pero - taglio soft Grigio Noir 1 1
Pear tree wood - Radius Noir grey

45PL33RM Rovere moro - taglio hard Grigio Noir 1 1
Dark oak - Angle Noir grey

45PL33RS Rovere sbiancato - taglio hard Bianco Banquise 1 1
Whitened oak - Angle Banquise white

Nota: installabili solo con armatura speciale (non utilizzabili con armature standard S45)
Note: to be installed only with special frame (not to be used with S45 standard frames)

6,4

146,5

120

Taglio hard - Angle

Taglio soft - Radius

6,4

142,5

116

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

84,4

13 96

84,4

13 96

1 mod.

45361-N

Armatura da utilizzare
To be used with

2 mod.

45362-N

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche pressofuse “Banquise” con inserto illuminabile  per scatola quadrata interasse 60 mm
BANQUISE DIE CAST FRONT PLATES WITH LENS - 1 GANG / 1 MOD.Code Description Info € r r

45PB91BB Bianco Banquise 1 15
Banquise white

45PB91BMC Bianco Banquise micalizzato 1 15
Mica-finished Banquise white

45PB91CMC Champagne micalizzato 1 15
Mica-finished champagne

45PB91CR Cromo 1 15
Chrome

45PB91GF Grafite 1 15
Graphite

45PB91GSM Grigio scuro metalizzato 1 15
Metallic dark grey

45PB91NL Nero lucido 1 15
Polished black

45PB91NO Nero soft 1 15
Matt black

45PB91OT Ottone 1 15
Brass

45PB91RD Radica 1 15
Briarwood

45PB91VMC Verde brillante micalizzato 1 15
Mica-finished bright green

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45PB92BB Bianco Banquise 1 15
Banquise white

45PB92BMC Bianco Banquise micalizzato 1 15
Mica-finished Banquise white 

45PB92CMC Champagne micalizzato 1 15
Mica-finished champagne

45PB92CR Cromo 1 15
Chrome

45PB92GF Grafite 1 15
Graphite

45PB92GSM Grigio scuro metalizzato 1 15
Metallic dark grey

45PB92NL Nero lucido 1 15
Polished black

45PB92NO Nero soft 1 15
Matt black

45PB92OT Ottone 1 15
Brass

45PB92RD Radica 1 15
Briarwood

45PB92VMC Verde brillante micalizzato 1 15
Mica-finished bright green

Solo per
scatola quadrata
Only for square

box

Solo per
scatola quadrata
Only for square

box
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Enclosures

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

85

13 121

Placche pressofuse “Banquise” con inserto illuminabile per scatole rettangolari
BANQUISE DIE CAST FRONT PLATES WITH LENS - 3 GANG / 3 MOD.Code Description Info € r r

45PB93AO Argento opaco 1 15
Matt silver

45PB93AZM Azzurro pastello micalizzato 1 15
Mica-finished pastel sky-blue

45PB93BB Bianco Banquise 1 15
Banquise white

45PB93BMC Bianco Banquise micalizzato 1 15
Mica-finished Banquise white 

45PB93BP Bianco Blanc 1 15
Blanc white

45PB93BZ Bronzo metallizzato 1 15
Metallic bronze

45PB93CMC Champagne micalizzato 1 15
Mica-finished champagne

45PB93CR Cromo 1 15
Chrome

45PB93GF Grafite 1 15
Graphite

45PB93GSM Grigio scuro metallizzato 1 15
Metallic dark grey

45PB93NC Nichel 1 15
Nikel 

45PB93NCS Nichel spazzolato 1 15
Brushed nikel 

45PB93NO Nero soft 1 15
Matt black

45PB93OT Ottone 1 15
Brass

45PB93RD Radica 1 15
Briarwood

45PB93TI Titanio 1 15
Titanium

45PB93VEM Verde pastello micalizzato 1 15
Mica-finished pastel green

45PB93VMC Verde brillante micalizzato 1 15
Mica-finished bright green

45PB93GSM

45PB93RD

45PB93BB45PB93AO

45PB93BP

45PB93CMC45PB93NO

45PB93AZM

45PB93TI45PB93VEM

45PB93NCS45PB93VMC

45PB93BZ

45PB93NC 45PB93OT

Predisposizione per
microinterruttore antintrusione
Provision for anti-tamper
microswitch

Placca
Front plate

Inserto illuminabile
B0220 o B0220HI
B0220 or B0220HI insert

Foro di autocentraggio placche
Centering hole

Fori per installazione a pannello
Fixing holes for panel mounting

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45PB93BMC 45PB93CR

New
New

New

New

New
45PB93GF
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BANQUISE DIE CAST FRONT PLATES WITH LENS - 4 GANG / 4 MOD.Code Description Info € r r

45PB94AO Argento opaco 1 14
Matt silver

45PB94AZM Azzurro pastello micalizzato 1 14
Mica-finished pastel sky-blue

45PB94BB Bianco Banquise 1 14
Banquise white

45PB94BMC Bianco Banquise micalizzato 1 14
Mica-finished  Banquise white

45PB94BP Bianco Blanc 1 14
Blanc white

45PB94BZ Bronzo metallizzato 1 14
Metallic bronze

45PB94CMC Champagne micalizzato 1 14
Mica-finished champagne

45PB94CR Cromo 1 14
Chrome

45PB94GF Grafite 1 14
Graphite

45PB94GSM Grigio scuro metallizzato 1 14
Metallic dark grey

45PB94NC Nichel 1 14
Nikel 

45PB94NCS Nichel spazzolato 1 14
Brushed nikel 

45PB94NO Nero soft 1 14
Matt black

45PB94OT Ottone 1 14
Brass

45PB94RD Radica 1 14
Briarwood

45PB94TI Titanio 1 14
Titanium

45PB94VEM Verde pastello micalizzato 1 14
Mica-finished pastel green

45PB94VMC Verde brillante micalizzato 1 14
Mica-finished bright green

85

13 146

4 mod.

45764

Armatura da utilizzare
To be used with

New
New

New

New

New

Placche pressofuse “Banquise” con inserto illuminabile per scatole rettangolari
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6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

45PB96AO Argento opaco 1 10
Matt silver

45PB96AZM Azzurro pastello micalizzato 1 10
Mica-finished pastel sky-blue

45PB96BB Bianco banquise 1 10
Banquise white

45PB96BMC Bianco Banquise micalizzato 1 10
Mica-finished  Banquise white

45PB96BP Bianco Blanc 1 10
Blanc white

45PB96BZ Bronzo metallizzato 1 10
Metallic bronze

45PB96CMC Champagne micalizzato 1 10
Mica-finished champagne

45PB96CR Cromo 1 10
Chrome

45PB96GF Grafite 1 10
Graphite

45PB96GSM Grigio scuro metallizzato 1 10
Metallic dark grey

45PB96NC Nichel 1 10
Nikel 

45PB96NCS Nichel spazzolato 1 10
Brushed nikel 

45PB96NO Nero soft 1 10
Matt black

45PB96OT Ottone 1 10
Brass

45PB96RD Radica 1 10
Briarwood

45PB96TI Titanio 1 10
Titanium

45PB96VEM Verde pastello micalizzato 1 10
Mica-finished pastel green

45PB96VMC Verde brillante micalizzato 1 10
Mica-finished  bright green

85

13 196

6 mod.

45366

Armatura da utilizzare
To be used with

New
New

New

New

New

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

BANQUISE DIE CAST FRONT PLATES WITH LENS - 3+3 GANG / 3+3 MOD. Code Description Info € r r

45PB933AO Argento opaco 1 1
Matt silver

45PB933AZM Azzurro pastello micalizzato 1 1
Mica-finished pastel sky-blue

45PB933BB Bianco banquise 1 1
Banquise white

45PB933BMC Bianco Banquise micalizzato 1 1
Mica-finished  Banquise white

45PB933BP Bianco Blanc 1 1
Blanc white

45PB933BZ Bronzo metallizzato 1 1
Metallic bronze

45PB933CMC Champagne micalizzato 1 1
Mica-finished champagn

45PB933CR Cromo 1 1
Chrome

45PB933GF Grafite 1 1
Graphite

45PB933GSM Grigio scuro metallizzato 1 1
Metallic dark grey

45PB933NC Nichel 1 1
Nikel 

45PB933NCS Nichel spazzolato 1 1
Brushed nikel 

45PB933NO Nero soft 1 1
Matt black

45PB933OT Ottone 1 1
Brass

45PB933RD Radica 1 1
Briarwood

45PB933TI Titanio 1 1
Titanium

45PB933VEM Verde pastello micalizzato 1 1
Mica-finished pastel green

45PB933VMC Verde brillante micalizzato                                                                                    C 1 1
Mica-finished  bright green

3+3 mod.

45B66

Armatura da utilizzare
To be used with

New
New

New

New

New
New

New

Placche pressofuse “Banquise” con inserto illuminabile per scatole rettangolari
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2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45PB02BB Bianco Banquise 1 25
Banquise white

45PB02BMC Bianco Banquise micalizzato 1 25
Mica-finished Banquise white

45PB02BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45PB02GM Grigio metallizzato 1 25
Metallic grey

45PB02GSM Grigio scuro metallizzato 1 25
Metallic dark grey

45PB02LAC Acero 1 25
Ash-leaved

45PB02LNC Noce 1 25
W alnut

45PB02NL Nero lucido 1 25
Polished black

2 mod. affiancati

45762

Armatura da utilizzare
To be used with

45PB03NL

Placche in tecnopolimero “Banquise”
BANQUISE MOULDED FRONT PLATES 3 GANG / 3 MOD. Code Description Info € r r

45PB03BB Bianco Banquise 1 25
Banquise white

45PB03BMC Bianco Banquise micalizzato 1 25
Mica-finished Banquise white

45PB03BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45PB03GM Grigio metallizzato 1 25
Metallic grey

45PB03GSM Grigio scuro metallizzato 1 25
Metallic dark grey

45PB03LAC Acero 1 25
Ash-leaved

45PB03LNC Noce 1 25
W alnut

45PB03NL Nero lucido 1 25
Polished black

45PB03BP

45PB03LAC 45PB03LNC

45PB03BB

45PB03GM 45PB03GSM

45PB03BMC

85

13 121

2/3 mod.

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

45PB06BB Bianco Banquise 1 15
Banquise white

45PB06BMC Bianco Banquise micalizzato 1 15
Mica-finished Banquise white

45PB06BP Bianco Blanc 1 15
Blanc white

45PB06GM Grigio metallizzato 1 15
Metallic grey

45PB06GSM Grigio scuro metallizzato 1 15
Metallic dark grey

45PB06LAC Acero 1 15
Ash-leaved

45PB06LNC Noce 1 15
W alnut

45PB06NL Nero lucido 1 15
Polished black

6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

BANQUISE MOULDED FRONT PLATES 4 GANG / 4 MOD. Code Description Info € r r

45PB04BB Bianco Banquise 1 20
Banquise white

45PB04BMC Bianco Banquise micalizzato 1 20
Mica-finished Banquise white

45PB04BP Bianco Blanc 1 20
Blanc white

45PB04GM Grigio metallizzato 1 20
Metallic grey

45PB04GSM Grigio scuro metallizzato 1 20
Metallic dark grey

45PB04LAC Acero 1 20
Ash-leaved

45PB04LNC Noce 1 20
W alnut

45PB04NL Nero lucido 1 20
Polished black

4 mod.

6 mod.

85

13 196

85

13 146

45764

Armatura da utilizzare
To be used with

45366

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche in tecnopolimero “Banquise”
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Placche pressofuse “Zama 45”
“ZAMA 45” DIE CAST PLATES 3 GANG / 3 MOD. Code Description Info € r r

45P93AM Argento metallizzato 1 15
Metallic silver 

45P93AZM Azzurro pastello micalizzato 1 15
Mica-finished pastel sky-blue

45P93BG Bianco Banquise 1 15
Banquise white

45P93BM Blu marine 1 15
Navy blue

45P93BMC Bianco Banquise micalizzato - 3 mod. 1 15
Mica-finished Banquise white - 3 mod.

45P93BP Bianco Blanc 1 15
Blanc white

45P93BX Bordeaux 1 15
Bordeaux

45P93BZ Bronzo metallizzato 1 15
Metallic bronze

45P93CMC Champagne micalizzato 1 15
Mica-finished champagne

45P93CR Cromo 1 15
Chrome

45P93GA Grigio ardesia 1 15
Slate grey

45P93GF Grafite 1 15
Graphite

45P93GN Grigio noir 1 15
Noir grey

45P93GSM Grigio scuro metallizzato 1 15
Metallic dark grey

45P93NC Nichel 1 15
Nichel

45P93NCS Nichel spazzolato 1 15
Brushed nichel

45P93NL Nero lucido 1 15
Polished black

45P93NO Nero soft 1 15
Soft black

45P93R Grigio Ral 7035 1 15
Ral 7035 Grey

45P93RD Radica 1 15
Briarwood

45P93TI Titanio 1 15
Titanium

45P93TT Ottone 1 15
Brass

45P93VEM Verde pastello micalizzato 1 15
Mica-finished pastel green

45P93VI Verde inglese 1 15
British racing green

45P93GSM

45P93BM

45P93TI

45P93TT

45P93AZM

45P93R

45P93NC

45P93VEM

45P93NO

45P93BZ

45P93BMC

45P93GF

45P93CR

45P93BP

45P93BG45P93AM

45P93CMC

45P93RD

45P93BX 45P93NCS 45P93NL45P93GA 45P93GN45P93VI

45B63

Armatura da
utilizzare
To be used with

New

New

New

New

New

New

New
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Placche pressofuse “Zama 45”
“ZAMA 45” DIE CAST PLATES 3 GANG / 3 MOD. Code Description Info € r r

3 mod. 45P93AZ Azzurro C 1 15
Sky blue

45P93GC Grigio chiaro C 1 15
Light grey

45P93GI Giallo C 1 15
Yellow

45P93GM Grigio metallizzato 1 15
Metallic grey

45P93GO Giallo ocra C 1 15
Ocher yellow

45P93GV Grigio velluto C 1 15
Velvet grey

45P93RF Rosso Ferrari C 1 15
Ferrari red

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45P92AZ Azzurro E 1 15
Sky blue

45P92BM Blu marine E 1 15
Navy blue

45P92BX Bordeaux E 1 15
Bordeaux

45P92BZ Bronzo metallizzato E 1 15
Metallic bronze

45P92CR Cromo E 1 15
Chrome

45P92GA Grigio ardesia E 1 15
Slate grey

45P92GC Grigio chiaro E 1 15
Light grey

45P92GI Giallo E 1 15
Yellow

45P92GN Grigio noir E 1 15
Noir grey

45P92GO Giallo ocra E 1 15
Ocher yellow

45P92GSM Grigio scuro metallizzato E 1 15
Metallic dark grey

45P92GV Grigio velluto E 1 15
Velvet grey

45P92NC Nichel E 1 15
Nickel

45P92NL Nero lucido E 1 15
Polished black

45P92NO Nero soft E 1 15
Soft black

45P92R Ral 7035 E 1 15
Ral 7035

45P92RD Radica E 1 15
Briarwood

45P92TT Ottone E 1 15
Brass

45P92VA Verde acqua E 1 15
Sea green

45P92VI Verde inglese E 1 15
British racing green

2 mod.

2 mod.

45762

Armatura da utilizzare
To be used with
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“ZAMA 45” DIE CAST PLATES - 4 GANG / 4 MOD. Code Description Info € r r

45P94AM Argento metallizzato 1 14
Metallic silver 

45P94AZM Azzurro pastello micalizzato 1 14
Mica-finished pastel sky-blue

45P94BG Bianco Banquise 1 14
Banquise white

45P94BM Blu marine 1 14
Navy blue

45P94BMC Bianco Banquise micalizzato - 3 mod. 1 14
Mica-finished Banquise white - 3 mod.

45P94BP Bianco Blanc 1 14
Blanc white

45P94BX Bordeaux 1 14
Bordeaux

45P94BZ Bronzo metallizzato 1 14
Metallic bronze

45P94CMC Champagne micalizzato 1 14
Mica-finished champagne

45P94CR Cromo 1 14
Chrome

45P94GA Grigio ardesia 1 14
Slate grey

45P94GF Grafite 1 14
Graphite

45P94GN Grigio noir 1 14
Noir grey

45P94GSM Grigio scuro metallizzato 1 14
Metallic dark grey

45P94NC Nichel 1 14
Nichel

45P94NCS Nichel spazzolato 1 14
Brushed nichel

45P94NL Nero lucido 1 14
Polished black

45P94NO Nero soft 1 14
Soft black

45P94R Grigio Ral 7035 1 14
Ral 7035 Grey

45P94RD Radica 1 14
Briarwood

45P94TI Titanio 1 14
Titanium

45P94TT Ottone 1 14
Brass

45P94VEM Verde pastello micalizzato 1 14
Mica-finished pastel green

45P94VI Verde inglese 1 14
British racing green

45P94AZ Azzurro C 1 14
Sky blue

45P94GC Grigio chiaro C 1 14
Light grey

45P94GI Giallo C 1 14
Yellow

4 mod.

45764

Armatura da utilizzare
To be used with

New

New

New

New

New

New

New

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

Placche pressofuse “Zama 45”
6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

6 mod.

45366

Armatura da utilizzare
To be used with

45P96AM Argento metallizzato 1 10
Metallic silver 

45P96AZM Azzurro pastello micalizzato 1 10
Mica-finished pastel sky-blue

45P96BG Bianco Banquise 1 10
Banquise white

45P96BM Blu marine 1 10
Navy blue

45P96BMC Bianco Banquise micalizzato - 3 mod. 1 10
Mica-finished Banquise white - 3 mod.

45P96BP Bianco Blanc 1 10
Blanc white

45P96BX Bordeaux C 1 10
Bordeaux

45P96BZ Bronzo metallizzato 1 10
Metallic bronze

45P96CMC Champagne micalizzato 1 10
Mica-finished champagne

45P96CR Cromo 1 10
Chrome

45P96GA Grigio ardesia 1 10
Slate grey

45P96GF Grafite 1 10
Graphite

45P96GN Grigio noir 1 10
Noir grey

45P96GSM Grigio scuro metallizzato 1 10
Metallic dark grey

45P96NC Nichel 1 10
Nichel

45P96NCS Nichel spazzolato 1 10
Brushed nichel

45P96NL Nero lucido 1 10
Polished black

45P96NO Nero soft 1 10
Soft black

45P96R Grigio Ral 7035 C 1 10
Ral 7035 Grey

New

New

New

New

New

Placche pressofuse “Zama 45”
“ZAMA 45” DIE CAST PLATES 4 GANG / 4 MOD. Code Description Info € r r

45P94GM Grigio metallizzato C 1 14
Metallic grey

45P94GO Giallo ocra C 1 14
Ocher yellow

45P94GV Grigio velluto C 1 14
Velvet grey

45P94RF Rosso Ferrari C 1 14
Ferrari red

45P94VA Verde acqua E 1 14
Sea green
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Placche pressofuse “antivandalo”
“ANTIVANDAL” FRONT PLATE Code Description Info € r r

45P93NCSAV Placca “antivandalo” 3 moduli - fissaggio all'armatura con viti speciali               C 1 1
che non permettono il distacco della placca se non con l'utilizzo di un
apposito attrezzo - color nichel spazzolato

“Antivandal” front plate 3 module - particular fixing system to the frame
with special screws that do not allow to remove the plate except by an
appropriate tool - brushed nichel colour

45P94NCSAV Placca “antivandalo” 4 moduli - fissaggio all'armatura con viti speciali               C 1 1
che non permettono il distacco della placca se non con l'utilizzo di un
apposito attrezzo - color nichel spazzolato

“Antivandal” front plate 4 module - particular fixing system to the frame
with special screws that do not allow to remove the plate except by an
appropriate tool - brushed nichel colour

Nota: fornite con armatura speciale
Note: supplied with special frame

6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

45P96RD Radica 1 10
Briarwood

45P96TI Titanio 1 10
Titanium

45P96TT Ottone 1 10
Brass

45P96VEM Verde pastello micalizzato 1 10
Mica-finished pastel green

45P96VI Verde inglese C 1 10
British racing green

45P96AZ Azzurro C 1 10
Sky blue

45P96GC Grigio chiaro C 1 10
Light grey

45P96GI Giallo C 1 10
Yellow

45P96GM Grigio metallizzato 1 10
Metallic grey

45P96GO Giallo ocra C 1 10
Ocher yellow

45P96GV Grigio velluto C 1 10
Velvet grey

45P96RF Rosso Ferrari C 1 10
Ferrari red

45P96VA Verde acqua E 1 10
Sea green

New

New

45P93NCSAV

45P94NCSAV

New

New

Fori per fissaggio a pannello
Fixing holes for panel mountingScatola da incasso 2503MG

2503MG flush mounted
box

Sede viti Torx antimanomissione

Seat for anti-vandal Torx screws

Viti Torx TX10 (Antimanomissione)

Anti-vandal Torx TX10 screws

Armatura speciale in dotazione con la placca
Dedicated frame supplied with front plate

Placca antivandalo
“Antivandal” front plate

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

Placche pressofuse MAXIMODULO “Zama 45”
”ZAMA 45” MAXI MODULE DIE CAST FRONT PLATES Code Description Info € r r

45P910BG 10 moduli bianco Banquise 1 1
10 gang Banquise white

45P910BP 10 moduli bianco Blanc 1 1
10 gang Blanc white

45P910GSM 10 moduli grigio scuro metallizzato 1 1
10 gang metallic dark grey

45P915BG 15 moduli bianco Banquise 1 1
15 gang Banquise white

45P915BP 15 moduli bianco Blanc 1 1
15 gang Blanc white

45P915GSM 15 moduli grigio scuro metallizzato 1 1
15 gang metallic dark grey

45PMXBG 1 maxi modulo bianco Banquise 1 1
1 maxi module Banquise white

45PMXBP 1 maxi modulo bianco Blanc 1 1
1 maxi module Blanc white

45PMXGSM 1 maxi modulo grigio scuro metallizzato 1 1
1 maxi module metallic dark grey

45P5MXBG 5 + 1 maxi modulo bianco Banquise E 1 1
5 + 1 maxi module Banquise white

45P5MXBP 5 + 1 maxi modulo bianco Blanc E 1 1
5 + 1 maxi module Blanc white

45P5MXGSM 5 + 1 maxi modulo grigo scuro metallizzato E 1 1
5 + 1 maxi module metallic dark grey

45P910...

45P915…

45PMX…

45P5MX…

45760/15

45760/5MX

45760/10

Armatura da utilizzare
To be used with

Armatura da utilizzare
To be used with

Armatura da utilizzare
To be used with
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Code Description Info € r r

45P10MXBG 10 + 1 maxi modulo bianco Banquise E 1 1
10 + 1 maxi gang Banquise white

45P10MXBP 10 + 1 maxi modulo bianco Blanc E 1 1
10 + 1 maxi gang blanc white

45P10MXGSM10 + 1 maxi modulo grigio scuro metallizzato E 1 1
10 + 1 maxi gang metal dark grey

45PMX2BG 2 maxi moduli bianco Banquise E 1 1
2 maxi gang Banquise white

45PMX2BP 2 maxi moduli bianco Blanc E 1 1
2 maxi gang Blanc white

45PMX2GSM 2 maxi moduli grigio scuro metallizzato E 1 1
2 maxi gang metal dark grey

45P920BG 20 moduli bianco Banquise 1 1
20 gang Banquise white

45P920BP 20 moduli bianco Blanc 1 1
20 gang Blanc white

45P920GSM 20 moduli grigio scuro metallizzato 1 1
20 modules metallic dark grey

45P920…

45P10MX…

45760/20

45P910...
45PMX...

45P915...
45P5MX...

45P920...
45P10MX...

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche in tecnopolimero maximodulo
MOULDES  MAXI MODULE FRONT PLATES - 10 GANG / 10 MOD. Code Description Info € r r

45P010BG Bianco Banquise 1 5
Banquise white

45P010BP Bianco Blanc 1 5
Blanc white

45P010GM Grigio metallizzato 1 5
Metallic grey

45P010R Grigio RAL 1 5
RAL grey

45P010R

45760/10

Armatura da utilizzare
To be used with

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

YES SERIES MOULDED FRONT PLATES - RECTANGULAR BOX - 3 GANG / 3 MOD. Code Description Info € r r

45PY03AC Acero 1 25
Maple wood

45PY03AO Argento opaco 1 25
Matt silver 

45PY03AS Argento satinato 1 25
Satin silver

45PY03AZB Azzurro brillante 1 25
Bright sky-blue

45PY03AZS Azzurro soft 1 25
Soft sky-blue

45PY03BB Bianco Banquise 1 25
Banquise white 

45PY03BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white 

45PY03CHO Champagne opaco 1 25
Champagne 

45PY03CL Ciliegio 1 25
Cherry wood

45PY03CR Cromo 1 25
Chorme 

45PY03CRS Creta soft 1 25
Soft clay

45PY03GN Grigio Noir 1 25
Noir grey 

45PY03GSM Grigio scuro metallizzato 1 25
Metallic dark grey 

45PY03GSS Grigio scuro satinato 1 25
Satin dark grey 

45PY03MEB Menta brillante 1 25
Bright mint 

45PY03MES Menta soft 1 25
Soft mint 

45PY03OT Ottone 1 25
Brass 

45PY03RD Radica 1 25
Briarwood

45PY03WG W engè 1 25
W enge

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche in tecnopolimero per scatola rettangolare “Yes 45”

45PY03BP

45PY03MES

45PY03BB45PY03AO

45PY03MEB

45PY03GN45PY03OT

45PY03GSM

45PY03RD45PY03AC

45PY03AZS 45PY03CRS

45PY03AS 45PY03GSS

45PY03CR45PY03CHO

45PY03WG45PY03CL

Soft (soffici al tatto) - Soft

Satinati - Satin

Color Legno - Wood colour
1 - 1+1 - 2 - 3 mod.

80

9,2 121

New
New
New

New

New

New

New

New

New

New

45PY03AZB



Enclosures

45PY002AO Argento opaco 1 25
Matt silver 

45PY002BB Bianco Banquise 1 25
Banquise white 

45PY002BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white 

45PY002CHO Champagne opaco 1 25
Champagne 

45PY002CR Cromo 1 25
Chorme 

45PY002GN Grigio Noir 1 25
Noir grey 

45PY002GSM Grigio scuro metallizzato 1 25
Metallic dark grey 

45PY002OT Ottone 1 25
Brass 

45PY002RD Radica 1 25
Briarwood

45PY02AO Argento opaco 1 25
Matt silver 

45PY02BB Bianco Banquise 1 25
Banquise white 

45PY02BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white 

45PY02CHO Champagne opaco 1 25
Champagne 

45PY02CR Cromo 1 25
Chorme 

45PY02GN Grigio Noir 1 25
Noir grey 

45PY02GSM Grigio scuro metallizzato 1 25
Metallic dark grey 

45PY02OT Ottone 1 25
Brass 

45PY02RD Radica 1 25
Briarwood

2 MOD. (1+1) / 2 GANG (1+1) Code Description Info € r r

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

1+1 mod.

2 mod.

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45762

Armatura da utilizzare
To be used with

85

Italian
Design
since 1904

1 MOD. / 1 GANG Code Description Info € r r

45PY01AO Argento opaco 1 25
Matt silver 

45PY01BB Bianco Banquise 1 25
Banquise white 

45PY01BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white 

45PY01CHO Champagne opaco 1 25
Champagne 

45PY01CR Cromo 1 25
Chorme 

45PY01GN Grigio Noir 1 25
Noir grey 

45PY01GSM Grigio scuro metallizzato 1 25
Metallic dark grey

45PY01OT Ottone 1 25
Brass 

45PY01RD Radica 1 25
Briarwood

1 mod.

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

YES SERIES MOULDED FRONT PLATES - RECTANGULAR BOX - 4 GANG / 4 MOD. Code Description Info € r r

4 mod.

146

45764

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche in tecnopolimero per scatola rettangolare “Yes 45”

45PY04AC Acero 1 20
Maple wood

45PY04AO Argento opaco 1 20
Matt silver 

45PY04AS Argento satinato 1 20
Satin silver

45PY04AZB Azzurro brillante 1 20
Bright sky-blue

45PY04AZS Azzurro soft 1 20
Soft sky-blue

45PY04BB Bianco Banquise 1 20
Banquise white 

45PY04BP Bianco Blanc 1 20
Blanc white 

45PY04CHO Champagne opaco 1 20
Champagne 

45PY04CL Ciliegio 1 20
Cherry wood

45PY04CR Cromo 1 20
Chorme 

45PY04CRS Creta soft 1 20
Soft clay

45PY04GN Grigio Noir 1 20
Noir grey 

45PY04GSM Grigio scuro metallizzato 1 20
Metallic dark grey 

45PY04GSS Grigio scuro satinato 1 20
Satin dark grey 

45PY04MEB Menta brillante 1 20
Bright mint 

45PY04MES Menta soft 1 20
Soft mint 

45PY04OT Ottone 1 20
Brass 

45PY04RD Radica 1 20
Briarwood

45PY04WG W engè 1 20
W enge

New
New
New

New

New

New

New

New

New

New
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Italian
Design
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Enclosures

6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

6 mod.

196

45366

Armatura da utilizzare
To be used with

45PY06AC Acero 1 15
Maple wood

45PY06AO Argento opaco 1 15
Matt silver 

45PY06AS Argento satinato 1 15
Satin silver

45PY06AZB Azzurro brillante 1 15
Bright sky-blue

45PY06AZS Azzurro soft 1 15
Soft sky-blue

45PY06BB Bianco Banquise 1 15
Banquise white 

45PY06BP Bianco Blanc 1 15
Blanc white 

45PY06CHO Champagne opaco 1 15
Champagne 

45PY06CL Ciliegio 1 15
Cherry wood

45PY06CR Cromo 1 15
Chorme 

45PY06CRS Creta soft 1 15
Soft clay

45PY06GN Grigio Noir 1 15
Noir grey 

45PY06GSM Grigio scuro metallizzato 1 15
Metallic dark grey 

45PY06GSS Grigio scuro satinato 1 15
Satin dark grey 

45PY06MEB Menta brillante 1 15
Bright mint 

45PY06MES Menta soft 1 15
Soft mint 

45PY06OT Ottone 1 15
Brass 

45PY06RD Radica 1 15
Briarwood

45PY06WG W engè 1 15
W enge

New
New
New

New

New

New

New

New

New

New

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

Placche in tecnopolimero per scatola tonda o quadrata “Yes 45”
YES SERIES MOULDED PLATES - SQUARED AND ROUND BOX - 2 GANG / 2 MOD. Code Description Adapter frame colour Info € r r

45P22AO Argento Opaco Bianco Banquise 1 30
Matt silver Banquise white

45P22BB Bianco banquise Bianco Banquise 1 30
Banquise white Banquise white

45P22BP Bianco blanc Bianco Blanc 1 30
Blanc white Blanc white

45P22CHO Champagne opaco Bianco Banquise 1 30
Champagne Banquise white

45P22CR Cromo Grigio Noir 1 30
Chrome Noir grey

45P22GN Grigio Noir Grigio Noir 1 30
Noir grey Noir grey

45P22GSM Grigio scuro metallizzato Grigio Noir 1 30
Metallic dark grey Noir grey

45P22OT Ottone Grigio Noir 1 30
Brass Noir grey

45P22RD Radica Grigio Noir 1 30
Briarwood Noir grey

1 MOD. / 1 GANG Code Description Adapter frame colour Info € r r

45P21AO Argento Opaco Bianco Banquise 1 30
Matt silver Banquise white

45P21BB Bianco Banquise Bianco Banquise 1 30
Banquise white Banquise white

45P21BP Bianco Blanc Bianco Blanc 1 30
Blanc white Blanc white

45P21CHO Champagne opaco Bianco Banquise 1 30
Champagne Banquise white

45P21CR Cromo Grigio Noir 1 30
Chrome Noir grey

45P21GN Grigio Noir Grigio Noir 1 30
Noir grey Noir grey

45P21GSM Grigio scuro metallizzato Grigio Noir 1 30
Metallic dark grey Noir grey

45P21OT Ottone Grigio Noir 1 30
Brass Noir grey

45P21RD Radica Grigio Noir 1 30
Briarwood Noir grey

1 mod.

45P22AO

45P22CHO45P22BP

45P22CR

45P22BB

45P22GN

45P22GSM 45P22OT

1/2 mod.

45362EX

Armatura da utilizzare
To be used with

45362EX

Armatura da utilizzare
To be used with

45P22RD
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4 MOD. (2+2) / 4 GANG (2+2) Code Description Adapter frame colour Info € r r

45P24AO Argento Opaco Bianco Banquise 1 15
Matt silver Banquise white

45P24BB Bianco banquise Bianco Banquise 1 15
Banquise white Banquise white

45P24BP Bianco blanc Bianco Blanc 1 15
Blanc white Blanc white

45P24CHO Champagne opaco Bianco Banquise 1 15
Champagne Banquise white

45P24CR Cromo Grigio Noir 1 15
Chrome Noir grey

45P24GN Grigio Noir Grigio Noir 1 15
Noir grey Noir grey

45P24GSM Grigio scuro metallizzato Grigio Noir 1 15
Metallic dark grey Noir grey

45P24OT Ottone Grigio Noir 1 15
Brass Noir grey

45P24RD Radica Grigio Noir 1 15
Briarwood Noir grey

4 mod.

6 MOD. (2+2+2) / 6 GANG (2+2+2) Code Description Adapter frame colour Info € r r

45P26AO Argento Opaco Bianco Banquise 1 30
Silver Banquise white

45P26BB Bianco Banquise Bianco Banquise 1 30
Banquise white Banquise white

45P26BP Bianco Blanc Bianco Blanc 1 30
Blanc white Blanc white

45P26CHO Champagne opaco Bianco Banquise 1 30
Champagne Banquise white

45P26CR Cromo Grigio Noir 1 30
Chrome Noir grey

45P26GN Grigio Noir Grigio Noir 1 30
Noir grey Noir grey

45P26GSM Grigio scuro metallizzato Grigio Noir 1 30
Metallic dark grey Noir grey

45P26OT Ottone Grigio Noir 1 30
Brass Noir grey

45P26RD Radica Grigio Noir 1 30
Briarwood Noir grey

6 mod.

n° 2 45362EX

n° 3 45362EX

Armatura da utilizzare
To be used with

Armatura da utilizzare
To be used with

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

Accessori placche in tecnopolimero per scatola tonda o quadrata“Yes 45”
YES SERIES ACCESSORIES - 1 GANG / 1 MOD. Code Description Info € r r

45CR1BB Cornice di ricambio 1 mod. color Banquise 5 100
Banquise white 1 gang spare adapter frame

45CR1BP Cornice di ricambio 1 mod. color Blanc 5 100
Blanc white 1 gang spare adapter frame

45CR1GN Cornice di ricambio 1 mod. color grigio Noir 5 100
Noir grey 1 gang spare adapter frame

45CR1GSM Cornice di ricambio 1 mod. color grigio scuro metallizzato 5 100
Metallic dark grey 1 gang spare adapter frame

45CR1OT Cornice di ricambio 1 mod. color ottone 5 100
Brass 1 gang spare adapter frame

45CR1RD Cornice di ricambio 1 mod. color Radica 5 100
Briarwood 1 gang spare adapter frame

45CR1TS Cornice di ricambio 1 mod. fotoluminescente 5 100
Transparent 1 gang spare adapter frame

45CR1...

45CR2...

2 MOD / 2 GANG Code Description Info € r r

45CR2BB Cornice di ricambio 2 mod. color Banquise 5 100
Banquise white 2 gang spare adapter frame

45CR2BP Cornice di ricambio 2 mod. color Blanc 5 100
Blanc white 2 gang spare adapter frame

45CR2GN Cornice di ricambio 2 mod. color grigio Noir 5 100
Noir grey 2 gang spare adapter frame

45CR2GSM Cornice di ricambio 2 mod. color grigio scuro metallizzato 5 100
Metallic dark grey 2 gang spare adapter frame

45CR2OT Cornice di ricambio 2 mod. color ottone 5 100
Brass 2 gang spare adapter frame

45CR2RD Cornice di ricambio 2 mod. color Radica 5 100
Briarwood 2 gang spare adapter frame

45CR2TS Cornice di ricambio 2 mod. fotoluminescente 5 100
Transparent 2 gang spare adapter frame
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8,2 41,4

Placche in tecnopolimero per pannelli/profilati “Mini 45”
“MINI 45” MOULDED FRONT PLATES FOR ARCHITRAVE - 1 GANG /  1 MOD. Code Description Info € r r

45PF1AO Argento Opaco 1 50
Matt silver 

45PF1BB Bianco Banquise 1 50
Banquise white 

45PF1BP Bianco Blanc 1 50
Blanc white

45PF1CHO Champagne opaco C 1 50
Champagne 

45PF1CR Cromo C 1 50
Chrome

45PF1GSM Grigio scuro metallizzato 1 50
Metallic dark grey

45PF1OT Ottone C 1 50
Brass

45PF1RD Radica C 1 50
Briarwood

2 MOD. (1+1) / 2 GANG (1+1) Code Description Info € r r

45PF2AO Argento Opaco 1 30
Matt silver 

45PF2BB Bianco Banquise 1 30
Banquise white 

45PF2BP Bianco Blanc 1 30
Blanc white

45PF2CHO Champagne opaco C 1 30
Champagne 

45PF2CR Cromo C 1 30
Chrome

45PF2GSM Grigio scuro metallizzato 1 30
Metallic dark grey

45PF2OT Ottone C 1 30
Brass

45PF2RD Radica C 1 30
Briarwood

45B61

Armatura da utilizzare
To be used with

n° 2 45B61

Armatura da utilizzare
To be used with

154

8,2 41,4

45PF1AO 45PF1BB 45PF1BP

45PF1CHO 45PF1CR 45PF1GSM

45PF1OT

1+1 mod.

45PF1RD

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

6 MOD. (3+3) / 6 GANG (3+3) Code Description Info € r r

45PY033AO

45PY033AO Argento opaco 1 10
Matt silver 

45PY033BB Bianco Banquise 1 10
Banquise white 

45PY033BP Bianco Blanc 1 10
Blanc white 

45PY033CHO Champagne opaco 1 10
Champagne 

45PY033GSM Grigio scuro metallizzato 1 10
Metallic dark grey

10 MOD. (5+5) / 10 GANG (5+5) Code Description Info € r r

5+5 mod.

45PY010AO Argento opaco 1 10
Matt silver 

45PY010BB Bianco Banquise 1 10
Banquise white 

45PY010BP Bianco Blanc 1 10
Blanc white 

45PY010CHO Champagne opaco 1 10
Champagne 

45PY010GSM Grigio scuro metallizzato 1 10
Metallic dark grey

Placche in tecnopolimero multimodulo “Maxi Yes”

45760/10

Armatura da utilizzare
To be used with

45PY033BB

45PY033BP 45PY033CHO

45PY033GSM 45B66

Armatura da utilizzare
To be used with

130

9,1121

169

154,2

10,6



Enclosures
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20 MOD. (5+5+5+5) / 20 GANG (5+5+5+5) Code Description Info € r r

5+5+5+5 mod.

45PY020AO Argento opaco 1 16
Matt silver 

45PY020BB Bianco Banquise 1 16
Banquise white 

45PY020BP Bianco Blanc 1 16
Blanc white 

45PY020CHO Champagne opaco 1 16
Champagne 

45PY020GSM Grigio scuro metallizzato 1 16
Metallic dark grey

10 MOD. (5+5) + 6 MOD. DIN / 10 GANG (5+5) + 6 DIN MOD. Code Description Info € r r

45PY10DINAO Argento opaco C 1 16
Matt silver 

45PY10DINBB Bianco Banquise 1 16
Banquise white 

45PY10DINBP Bianco Blanc 1 16
Blanc white 

45PY10DINCHO Champagne opaco C 1 16
Champagne 

45PY10DINGSMGrigio scuro metallizzato 1 16
Metallic dark grey

45760/20

Armatura da
utilizzare
To be used
with

5+5+6 DIN mod.

169 10,6

280

45760/20

Armatura da
utilizzare
To be used
with

169 10,6

280

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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Placche Armature e Contenitori Front Plates Frames and 

Placche autoportanti in tecnopolimero “Yesmin”
1 GANG YES MIN SERIES MOULDED ACCOMODATION PLATES / 1 MOD. Code Description Info € r r

45PA1BB Bianco Banquise - con griffe 1 10
Banquise white - with clips

45PA1BP Bianco Blanc - con griffe 1 10
Blanc white - with clips

45PA1M Marmorizzata - con griffe 1 10
Marble finish - with clips

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45PA2BB Bianco Banquise - con griffe 1 10
Banquise white - with clips

45PA2BP Bianco Blanc - con griffe 1 10
Blanc white - with clips

45PA2M Marmorizzata - con griffe 1 10
Marble effect - with clips

45PA1M

45PA1BP45PA1BB

Accessori placche autoportanti “Yesmin”
ACCESSORIES Code Description Info € r r

45TPBB Tappo coprivite Bianco Banquise 50 50
Banquise white screw hole plug

45TPBP Tappo coprivite Bianco Blanc 50 50
Blanc white screw hole plug

45TPM Tappo coprivite Marmorizzato C 50 50
Marble screw hole plug

45TPBB

45TPM

45TPBP

2 moduli
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1 MOD. / 1 GANG Code Description Info € r r

45P01BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P01GN Grigio Noir 1 25
Noir grey

45P01R Grigio RAL 7035 1 25
7035 RAL grey

2 MOD. (1+1) / 2 GANG (1+1) Code Description Info € r r

45P002BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P002GN Grigio Noir 1 25
Noir grey

45P002R Grigio RAL 7035 1 25
7035 RAL grey

1 +1 mod.

1 mod.

1 - 1+1 - 2 - 3 Mod.

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45P03BP 45P03R

“RAL 45” MATT FINISH MOULDED PLATES - 3 GANG / 3 MOD. Code Description Info € r r

45P03BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P03GN Grigio Noir 1 25
Noir grey

45P03R Grigio RAL 7035 1 25
7035 RAL grey

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche in tecnopolimero sabbiate “Ral 45”

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

45P03GN
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4 MOD. / 4 GANG Code Description Info € r r

45P04BP Bianco Blanc 1 20
Blanc white

45P04GN Grigio Noir 1 20
Noir grey

45P04MS Marrone E 1 20
Brown

45P04R Grigio RAL 7035 1 20
7035 RAL grey

6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

45P06BP Bianco Blanc 1 15
Blanc white

45P06GN Grigio Noir 1 15
Noir grey

45P06MS Marrone E 1 15
Brown

45P06R Grigio RAL 7035 1 15
7035 RAL grey

4 mod.

6 mod.

45366

Armatura da utilizzare / To be used with

45764

Armatura da utilizzare / To be used with

Placche in tecnopolimero sabbiate “Ral 45”
“RAL 45” MATT FINISH MOULDED PLATES - 2 GANG / 2 MOD Code Description Info € r r

45P02BP Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P02GN Grigio Noir 1 25
Noir grey

45P02MS Marrone E 1 25
Brown

45P02R Grigio RAL 7035 1 25
7035 RAL grey

2 mod.

45762

Armatura da utilizzare
To be used with
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Placche in tecnopolimero lucide “Ral 45”

1 MOD. / 1 GANG Code Description Info € r r

45P01BG Bianco Banquise 1 25
Banquise white

45P01BL Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P01BM Blu marine E 1 25
Navy blue

45P01M Marmorizzata 1 25
Marble finish

45P01NL Nero lucido 1 25
Polished black

45P01RF Rosso Ferrari E 1 25
Ferrari red

45P01VI Verde inglese 1 25
British racing green

1 mod.

1 - 1+1 - 2 - 3 Mod.

45B63

Armatura da utilizzare 
To be used with

“RAL 45” GLOSSY MOULDED PLATES - 3 GANG / 3 MOD. Code Description Info € r r

45P03BG Bianco Banquise 1 25
Banquise white

45P03BL Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P03M Marmorizzata 1 25
Marble finish

45P03NL Nero lucido 1 25
Polished black

45P03VI Verde inglese 1 25
British racing green

45P03BL45P03BG

45P03NL45P03M

45P03VI

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off
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2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

2 MOD. (1+1) / 2 GANG (1+1) Code Description Info € r r

45P002BG Bianco Banquise 1 25
Banquise white

45P002BL Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P002BM Blu marine E 1 25
Navy blue

45P002M Marmorizzata 1 25
Marble finish

45P002NL Nero lucido 1 25
Polished black

45P002RF Rosso Ferrari E 1 25
Ferrari red

45P002VI Verde inglese 1 25
British racing green

45P02BG Bianco Banquise 1 25
Banquise white

45P02BL Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P02BM Blu marine E 1 25
Navy blue

45P02M Marmorizzata 1 25
Marble finish

45P02NL Nero lucido 1 25
Polished black

45P02RF Rosso Ferrari E 1 25
Ferrari red

45P02VI Verde inglese 1 25
British racing green

1 +1 mod.

2 mod.

45762

Armatura da utilizzare 
To be used with

45B63

Armatura da utilizzare 
To be used with

Placche in tecnopolimero lucide “Ral 45”
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

4 MOD. / 4 GANG Code Description Info € r r

45P04BG Bianco Banquise 1 20
Banquise white

45P04BL Bianco Blanc 1 20
Blanc white

45P04BM Blu marine E 1 20
Navy blue

45P04M Marmorizzata 1 20
Marble finish

45P04NL Nero lucido 1 20
Polished black

45P04VI Verde inglese 1 20
British racing green

4 mod.

45764

Armatura da utilizzare 
To be used with

6 MOD. / 6 GANG Code Description Info € r r

45P06BG Bianco Banquise 1 15
Banquise white

45P06BL Bianco Blanc 1 15
Blanc white

45P06BM Blu marine E 1 15
Navy blue

45P06M Marmorizzata 1 15
Marble finish

45P06NL Nero lucido 1 15
Polished black

45P06VI Verde inglese 1 15
British racing green

6 mod.

45366

Armatura da utilizzare
To be used with
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Placche in tecnopolimero “Blanc 45”

“BLANC 45” MOULDED FRONT PLATES Code Description Info € r r

45P16 Modulo cieco bianco Blanc 1 25
Blanc white blank module

1 MOD. / 1 GANG Code Description Info € r r

45P61 Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P71 Grigio metallizzato 1 25
Metallic grey

3 MOD. / 3 GANG Code Description Info € r r

45P63 Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P73 Grigio metallizzato 1 25
Metallic grey

45P61

45P16

45P71

45P63

45P73

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

80

1197

1 - 1,5 - 1+1 - 2 - 3 gang
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

1+1 MOD. / 1+1 GANG Code Description Info € r r

45P62 Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P72 Grigio metallizzato 1 25
Metallic grey

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45P622 Bianco Blanc 1 25
Blanc white

45P722 Grigio metallizzato 1 25
Metallic grey

1,5 MOD. / 1,5 GANG Code Description Info € r r

45P63R Bianco Blanc 1 25
Blanc white

1+1 mod.

4 MOD. / 4 GANG Code Description Info € r r

45P64 Bianco Blanc 1 20
Blanc white

45P74 Grigio metallizzato 1 20
Metallic grey

4 mod.

2 mod. 45762

Armatura da utilizzare
To be used with

45764

Armatura da utilizzare
To be used with

1,5 mod.

Armatura da utilizzare
To be used with

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45362

80

7 144

4 gang
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Placche in alluminio anodizzato
ANODISED ALUMINIUM FRONT PLATES Code Description Info € r r

45P14 Modulo cieco color visone 1 25
Mink brown blank module

1 MOD. / 1 GANG Code Description Info € r r

45P41 Visone 1 25
Mink brown

45P41

45P14

1 - 1,5 - 1+1 - 2 - 3 Mod.

1,5 MOD. / 1,5 GANG Code Description Info € r r

45P43R Visone E 1 25
Mink brown

2 MOD. (1+1) / 2 GANG (1+1) Code Description Info € r r

45P32 Bronzo E 1 25
Bronze

45P42 Visone 1 25
Mink brown

1 + 1  moduli

1,5  moduli

45760

Armatura da utilizzare
To be used with

Armatura da utilizzare
To be used with

45760

Armatura da utilizzare
To be used with

45760

Armatura da utilizzare
To be used with

45362
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

4 MOD. Code Description Info € r r

45P44 Visone 1 20
Mink brown

4  moduli

3 MOD. Code Description Info € r r

45P43 Visone 1 25
Mink brown

3  moduli

45B63

Armatura da utilizzare
To be used with

45764

Armatura da utilizzare
To be used with

2 MOD. Code Description Info € r r

45P322 Bronzo E 1 25
Bronze

45P422 Visone 1 25
Mink brown

2  moduli

45762

Armatura da utilizzare
To be used with
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ANODISED ALUMINIUM FRONT PLATES 3+3 GANG / 3+3 MOD. Code Description Info € r r

45P46 Visone 1 15
Mink brown

3 + 3  moduli

Placche autoportanti in tecnopolimero
MOULDED ACCOMODATION PLATES Code Description Info € r r

45700/13 Placchetta di chiusura bianco Blanc - scatola rettangolare E 40 40
Blanc white blank module - rectangular box

45700/2 Bianco Blanc - scatola rettangolare - 2 moduli E 20 20
Blanc white rectangular box - 2 gang

45700/3 Bianco Blanc - scatola rettangolare - 3 moduli E 20 20
Blanc white rectangular box - 3 gang

45B66

Armatura da utilizzare
To be used with

Placche in alluminio anodizzato
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Placche in tecnopolimero per scatola tonda
MOULDED FRONT PLATES FOR ROUND BOX - 1 GANG / 1 MOD. Code Description Info € r r

45P11BG Bianco Banquise 1 20
Banquise white

45P11BP Bianco Blanc 1 20
Blanc white

45P11GM Grigio metallizzato 1 20
Metallic grey

45P11MM Marrone metallizzato C 1 20
Metallic brown

45P11MR Marmo E 1 20
Marble finished

45P11NL Nero lucido 1 20
Polished black

45P11NO Nero soft 1 20
Matt black

45P11R Grigio RAL 7035 1 20
RAL 7035 grey

45P11RF Rosso Ferrari E 1 20
Ferrari red

45P11VM Verde metallizzato E 1 20
Metallic green

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45P12BG Bianco Banquise 1 20
Banquise white

45P12BP Bianco Blanc 1 20
Blanc white

45P12GM Grigio metallizzato 1 20
Metallic grey

45P12MM Marrone metallizzato C 1 20
Metallic brown

45P12NL Nero lucido 1 20
Polished black

45P12NO Nero soft 1 20
Matt black

45P12R Grigio RAL 7035 1 20
RAL 7035 grey

45P12RF Rosso Ferrari E 1 20
Ferrari red

2  moduli affiancati

45P11BG

45P11NL

45P11BP

45P11NO

45P11MM

45P11R

45P11GM

45363

Armatura da utilizzare
To be used with

45363

Armatura da utilizzare
To be used with
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Placche pressofuse per scatola tonda
DIE CAST FRONT PLATES FOR ROUND BOX - 1 GANG / 1 MOD. Code Description Info € r r

45P81RF Rosso Ferrari E 1 20
Ferrari red

45P81RF

2 MOD. / 2 GANG Code Description Info € r r

45P82BG Bianco Banquise E 1 20
Banquise white

45P82BP Bianco Blanc E 1 20
Blanc white

45P82RF Rosso Ferrari E 1 5
Ferrari red

2  moduli affiancati 45363

Armatura da utilizzare
To be used with

45363

Armatura da utilizzare
To be used with
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

45361 Armatura 1 modulo per scatola tonda 60mm per placche 45PY01..., 45P01... 50 50
45P41, 45P61, 45P71

1 gang frame for 60mm round box for plates 45PY01..., 45P01...
45P41, 45P61, 45P71

45361-N Armatura 1 modulo per scatola quadrata - da utilizzare con placche 45PB91... 50 50
1 gang frame for squared box to be used with 45PB91 front plates

45362-N Armatura 2 moduli per scatola quadrata - da utilizzare con placche 45PB92... 50 50
2 gang frame for squared box to be used with 45PB92 front plates

45361Q Armatura 1 modulo per scatola quadrata - con viti -   50 50
da utilizzare con placche 45P11…

1module frame for square box - with screws -
to be used with front plates code 45P11…

45362Q Armatura 2 moduli per scatola quadrata - con viti -   50 50
da utilizzare con placche 45P12…

2 module frame for square box - with screws - 
to be used with front plates code 45P12…

45362 Armatura 1,5 moduli per scatola tonda 60mm 50 50
1,5 gang frame for 60mm round box

45362EX Armatura 1-2 moduli per scatola quadrata o tonda 60mm  70 70
accoppiabile in orizzontale o verticale - con griffe - serie YES

1-2 gang frame with clips for squared or 60mm round boxes -
YES series it can be ganged either vertically or horizontally

45362EX-GL Armatura 1-2 moduli per scatola quadrata o tonda 60mm  70 70
accoppiabile in orizzontale o verticale - con griffe lunghe - serie YES

1-2 gang frame with extra lung clips for squared or 60mm round boxes -
YES series it can be ganged either vertically or horizontally

45362EX-SG Armatura 1-2 moduli per scatola quadrata o tonda 60mm  70 70
accoppiabile in orizzontale o verticale - senza griffe - serie YES

1-2 gang frame with no clips for squared or 60mm round boxes -
YES series it can be ganged either vertically or horizontally

45363 Armatura 1-2 moduli per scatola tonda 60mm o quadrata - con griffe 50 50
da utilizzare con placche 45P11…e 45P12…

1-2 gang frame for 60mm round box - with clips
to be used with front plates codes 45P11…and 45P12…

F45363F Armatura 1-2 moduli per scatola tonda Ø 60mm o quadrata - con griffe lunghe                         C 100 100
da utilizzare con placche 45P11…e 45P12…

1-2 module frame for round box Ø 60mm or square box - with long claws 
to be used with front plates codes 45P11…and 45P12…

45762 Armatura 2 moduli affiancati per placche 45P02... - 45P92... - 45PB02... - 45PY02... 50 50
45P622 - 45P722 - 45P322 - 45P422

2 gang frame to be used with front plates 45P02...- 45P92...- 45PB02...- 45PY02...
45P622 - 45P722 - 45P322 - 45P422

Armature per pannelli/profilati
FRAMES FOR ARCHITRAVE Code Description Info € r r

45B61 Armatura 1 modulo per pannelli/profilati accoppiabile in verticale - con viti 10 10
1 gang frame with fixing screws for architrave installations

45361Q 45362Q

45361

45361-N 45362-N

45362EX
45362EX-GL

45362EX-SG

45762

45B61

Armature per scatole tonde e quadrate
FRAME FOR ROUND & SQUARE BOXES Code Description Info € r r

New

New

45363
F45363F
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45B63 Armatura 1-3 moduli per scatole 2503MG 80 80
1-3 gang frame for 2503MG boxes

45366 Armatura 6 moduli per scatole 2506 8 8
6 gang frame for 2506 boxes

45760 Armatura 1-3 moduli per scatole 2503 - da utilizzare con placche in alluminio 1-2 moduli 100 100
3 gang frame for 2503 boxes - to be used with 1-2 gang aluminium front plates

45762 Armatura 2 moduli affiancati per placche 45P02... - 45P92... - 45PB02... - 45PY02... 50 50
45P622 - 45P722 - 45P322 - 45P422

2 gang frame to be used with front plates 45P02xx-45P92xx-45PB02xx - 45PY02xx
45P622 - 45P722 - 45P322 - 45P422

45764 Armatura 4 moduli per scatole 2504 15 15
4 gang frame for 2504 boxes

45B66 Armatura 6 moduli (3+3) per scatole BL02P, 45SY6 o 45SY6AO 8 8
6 gang frame (3+3) for BL02P, 45SY6 or 45SY6AO boxes

4536645B66 45762

45764

Armature per scatole rettangolari
FRAMES FOR RECTANGULAR BOXES Code Description Info € r r

45B63

Esempio di installazione su Armatura 45360:
nuovo microinterruttore + presa schuko bipasso del
Sistema 45 AVE

Installation example 45369 Special Use Frame, micro
MCB + System 45 schuko socket

I prodotti del Sistema 45 con aggancio standard si montano sulle
armature 45360 - 45364 con l’utilizzo degli adattatori in dotazione
con l’armatura.

System 45 products with standard clippings are fitted to Ref. 45360
and 45364 with the adaptors provided with the frames.

Adattatori
in dotazione 
con l’armatura
Adaptors supplied
with frame

Apparecchio del Sistema 45
con aggancio speciale.
Fissaggio diretto all’armatura.

System 45 device with special
clippings.
It fits directly into the frame.

Apparecchio del Sistema 45
con aggancio standard.
System 45 module with standard clippings.

45B52Nx...

45B90/15TS

Armature speciali
SPECIAL FRAMES Code Description Info € r r

45360 Armatura 1-3 moduli per l’installazione di tutti i prodotti che per ragioni di dimensioni 1 12
non possono essere installati nelle armature standard sistema 45 Ave quali:
- prese rasoio cod. 45...33RS
- nuovi microautomatici 3KA cod. 45...52NX6, 45...52NX10, 45...52NX16
- nuovi magnetotermici differenziali cod. 45...62NX6, 45...62NX10, 45...62NX16

3 Gang frame for special installation where a device does not fit onto a standard 
S45 frame. The products that require this special frame are: 
- Shaver socket (45..33RS)
- New 3kA Micro MCBs (45..52NX6, 45..52NX10, 45..52NX16)
- New Micro combined MCB/RCDs (45..62NX6, 45..62NX10, 45..62NX16)

45364 Come sopra ma per 1-4 moduli 1 12
As above, for 1-4 modules

45360

45364

Nota: permettono inoltre, tramite gli appositi adattatori forniti in dotazione, di alloggiare tutti i frutti standard del sistema 45 Ave (vedi
figura sotto riportata)

All standard S45 modules can be fitted to these frames by using the dedicated adaptors (see picture below)

45360
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r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

ACCESSORIES Code Description Info € r r

45S06

Accessori

45S06 Setto separatore per armature 45760/10, 45760/15, 45760/20, 45760/5MX 10 10
installate su scatole di derivazione BL05P, BL06P e BL07P

Divider for 45760/10, 45760/15, 45760/20, 45760/5MX frames
to be installed with BL05P, BL06P, BL07P boxes

45760/10 Armatura 10 moduli per scatole 53SA05, 53SA05BG, BL05P, BL05CG, 45SY10, 45SY10AO 1 1
10 gang frame for 53SA05, 53SA05BG, BL05P, BL05CG, 45SY10, 45SY10AO boxes

45760/15 Armatura 15 moduli per scatole BL06P 1 1
15 gang frame for BL06P boxes

45760/20 Armatura 20 moduli per scatole BL07P, BL07CG, 53SA12, 53SA12BG, 45SY20, 45SY20AO 1 1
20 gang frame for BL07P, BL07CG, 53SA12, 53SA12BG, 45SY20, 45SY20AO boxes

45760/5MX Armatura 5 moduli + maximodulo per scatole BL06P                                                                 E 1 1
5 gang + maximodule frame for BL06P boxes

Armature per moduli multipli
MULTI GANG FRAMES Code Description Info € r r

45760/15 45760/20 45760/5MX

45760/10

Armature per placche ”Vera”
FRAMES FOR VERA PLATES Code Description Info € r r

45V03 Armatura 3 moduli per scatola 2503MG - da utilizzare esclusivamente 8 8
con placche “Vera” 3 moduli
3 gang frame for 2503MG box - to be used
only with 3 gang “vera” plates

45V04 Armatura 4 moduli per scatola 2504 - da utilizzare esclusivamente 6 6
con placche “Vera” 4 moduli
4 gang frame for 2504 box - to be used
with 4 gang “vera” plates

45V33 Armatura 6 (3+3) moduli per scatola BL02P - da utilizzare  5 5
esclusivamente con placche “Vera” 6 (3+3) moduli
6 (3+) gang frame for BL02P box - to be used
only with 6 (3+3) gang “vera” plates

45V03

45V33

45V04

New

New

New
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53.45 Supporto 1 modulo per installazione frutti Sistema 45 su barra DIN 20 20
1 module adapter frame to install System 45 devices on DIN rail

53.45/2 Supporto 2 moduli per installazione frutti Sistema 45 su barra DIN 8 8
2 module adapter frame to install System 45 devices on DIN rail 

Armature standard estero
INTERNATIONAL STANDARDS FRAMES Code Description Info € r r

ACCESSORIES Code Description Info € r r

45363Q Armatura 1-2 moduli per scatola quadrata C 70 70
1-2 gang frame for square box 

45365P Armatura 4 moduli (2+2 sovrapposti) interasse di fissaggio verticale 71mm, E 50 50
orizzontale 60mm. Da completare con placche 45P14xx

4 gang frame (2+2) - Vertical screw interax 71mm, horizontal 60mm
To be completed with 45P14xx front plates

45760SA Armatura 1-3 moduli standard sudafricano C 100 100
1-3 gang frame South African standard

45763SA Armatura 3 moduli standard sudafricano per scatole 4”x4” C 70 70
completare con placche 45P43SA

3 gang South African standard frame to be completed with 45P43SA front plates

45766SA Armatura 6 moduli (3+3) standard sudafricano per scatole 4”x4” C 70 70
completare con placche 45P46SA

6 gang (3+3)  South African standard frame for ”4X4” boxes
to be completed with 45P46SA front plates

45314-2R Armatura speciale 1 modulo per installazione verticale - NOIR C 75 75
1 gang special frame for vertical installation - NOIR

45314-3R Armatura speciale 1,5 moduli per installazione verticale - NOIR E 75 75
1,5 gang special frame for vertical installation - NOIR

45914-2R Armatura speciale 1 modulo per installazione verticale - BLANC C 75 75
1 gang special frame for vertical installation - BLANC

45914-3R Armatura speciale 1,5 moduli per installazione verticale - BLANC E 75 75
1,5 gang special frame for vertical installation - BLANC

45P14BP Placca bianco blanc per armature 45365 e 45365P - 4 (2+2) moduli C 1 10
Blanc white front plate for 45365 and 45365P frames

45P14GM Placca grigio metallizzato per armature 45365 e 45365P C 1 10
Metallic grey front plate for 45365 and 45365P frames 

45P43SA Placca in alluminio anodizzato color visone per armature C 16 16
45763SA - 45760 - 45360 - 3 moduli

3 gang anodized alluminium, mink coloured front plate for
45763SA - 45760 - 45360 frames

45P46SA Placca in alluminio anodizzato color visone per armature C 16 16
45763SA - 45760 - 45360 - 3 + 3 moduli

6 gang (3+3) anodized alluminium, mink coloured front plate for
45763SA - 45760 - 45360 frame

45314-2R 45914-3R

53.45 53.45/2

45P14BP

45P46SA

45363Q

Accessori
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Contenitori IP40 da parete RAL1013
IP 40 WALL MOUNTED ENCLOSURES - RAL 1013 Code Description Info € r r

45Q01 1 modulo 30 30
1 gang

45Q02 2 moduli 30 30
2 gang 

45Q03 3 moduli 24 24
3 gang 

45Q04 4 moduli 20 20
4 gang 

45Q06 6 (3+3) moduli 10 10
6 (3+3) gang 

45Q12 12 (6+6) moduli 1 6
12 (6+6) gang 

45Q99 Scatola di derivazione a parete 20 20
W all mounted junction box

Contenitori IP40 da parete RAL7035
IP40 WALL MOUNTED ENCLOSURES - RAL 7035 Code Description Info € r r

45Q01R 1 modulo E 30 30
1 gang

45Q02R 2 moduli E 30 30
2 gang

45Q03R 3 moduli E 24 24
3 gang

45Q04R 4 (2+2) moduli E 20 20
4 (2+2) gang

45Q99R Scatola di derivazione a parete 20 20
W all mounted junction box

Nota: le fotografie dei contenitori sono puramente indicative. I prodotti sono forniti vuoti (senza frutti)
Note: pictures of the boxes are for representation purposes only.

System 45 modules are to be purchased separetely.

45Q01 45Q02

45Q01R 45Q02R

45Q04R 45Q99R

45Q03R

45Q03

45Q9945Q06 45Q12

45Q04

New
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45Q44 45Q46 45Q44V 45Q412

Contenitori industriali IP40 da parete RAL7035
IP40 INDUST. WALL MOUNTED ENCLOSURES - RAL 7035 Code Description Info € r r

45Q41 1 modulo 24 24
1 gang

45Q42 2 moduli 24 24
2 gang

45Q43 3 moduli 20 20
3 gang

45Q44 4 moduli 20 20
4 gang

45Q44V 4 (2+2) moduli - installazione verticale 20 20
4 (2+2) gang - vertical installation

45Q46 6 moduli 1 10
6 gang

45Q412 12 (6+6) moduli 1 6
12 (6+6) gang

Contenitori industriali IP40 da parete Banquise
IP40 INDUST. WALL MOUNT. ENCLOSURES - BANQUISE Code Description Info € r r

45Q41B 1 modulo 24 24
1 gang

45Q42B 2 moduli 24 24
2 gang

45Q43B 3 moduli 20 20
3 gang

45Q44B 4 moduli 20 20
4 gang

45Q46B 6 moduli 1 10
6 gang

45Q412B 12 (6+6) moduli 1 6
12 (6+6) gang

45Q41 45Q42

45Q43

45Q41B 45Q42B

45Q43B

45Q412B45Q44B 45Q46B

New
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Contenitori IP40 da parete RAL9016 “Yesmin”
WALL MOUNTED IP40 ENCLOSURES - RAL 9016 Code Description Info € r r

45QY01BB 1 modulo - profondità ridotta 1 30
1 gang - reduced depth

45QY02BB 2 moduli - profondità ridotta 1 30
2 gang - reduced depth

45QY1BB 1 modulo 1 30
1 gang

45QY2BB 2 moduli 1 30
2 gang

45QY1BB 45QY02BB

Accessori contenitori autoportanti “Yesmin”
ACCESSORIES Code Description Info € r r

45TPBB Tappo coprivite Bianco Banquise 50 50
Banquise white screw hole plug

45TPBP Tappo coprivite Bianco Blanc 50 50
Blanc white screw hole plug45TPBB 45TPBP

Scatole portafrutto da parete per placche “YES 45”
WALL MOUNTED BOXES FOR YES 45 FRONT PLATES Code Description Info € r r

45SY02 1-2 moduli - profondita ridotta - colore Bianco Banquise 1 30
1-2 gang Banquise white reduced depth box

45SY2 1-2 moduli - colore Bianco Banquise 1 30
1-2 gang Banquise white box

45SY3 3 moduli - colore Bianco Banquise - da utilizzare con armatura standard 3 moduli 1 24
45B63 - da completare con placche codice 45PY01..., 45PY002..., 45PY02..., 45PY03...

3 Gang banquise white box to be used with 45B63 frames
and 45PY01.., 45PY02.., 45PY002.., 45PY03.. front plates

45SY3AO 3 moduli - colore Argento opaco - da utilizzare con armatura standard 3 moduli 45B63 -          C 1 24
da completare con placche codice 45PY01..., 45PY002..., 45PY02..., 45PY03...

3 Gang matt silver box to be used with 45B63 frames and
45PY01.., 45PY02.., 45PY002.., 45PY03.. front plates

45SY02 45SY2

45SY3

121

80

43,193

80

3893

80

29

45SY02 45SY2 45SY3
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Scatole portafrutto da parete per placche “MAXI YES”
WALL MOUNTED BOXES FOR MAXI YES FRONT PLATES Code Description Info € r r

45SY6 6 moduli (3+3) - colore Bianco Banquise - da utilizzara con armatura 45B66 - 1 15
da completare con placche codice 45PY033...

6 Gang (3+3) banquise white box to be used with 45B66 frames and
45PY003.. front plates

45SY6AO 6 moduli (3+3) - colore Argento opaco - da utilizzare con armatura 45B66 - C 1 15
da completare con placche codice 45PY033...

6 Gang (3+3) matt silver box to be used with 45B66 frames
and 45PY003.. front plates

45SY10 10 moduli (5+5) - colore Bianco Banquise - da utilizzare con armatura 45760/10 - 1 6
da completare con placche codice 45PY010...

10 Gang (5+5) banquise white box to be used with 45760/10 frames
and 45PY010.. front plates

45SY10AO 10 moduli (5+5) - colore Argento opaco - da utilizzare con armatura 45760/10 - C 1 6
da completare con placche codice 45PY010...

10 Gang (5+5) matt silver box to be used with 45760/10 frames
and 45PY010.. front plates

45SY20 10 moduli (5+5+5+5) - colore Bianco Banquise - da utilizzare con armatura 45760/20 - 1 5
da completare con placche codice 45PY020..., 45PY10DIN...

20 Gang (5+5+5+5) banquise white box to be used with 45760/20 frames
and 45PY020.., 45PY10DIN front plates

45SY20AO 20 moduli (5+5+5+5) - colore Argento opaco - da utilizzare con armatura 45760/20 - C 1 5
da completare con placche codice 45PY020..., 45PY10DIN....

20 Gang (5+5+5+5) matt silver box to be used with 45760/20 frames
and 45PY020.., 45PY10DIN front plates

45SY6AO

45SY10AO

45SY20AO

121
48,1

154,2

54,1

280

169169
54,1

169

45SY10AO

45SY20AO

45SY6AO
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Scatole portafrutto da parete - da utilizzare con armature sistema 45
WALL MOUNTED BOXES Code Description Info € r r

45SA03 Scatola d’arredo 3 moduli bianco Banquise - da utilizzare con armature standard 3 moduli. 1 16
Completare con placche codice 45P93xx o 45P03xx

3 gang box white box to be used with System 45 3 gang frames
to be completed with 45P93xx or 45P03xx front plates

45SA03GN Scatola d’arredo 3 moduli grigio Noir - da utilizzare con armature standard 3 moduli. 1 16
Completare con placche codice 45P93xx o 45P03xx

3 gang Moir grey box to be used with System 45 3 gang frames
to be completed with 45P93xx or 45P03xx front plates

53SA05 Scatola RAL 7035 - da utilizzare con armature 45760/10 moduli 1 8
Completare con placche codice 45P910xx o 45PMXxx

10 gang RAL 7035 box to be used with System 45 45760/10 frames
to be completed with 45P910xx or 45PMXxx front plates

53SA05BG Scatola Bianco Banquise - da utilizzare con armature 45760/10 moduli 1 8
Completare con placche codice 45P910xx o 45PMXxx

10 gang white box to be used with System 45 45760/10 frames
to be completed with 45P910xx or 45PMXxx front plates

53SA12 Scatola RAL 7035 - da utilizzare con armature 45760/20 moduli 1 5
Completare con placche codice 45P920xx o 45P910MXxx o 45PMX2xx

20 gang RAL 7035 box to be used with System 45 45760/20 frames
to be completed with 45P920xx or 45P910MXxx or 45PMX2xx front plates

53SA12BG Scatola Bianco Banquise - da utilizzare con armature 45760/20 moduli 1 5
Completare con placche codice 45P920xx o 45P910MXxx o 45PMX2xx

20 gang white box to be used with System 45 45760/20 frames
to be completed with 45P920xx or 45P910MXxx or 45PMX2xx front plates

45SI03GN Scatola inclinata 3 moduli grigio NOIR - da utilizzare con armature standard 3 moduli. 1 1
Completare con placche codice 45P93xx o 45P03xx

3 gang NOIR grey angle box to be used with System 45 3 gang frames
to be completed with 45P93xx or 45P03xx front plates

45TL3 Contenitore da tavolo 3 moduli RAL 1013 1 12
completo di armatura e placca in alluminio anodizzato

3 gang RAL 1013 desktop enclosure with frame and alluminium front plate

45CI03 Cornice rialzatrice inclinata 3 moduli Bianco Banquise 1 1
3 gang Banquise white angled raiser frame

45CR03 Cornice rialzatrice 3 moduli Bianco Banquise 1 1
3 gang Banquise white raiser frame

53SA05

53SA12

45SA03

45SA03GN

45TL3 45SI03GN 45CI0345CR03
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45SPQ01

45SPQ01BB

45SPQ02

45SPQ02BB

Placche stagne (IP44) con sportello rigido
IP44 FRONT PLATES WHIT RIGID FLAP Code Description Info € r r

45SPQ01 Placca 1 modulo con sportello rigido - autoportante 1 8
(non necessita di armatura portafrutti) - fissaggio con viti su scatola
quadrata con interasse 60mm o tonda Ø 60mm - RAL 7035

IP44 1 module front plate with rigid flap - self-supporting (no frame is required).
To be fixed by screws on square box interax 60mm or round box Ø 60mm - RAL7035

45SPQ01BB Placca 1 modulo con sportello rigido - autoportante 1 8
(non necessita di armatura portafrutti) - fissaggio con viti su scatola 
quadrata con interasse 60mm o tonda Ø 60mm - bianco Banaquise

IP44 1 module front plate with rigid flap - self-supporting (no frame is required).
To be fixed by screws on square box interax 60mm or round box Ø 60mm - Banquise white

45SPQ02 Placca 2 moduli con sportello rigido - autoportante 1 8
(non necessita di armatura portafrutti) - fissaggio con viti su scatola 
quadrata con interasse 60mm - RAL 7035

IP44 2 module front plate with rigid flap - self-supporting (no frame is required).
To be fixed by screws on square box interax 60mm - RAL7035

45SPQ02BB Placca 2 moduli con sportello rigido - autoportante 1 8
(non necessita di armatura portafrutti) - fissaggio con viti su scatola 
quadrata con interasse 60mm - bianco Banaquise

IP44 2 module front plate with rigid flap - self-supporting (no frame is required).
To be fixed by screws on square box interax 60mm - Banquise white

45SPT01 Placca 1 modulo con sportello rigido - autoportante 6 6
(non necessita di armatura portafrutti) - fissaggio con griffe su scatola
tonda Ø 60mm - RAL 7035

IP44 1 module front plate with rigid flap - self-supporting (no frame is required).
To be fixed by claws on round box Ø 60mm - RAL 7035

45SPT01BB Placca 1 modulo con sportello rigido - autoportante 6 6
(non necessita di armatura portafrutti) - fissaggio con griffe su scatola 
tonda Ø 60mm - bianco Banaquise

IP44 1 module front plate with rigid flap - self-supporting (no frame is required).
To be fixed by claws on round box Ø 60mm - Banquise white

New

New

New

New

New

New
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Placche stagne (IP55) con sportello con membrana cedibile
IP55 FRONT PLATES Code Description Info € r r

45SP43N Placca 3 moduli stagna con membrana 6 6
- autoportante (non necessita di armatura portafrutti) - grigio RAL 7035

IP55 splashproof 3 module front plate with soft membrane cover
- self-supporting (no frame is required) - RAL 7035 grey

45SP43BN Placca 3 moduli stagna con membrana 6 6
- autoportante (non necessita di armatura portafrutti) - bianco Banquise

IP55 splashproof 3 module front plate with soft membrane cover
- self-supporting (no frame is required) - Banquise white

45SP43BPN Placca 3 moduli stagna con membrana 6 6
- autoportante (non necessita di armatura portafrutti) - bianco Blanc

IP55 splashproof 3 module front plate with soft membrane cover
- self-supporting (no frame is required) - Blanc white

45SP43GM Placca 3 moduli stagna con membrana 6 6
- autoportante (non necessita di armatura portafrutti) - grigio metallizzato

IP55 splashproof 3 module front plate with soft membrane cover
- self-supporting (no frame is required) - Metallic grey

45SP44 Placca 4 moduli stagna con membrana - non necessita di armatura - grigio RAL 7035 6 6
4 gang splash proof front plate - no frame required - RAL 7035 grey

45SP44B Placca 4 moduli stagna con membrana - non necessita di armatura - Bianco Banquise 6 6
4 gang splash proof front plate - no frame required  - Banquise white

45SP44BP Placca 4 moduli stagna con membrana - non necessita di armatura - Bianco Blanc 6 6
4 gang splash proof front plate - no frame required  - Blanc white

45SP44GM Placca 4 moduli stagna con membrana 6 6
- autoportante (non necessita di armatura portafrutti) - grigio metallizzato

IP55 splashproof 4 module front plate with soft membrane cover
- self-supporting (no frame is required) - Metallic grey

Nota: le fotografie delle placche 4 moduli sono puramente indicative. I prodotti sono forniti vuoti (senza frutti)
Note: pictures of the 4 module plate are for representation purposes only.

System 45 modules are to be purchased separetely.

45SP43N

45SP43BN

45SP43BPN

45SP43BPN

New

New

New

New

New
New
New
New

45SP44 45SP44B 45SP44BP
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Contenitori stagni (IP44) da parete autoportanti con sportello rigido
IP44 WALL MOUNTED BOXES Code Description Info € r r

45ST41 1 - modulo - colore RAL 7035 20 20
1 gang - colour RAL 7035

45ST42 2 moduli - colore RAL 7035 20 20
2 gang - colour RAL 7035

45ST43 3 moduli - colore RAL 7035 20 20
3 gang - colour RAL 7035

45ST41BB 1 modulo - colore Bianco Banquise 20 20
1 gang - colour Banquise white

45ST42BB 2 moduli - colore Bianco Banquise 20 20
2 gang - colour Banquise white

45ST43BB 3 moduli - colore Bianco Banquise 20 20
3 gang - colour Banquise white

45PR3P Presa IP44 protetta da parete 3P+T 16A 380V E 1 24
IP44 wall mounted 3P+E 16A 380V socket outlet

45ST41

45ST42BB45ST41BB

Contenitori stagni (IP55) da parete autoportanti con sportello con membrana cedibile
IP55 WALL MOUNTED BOXES Code Description Info € r r

45ST01 Contenitore da parete 1 modulo - colore Ral 7035 24 24
1 gang wall mounted enclosure - colour RAL 7035

45ST02 Contenitore da parete 2 moduli - colore Ral 7035 24 24
2 gang wall mounted enclosure - colour RAL 7035

45ST03 Contenitore da parete 3 moduli - colore Ral 7035 20 20
3 gang wall mounted enclosure - colour RAL 7035

45ST04 Contenitore da parete 4 moduli - colore Ral 7035 20 20
4 gang wall mounted enclosure - colour RAL 7035

45ST99 Scatola di derivazione a parete - colore Ral 7035 1 20
W all mounted junction box  - colour RAL 7035

45ST03

45ST04 45ST99

45ST02

45ST01 New
New
New
New
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Contenitori stagni (IP55) da parete completi di frutti
IP55 SWITCHES AND SOCKET OUTLETS Code Description Info € r r

45ST01-501G Interruttore 1P 20AX con gemma illuminabile 200 200
1 Gang 20AX 1 way single pole switch  with neon (optional)

45ST01-502G Deviatore 1P 20AX con gemma illuminabile 200 200
1 Gang 20AX 2 way single pole switch with neon (optional)

45ST01-505G Pulsante 1P 20A NA con gemma  illuminabile 200 200
1 Gang 20A single pole push to make retractive with neon (optional)  

45ST01-510 Interruttore 2P 20AX 200 200
1 Gang 20AX 1 way double pole switch

45ST02-501G N°2 interruttori 1P 20AX con gemma illuminabile 200 200
2 Gang 20AX 1 way single pole switch with neon (optional)

45ST02-502G N°2 deviatori 1P 20AX con gemma illuminabile 200 200
2 Gang 20AX 2 way single pole switch with neon (optional)

45ST02-597TSPresa standard BS 1363 2P+T 13A 250V 200 200
13A single unswitched socket Outlet 2P+E 250V

45ST03-SS1 Presa standard BS 1363 2P+T 13A 250V + interruttore 1P 20AX con gemma illuminabile 160 160
13A single switched socket outlet 2P+E 250V with neon (optional) 

45ST03-502G N°3 deviatori 1P 20AX con gemma illuminabile 160 160
3 Gang 20AX 2 way single pole switch with neon (optional)  

Accessori per contenitori da parete IP40 e IP55
ACCESSORIES FOR WALL MOUNTED ENCLOSURES Code Description Info € r r

45RD02 Raccordo di giunzione per scatole 45Q4x e 45ST0x - da applicare a sfondabili Ø 24 mm 10 10
Box coupler for 45Q4x and 45ST0x boxes - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45PC00 Passacavo universale filettato - da appllicare a sfondabili Ø 24 mm 10 10
Universal conduit entry - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45MM03 Morsetto di terra per scatole 45Q4x e 45ST0x 500 500
Earth terminal for 45Q4x and 45ST0x boxes

45PRC01 Pressacavo per cavi Ø 10/14mm - da applicare a sfondabili Ø 24mm 10 10
Cable gland for cables Ø 10/14mm - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45PRT20 Pressatubo per tubi Ø 20mm - da applicare a sfondabili Ø 24mm 10 10
Tube gland for tubes Ø 20mm - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45RD03 Raccordo di giunzione scatole per passaggio cavi - da applicare a sfondabili Ø 24mm 10 10
Box coupler for cables passage - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45PC00 45RD02 45MM03

New
New
New45PRC01 45PRT20 45RD03

45ST01-501G
45ST01-502G
45ST01-505G
45ST01-510

45ST02-501G
45ST02-502G
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Contenitori e Accessori IP55/IP66 da giardino
IP55/IP66 GARDEN ENCLOSURES Code Description Info € r r

45SP42K Coperchio 2 moduli IP66 con sportello apribile a cerniera 1 6
abbinabile a BG166, BG266, BG155-66, 45STPK

2 module IP66 cover with opening lid with hinge 
to be coupled with BG166, BG266, BG155-66, 45STPK

45SP43K Coperchio 3 moduli IP55 con sportello con membrana cedibile 1 6
abbinabile a BG155-66, BG155, BG255

3 module IP55 cover with soft membrane lid 
to be coupled with BG155-66, BG155, BG255

BG101AP Accessorio aggancio palo per contenitore IP66 - installabile su pali con diametro 1 10
55/60mm e con diametro 35/40mm a mezzo fascette standard non fornite in  
dotazione - da completare con n°1 45ST02K

accessory to fix the IP66 enclosure at the pole 
to be installed on poles with diameter 55/60mm and on poles with diameter 35/40
by standard bands that are not supplied - to be completed
with n. 1 45ST02K

BG155 Box testa-palo a 1 fronte IP55 - installabile su palo BG100 1 1
da completare con n°1 45SP43K

Box on pole top with 1 IP55  front - to be installed on pole BG100 
to be completed with n. 1 45SP43K

BG255 Box testa-palo a 2 fronti IP55 - installabile su palo BG100 1 1
da completare con n°2 45SP43K

Box on pole top with 2 IP55 fronts - to be installed on pole BG100
to be completed with n. 2 45SP43K

BG155-66 Box testa-palo a 2 fronti IP66 + IP55 - installabile su palo BG100 1 1
da completare con n°1 45SP42K + n°1 45SP43K

Box on pole top with 2  IP66 + IP55 fronts - to be installed on pole BG100
to be completed with n. 1 45SP42K

BG166 Box testa-palo a 1 fronte IP66 - installabile su palo BG100 1 1
da completare con n°1 45SP42K

Box on pole top with 1 IP66 front - to be installed on pole BG100
to be completed with n. 1 45SP42K

BG266 Box testa-palo a 2 fronti IP66 - installabile su palo BG100 1 1
da completare con n°2 45SP42K

Box on pole top with  2 IP66 fronts - to be installed on pole BG100
to be completed with n. 2 45SP42K

BG100 Palo isolante per box testa palo - 1m 1 1
Insulating pole for garden enclosures - 1m

BG023N Contenitore RAL7035, 1 fronte completo di portello, passavavo e gancio metallico                      E 1 1
capacità 3 moduli

3 gang single sided RAL7035 enclosure with transparent easy lift lid -
equipped with counduit entry and metal hook

BG026N Contenitore RAL7035, 2 fronti completo di portello, passavavo e gancio metallico                      E 1 1
capacità 6 moduli

6 gang (3+3) double sided RAL7035 enclosure with transparent easy lift lid -
equipped with conduit entry and metal hook

BG100

New

New

New

New

New

New

New

New

BG155 BG255

BG155-66 BG166

BG266

45SP42K

45SP43K BG101AP



121

Italian
Design
since 1904

Enclosures

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

Torrette da campeggio IP55
IP55 DISTRIBUTION BOXES FOR CAMPINGS Code Description Info € r r

BC501 Torretta IP55 da campeggi 1 fronte con portello trasparente  1 1
capacità 9 mod DIN + 3 prese stagne

IP55 single sided camping distribution box with transparent easy lift lid
capacity 9 DIN mod. + 3 splash proof

BC502 Torretta IP55 da campeggi 2 fronti con portello trasparente 1 1
capacità 18 mod DIN + 6 prese stagne

IP55 double sided camping distribution box with transparent easy lift lid
capacity 18 DIN mod. + 6 splash proof

BC510 Palo di sostegno antiurto per torretta - 1m 1 1
Impact resistant PVC pole - 1 m

BC511 Piastra in acciaio zincato per fissaggio a pavimento 1 1
Zinc coated steel base for floor installation

BC501

BC511 BC510

45STPK

Contenitori stagni (IP66) da parete
IP66 WALL MOUNTED BOXES Code Description Info € r r

45ST02K Contenitore 2 moduli stagno con sportello apribile a cerniera 1 2
IP66 splashproof 2 module enclosure with opening lid 

45STSS1 Contenitore stagno con sportello apribile a cerniera 1 1
completo di presa inglese singola 13A con interruttore

IP66 splashproof enclosures with opening lid + 13 A British standard 
single socket-outlet with switch

45ST04K Contenitore 4 moduli stagno con sportello apribile a cerniera ... .. ..
IP66 splashproof 4 module enclosure with opening lid 

45STSS2 Contenitore stagno con sportello apribile a cerniera ... .. ..
completo di presa inglese doppia 13A con interruttore

IP66 splashproof enclosures with opening lid + 13 A British standard 
double socket-outlet with switch

45ST02K 45STSS1

Accessori per contenitori stagni (IP66) da parete
ACCESSORIES FOR WALL MOUNTED ENCLOSURES Code Description Info € r r

45PRC01 Pressacavo per cavi Ø 10/14mm - da applicare a sfondabili Ø 24mm 10 10
Cable gland for cables Ø 10/14mm - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45PRT16 Pressatubo per tubi Ø 16mm - da applicare a sfondabili Ø 20mm 10 10
Tube gland for tubes Ø 16mm - to be fixed on breakable holes Ø 20mm

45PRT20 Pressatubo per tubi Ø 20mm - da applicare a sfondabili Ø 24mm 10 10
Tube gland for tubes Ø 20mm - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45PR01 Passacavo per cavi fino a 13mm - da applicare a sfondabili Ø 20mm 10 10
Cable gland for cables until 13mm - to be fixed on breakable holes Ø 20mm

45RD03 Raccordo di giunzione scatole per passaggio cavi - da applicare a sfondabili Ø 24mm 10 10
Box coupler for cables passage - to be fixed on breakable holes Ø 24mm

45G01 Guarnizione di ricambio per tenuta cavo 10 10
Gasket for spare conduit

45STPK Piastra adattatrice coperchio IP66 2 moduli a scatola 3 moduli rettangolare 1 15
da completare con n°1 45SP42K

Adapter for IP66 2 gangs cover on 3 gangs rectangular box
to be completed with n. 1 45SP42K

New
New

New
New
New
New
New
New

New

45PRC01 45PRT16 45PRT20

45PR01

45G01

45RD03
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Comandi 250V
250V CONTROLS Code Description Info € r r

0701N Interruttore 1P 10A 10 30
16A single pole 1 way switch

0710N Interruttore bipolare 2P 10A 10 30
16A 2 pole 1 way switch

0710Nx16 Interruttore bipolare 2P 16A 10 30
Two pole switch 2P 16A  

0702N Deviatore 1P 10A 10 30
10A single pole 2 way switch

0704N Invertitore 10A 10 30
10A Intermediate switch

0705N Pulsante 1P 10A NA - simbolo suoneria 10 30
10A single pole push to make - bell symbol

0716N Pulsante 1P 10A NA - simbolo lampada 10 30
10A single pole push to make - bulb symbol

0717N Pulsante a tirante NA 1P 10A 5 5
10A single pole pull cord push to make

0752 Pulsante 1P 10A NA luminoso 10 30
10A single pole push to make with neon

0753 Pulsante 1P 10A NA 10 30
10A single pole push to make

0702N 0705N 0710N
0704N

0717N

Copriforo
BLANK INSERTS Code Description Info € r r

0708N Uscita 10 30
Outlet

0713N Tappo copriforo 1 modulo 30 30
1 module Blank insert

0708N 0713N

Prese di corrente
SOCKET-OUTLETS Code Description Info € r r

0706TSN Presa ”SICURAVE” 2P+T 10A 250V - alveoli protetti 10 30
2P+E 10A 250V - shuttered

0706/15TS Presa ”POLISICUR” 2P+T 10/16A 250V - alveoli protetti 10 30
2P+E 10/16A 250V - shuttered

0715TS Presa ”SICURAVE” 2P+T 16A 250V - alveoli protetti 10 30
2P+T 10/16A 250V - shuttered0706TSN 0706/15TS
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Italian
Design
since 1904

r Imballo Minimo pcs r Imballo Standard pcs
Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs*

Prezzo in Euro per 100 pezzi
Price in Euro for 100 piece-quantities

C Prodotto a commessa
Upon work order

E Disponibile fino ad esaurimento
Product available until sell-off

0728 0731N
0729

Segnalazioni
SIGNALS Code Description Info € r r

0728 Suoneria squillante 12Vca 8VA 10 10
Ringing bell 12Vac 8VA

0729 Suoneria squillante 230Vca 10 10
Ringing bell 230Vac 

0731N Ronzatore 230Vca 10 10
Buzzer 230Vac 

Accessori
ACCESSORIES Code Description Info € r r

PM01 Mostrina adattatrice per 1 modulo serie Grattacielo - consente, con armature    6 6
codd. 0700/Z e 0760N, l’installazione delle placche del Sistema 45 

1 gang Grattacielo series adaptor for the installation of system 45 front plates 
with 0700/Z and 0760N frames

PM02 Come sopra - 2 moduli serie Grattacielo 6 6
See above - 2 gang Grattacielo series 

PM03 Come sopra - 3 moduli serie Grattacielo 6 6
See above - 3 gang Grattacielo series  

PM04 Come sopra - 4 moduli serie Grattacielo 6 6
See above - 4 gang Grattacielo series  

Prese TV
COAXIAL TELEVISION OUTLETS Code Description Info € r r

0791 Presa diretta 10 30
Direct socket outlet

0794 Presa resistiva passante 10 30
Through line Tv socket 

0795 Presa resistiva terminale E 10 30
End of line Tv socket0791

0794
0795

PM01

PM04
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Placche in alluminio per scatola rettangolare
ALUMINIUM PLATES FOR RECTANGULAR BOX Code Description Info € r r

P31SC Color bronzo - 1 modulo 50 50
Bronze - 1 gang

P32SC Color bronzo - 2 moduli 50 50
Bronze - 2 gang

P33SC Color bronzo - 3 moduli 50 50
Bronze - 3 gang

P34SC Color bronzo - 4 moduli 50 50
Bronze - 4 gang

P41SC Color alluminio naturale - 1 modulo 50 50
Natural alluminium - 1 gang

P42SC Color alluminio naturale - 2 moduli 50 50
Natural alluminium - 2 gang

P43SC Color alluminio naturale - 3 moduli 50 50
Natural alluminium - 3 gang

P44SC Color alluminio naturale - 4 moduli E 50 50
Natural alluminium - 4 gang

Armatura per scatola rettangolare
FRAME FOR RECTANGULAR BOX Code Description Info € r r

0760N In tecnopolimero - 1-4 moduli 120 120
Tecnopolymer frame - 1-4 gang

Armature per scatola tonda
FRAMES FOR ROUND BOX Code Description Info € r r

0360N In tecnopolimero - 1-2 moduli 100 100
Tecnopolymer frame - 1-2 gang

0300/Z In metallo - 1-2 moduli 10 250
Metal frame  - 1-2 gang

Placche in alluminio per scatola tonda
ALUMINIUM PLATES FOR ROUND BOX Code Description Info € r r

P338SC Color bronzo - 1 modulo 50 50
Bronze - 1 gang

P339SC Color bronzo - 2 moduli 50 50
Bronze - 2 gang

P348SC Color alluminio naturale - 1 modulo 50 50
Natural alluminium - 1 gang

P349SC Color alluminio naturale - 2 moduli 50 50
Natural alluminium - 2 gang

P41SC

P32SC

P338SC

0760N

0360N 0300/Z




